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Wyltaczenie odpowiedzialnosci

Podane nazwy uzytkowe, nazwy handlowe lub nazwy
produktéw oraz wszelkie inne nazwy moga by¢ objete
ochrong prawng, nawet jesli nie sg specjalnie oznaczone
(np. jako znaki towarowe). Firma KOSTAL Solar Electric
GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za ich swobodne
wykorzystanie. llustracje i teksty zestawiono z najwyzsza
starannoscia. Mimo to nie mozna wykluczy¢ btedéw. Nie
gwarantujemy poprawnosci zestawienia.

Ogdlne rownouprawnienie

Firma KOSTAL Solar Electric GmbH jest Swiadoma zna-
czenia jezyka w odniesieniu do rownouprawnienia kobiet
i mezczyzn i stara sie zawsze przestrzegac zasad réwno-
uprawnienia. Jednak dla zapewnienia lepszej czytelnosci
Zrezygnowano ze stosowania w instrukcji osobnych form
zenskich i meskich.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

Firma KOSTAL Solar Electric GmbH zastrzega sobie
wszystkie prawa, rowniez prawo do powielania fotome-
chanicznego i zapisywania w mediach elektronicznych.
Wykorzystanie do celéw komercyjnych lub udostepnienie
tekstow, modeli, rysunkéw i zdje¢ zastosowanych w tym
produkcie jest zabronione. Bez uprzednigj pisemnegj
zgody instrukciji nie wolno niniejszej instrukciji powielac,
zapisywac ani przesyta¢ w catosci bgdz czesciowo,

ani tez odtwarzac lub ttumaczy¢ w jakiejkolwiek formie

i z uzyciem jakiegokolwiek medium.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

Obowigzuje od wersii:

Interfejs uzytkownika (Ul): 01.15.0000
Oprogramowanie sprzetowe (FW):
1.44
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Dziekujemy za zakup falownika firmy KOSTAL Solar
Electric GmbH! Zyczymy jak najlepszych uzyskéw energii
za pomocg falownika i instalacji fotowoltaiczne;.

W przypadku pytan technicznych mozna kontaktowac
sie z naszg infolinig serwisowa:

B Niemcy i inne kraje ' " jezyk: niemiecki, angielski

+49 (0)761 477 44 - 222 . o o
2 jezyk: hiszpanski, angielski

B Szwajcaria
+41 32 5800 225

B Francja, Belgia, Luksemburg
+33 16138 4117

B Grecja
+30 2310 477 555

B Wiochy
+39 011 97 82 420

B Hiszpania, Portugalia?
+34 961 824 927

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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1.1 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Falownik przeksztatca prad staty na prad przemienny.
Mozna go wykorzystywac¢ do nastepujacych celdw:

B zuzycie wtasne
B do zasilania sieci elektroenergetycznej

B do tymczasowego magazynowania w akumulatorze

Urzgdzenie wolno stosowac wytacznie w instalacjach
fotowoltaicznych potgczonych z siecia w przewidzia-
nym zakresie mocy i w dopuszczalnych warunkach
otoczenia. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przenosnego.

Niewtasciwe zastosowanie moze spowodowac zagroze-
nia dla zdrowia i zycia uzytkownika oraz oséb trzecich.
Ponadto moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia i innych
szkdd materialnych. Falownik wolno stosowac wytacznie
do okreslonego celu.

Wszystkie elementy zamontowane w falowniku lub
instalacji fotowoltaicznej muszg spetnia¢ normy i przepisy
obowigzujgce w danym kraju.

Falownik PLENTICORE plus moze by¢ uzywany wytgcz-
nie w potgczeniu z akumulatorem dopuszczonym

przez firme KOSTAL Solar Electric GmbH do tego typu
falownika.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

ﬂ INFORMACJA

Aby modc podtgczy¢ akumulator do
falownika, konieczna jest aktywacja
wejscia DC 3 do uzywania akumula-
tora. W tym celu w falowniku nalezy
wprowadzi¢ kod aktywacyjny. Kod
aktywacyjny mozna zakupic¢ w skle-
pie internetowym KOSTAL Solar.

El Rozdz. 13.4
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Wytaczenie odpowiedzialnosci H

Inne wykorzystanie niz opisano w Rozdz. 1.1 jest
uznawane za niezgodne z przeznaczeniem. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikfe z tego szkody.
Zabrania sie wprowadzania modyfikacji w falowniku.
Falownik wolno stosowac wytacznie w nienagannym

i bezpiecznym stanie technicznym. Kazde niewtasciwe
wykorzystanie powoduje utrate gwaranciji, rekojmi

i odpowiedzialnosci ogdlnej producenta.

Urzadzenie moze otwierac tylko wykwalifikowany
elektryk. Falownik musi zosta¢ zainstalowany przez
przeszkolonego elektryka (zgodnie z norma DIN VDE
1000-10, przepisami bezpieczenstwa BGV A3 lub
poréwnywalng norma miedzynarodows), ktéry jest
odpowiedzialny za przestrzeganie obowigzujgcych norm
i przepisow.

Prace, ktore mogg mie¢ wptyw na sieC elektroenerge-
tyczng eksploatowang przez zaktad energetyczny (ZE)
W miejscu dostarczania energii solarnej do sieci, moga
wykonywac wytgcznie elektrycy uprawnieni przez zakfad
energetyczny. Do prac tych nalezy rowniez zmiana usta-
wionych fabrycznie parametréw. Instalator musi prze-
strzegaC przepisdw zaktadu energetycznego.

Ustawienia fabryczne moga zmienia¢ wytacznie wykwali-
fikowani elektroinstalatorzy lub osoby o poréwnywalnych
lub wyzszych kwalifikacjach, np. mistrzowie, technicy lub
inzynierowie. Nalezy przy tym przestrzega¢ wszystkich
podanych parametrow i wymagan.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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WAZNA
INFORMACJA

Prace zwigzane z montazem, kon-
serwacja i naprawami falownikéw
moze wykonywaé wytacznie wykwa-
lifikowany elektryk.

Elektryk jest odpowiedzialny za
przestrzeganie obowigzujacych
norm i przepiséw. Prace, ktére
moga mie¢ wptyw na sie¢ elektro-
energetyczng eksploatowang przez
zaktad energetyczny (ZE) w miejscu
dostarczania energii solarnej do
sieci, moga wykonywac¢ wytacznie
elektrycy uprawnieni przez zaktad
energetyczny.

Do prac tych nalezy réwniez zmia-
na ustawionych fabrycznie para-
metréw.
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Licencja Open Source

Produkt zawiera oprogramowanie Open Source, ktore
zostato stworzone przez osoby trzecie i jest objete licen-
cjg GPL lub LGPL.

Dalsze szczegoty na ten temat oraz liste uzywanego
oprogramowania Open Source wraz z trescig licen-
cji mozna znalez¢ na stronie internetowej (Webserver)
falownika B Rozdz. 6 w punkcie Licence.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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1.2 Deklaracje zgodnosci UE

Firma KOSTAL Solar Electric GmbH oswiadcza niniejszym, ze falowniki opisane w ninigjszym doku-
mencie spetniajg zasadnicze wymagania i inne istotne postanowienia podanych ponizej dyrektyw.

®  Dyrektywa 2014/30/UE
(kompatybilnos¢ elektromagnetyczna, EMC)

B Dyrektywa 2014/35/UE
(udostepnianie na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych grani-
cach napiecia — w skrécie: dyrektywa niskonapieciowa)

®  Dyrektywa 2011/65/UE (RoHS) w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substanciji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Petng deklaracje zgodnosci UE mozna znalez¢ w sekcji materiatdw do pobrania na stronie:

www.kostal-solar-electric.com

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH 11
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1.3 Informacje na temat instrukg;ji

Nalezy dokfadnie przeczytac niniejszg instrukcije.

Zawiera ona wazne informacje na temat instalacji i eks-
ploatacji falownika. Nalezy przestrzega¢ zwtaszcza zasad
bezpiecznego uzytkowania. Firma KOSTAL Solar Electric
GmbH nie odpowiada za szkody powstate na skutek nie-
przestrzegania niniejszej instrukcii.

Instrukcja stanowi integralng czes¢ produktu. Obowia-
zuje wytgcznie w odniesieniu do falownikow firmy
KOSTAL Solar Electric GmbH. Nalezy jg zachowac¢

i w razie sprzedazy urzadzenia przekaza¢ nowemu
uzytkownikowi.

Instalator i uzytkownik muszg miec¢ staty dostep do
instrukcji. Instalator musi znac¢ instrukcje i stosowac sie
do jej tresci.

Najnowszg wersje instrukciji obstugi produktu mozna
pobrac ze strony www.kostal-solar-electric.com.

Grupa docelowa

Ninigjsza instrukcja jest skierowana do wykwalifiko-
wanego elektryka, ktdry instaluje, serwisuje i naprawia
falownik.

Falowniki opisane w niniejszej instrukcji roznig sie od
siebie pod wzgledem okreslonych parametrow technicz-
nych. Informacije i polecenia dotyczace tylko okreslonych
typow urzgdzen sg odpowiednio oznaczone.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika lub
urzagdzenia sg szczegodlnie wyrdznione.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Nawigacja po dokumencie

Nawigacje po dokumencie utatwiajg obszary ktore
mozna klikngg.

W nagtowku kazdej strony znajduje sie pasek nawigaciji.

Klikajgc tutaj odpowiednig zaktadke, przechodzi sie do
spisu tresci danego rozdziatu.

W taki sam sposob obstuguije sig spisy tresci: Ze spisu
tresci umieszczonego na poczatku danego rozdziatu
mozna przejs¢ do odpowiedniego punktu wybranego
poprzez Klikniecie.

FI E 1
o ©
12, Lorem Ipsum

I | 3]
i

llustr. 1: Nawigacja po dokumencie

Otwarcie gtéwnego spisu tresci
B Pasek nawigacii
B Spisy tresci

W obrebie tekstu znajduja sie odnosniki, ktdre umozli-
wiajg przejscie do odpowiednich miejsc w dokumencie.

Ed Rozdz. 1
Ed llustr. 1, poz. 2

llustr. 2: Przyktadowe odnosniki

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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1.4 Uwagi w instrukgiji

Installation 4

Install a line circuit breaker into the mains/cable
between the inverter and the feed meater o
secure it against overcurrent.

In countries in which a second /”E conriection
is prescribed, connect this at the mark
on the housing.

Connecting AC-side 1)

Connect the wires of the mains cakbjle to the
AC terminal in accordance with the/ labelling.

For connection with a computer/or with a
computer network. Connect seiveral inverters
to a network for data retrieval.

llustr. 3: Uwagi bezpieczenstwa w instrukgii

Bl Symbol uwagi w obrebie tekstu
B Uwaga ostrzegawcza

Uwaga informacyjna

A Inne uwagi

W tekscie sg wstawione uwagi. W niniejszej instrukcii
rozrOznia sie uwagi ostrzegawcze i informacyjne. Wszyst-
kie uwagi sg oznaczone symbolem w danym wierszu.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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A DANGER

Risk of death due to electrical
shock and discharge!

De-energise the device,
secure it against being
restarted and wait five
minutes so that the capaci-
tors can discharge.

— B

IMPORTANT NOTE

To connect the AC cables,
the inverter is equipped with
spring-loaded terminal strips.

i -
INFO

For connection with a
computer, an Ethernet cable
of category 6 is to be used.

14
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Uwagi ostrzegawcze

Uwagi ostrzegawcze informujg o zagrozeniach dla zdro-
wia i zycia. Moga wystgpic ciezkie obrazenia, nawet ze
skutkiem smiertelnym.

Kazda uwaga ostrzegawcza sktada sie z nastepujgcych
elementow:

P DANGER — = 2|

Risk of death due to electrical shock
and discharge! n
De-energise the device, secure it

against being restarted and wait five
minutes so that the capacitors can

discharge.

llustr. 4: Struktura uwag ostrzegawczych

Bl Symbol ostrzegawczy
B Hasto ostrzegawcze
Rodzaj zagrozenia
Srodek zaradczy

Symbole ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenistwo porazenia pradem elek-
trycznym i wytadowania elektrostatycznego

Ad -

Niebezpieczenstwo poparzen

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Hasta ostrzegawcze
Hasta ostrzegawcze okreslajg powage zagrozenia.

NIEBEZPIECZENSTWO

Okresla bezposrednie zagrozenie o wysokim stopniu
ryzyka. Jesli sie go nie uniknie, spowoduje Smier¢ lub
ciezkie obrazenia ciafa.

OSTRZEZENIE

Okresla zagrozenie o srednim stopniu ryzyka. Jesli sie
go nie uniknie, spowoduje $Smier¢ lub ciezkie obrazenia
Ciata.

OSTROZNIE

Okresla zagrozenie o niskim stopniu ryzyka. Jesli sie go
nie uniknie, spowoduje nieznaczne lub srednie obrazenia
lub szkody materialne.

Uwagi informacyjne

Uwagi informacyjne zawierajg wazne instrukcje doty-
czgce instalacji i prawidtowej eksploatacii falownika.
Nalezy ich bezwzglednie przestrzegac. Niezastosowanie
sie do uwag informacyjnych moze spowodowac szkody
materialne lub finansowe.

INFORMACJA

Prace zwigzane z montazem,
obstuga, konserwacja i naprawa-
mi falownikow moze wykonywac
wylacznie wykwalifikowany spe-
cjalistyczny personel posiadajacy
stosowne wyksztatcenie.

llustr. 5: Przyktadowa uwaga informacyjna

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Symbole w obrebie uwag informacyjnych

n Wazna informacja
.'. Mozliwe szkody rzeczowe

Inne uwagi

Zawierajg one dodatkowe informacje lub porady.

ﬂ INFORMACJA

Jest to informacja dodatkowa.

llustr. 6: Przyktadowa uwaga informacyjna

Symbole w obrebie innych uwag

ﬂ Informacija lub porada
.~ Widok powigkszony

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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] 1

2 3 4 5 6 7

1.5 Zastosowane symbole

Symbol
1,2,3...
9

v

7]

Znaczenie

Kolejne kroki jednego polecenia
Skutek polecenia
Wynik koncowy polecenia

QOdnosnik do innych miejsc w dokumencie lub do
innych dokumentow

Lista

Tab. 1: Zastosowane symbole

Zastosowane skroty

Skrot
Tab.
llustr.
Poz.
Rozdz.

Objasnienie
Tabela
llustracja
Pozycja
Rozdziat

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Informacje ogdlne

Na obudowie falownika znajduja sie tabliczki i oznacze-
nia. Tabliczek i oznaczen nie wolno modyfikowad ani
usuwac.

Symbol Objasnienie
Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

i wytadowania elektrostatycznego

Niebezpieczenstwo poparzen

Ostrzezenie

d d’e

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycz-
nym i wytadowania elektrostatycznego. Po wytg-
czeniu odczekad pie¢ minut (czas wytadowania
kondensatoréw)

¢

~—

w2/
~ 5

Dodatkowe uziemienie

Przeczytad instrukcje obstugi i jej przestrzegac

Urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ do zwyktego pojem-
nika na $mieci.

Przestrzega¢ obowigzujacych lokalnych przepisow
dotyczacych utylizacji odpadow

= = -

Oznaczenie CE

N
m

Produkt spetnia obowigzujgce wymagania UE

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2.1 Instalacja fotowoltaiczna

Falownik z 3 wejsciami PV

LAN Modbus RTU

llustr. 7: Instalacja fotowoltaiczna z 3 wejsciami PV

Falownik

Generatory PV (liczba w zaleznosci od typu)
Whytacznik nadmiarowo-pragdowy falownika

Cyfrowy licznik energii (Modbus RTU)

Podtaczenie do sieci (pozycja 2) lub zuzycie domowe
(pozycja 1). Preferowana jest pozycja 1, ponie-

waz zapewnia ona doktadniejsze wartosci zuzycia
domowego.

Bezpiecznik gtéwny domu

Licznik energii pobranej i oddanej lub licznik inteli-
gentny (nie we wszystkich krajach)

SieC elektroenergetyczna

Whytgcznik nadmiarowo-pradowy odbiornikdéw pradu
Odbiorniki pradu

Potgczenie komunikacyjne falownika

~ RN~ N

BEQQR QoQ

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Falownik z 2 wejsciami fotowoltaicznymi
i 1 ztaczem DC do akumulatora

LAN Modbus RTU

non ‘ Modbus RTU

'|_CAN/ e 12

8
2

H !

n
@@

AR o

p

p @%
@
N £ 7
N 235

s

B

llustr. 8: Instalacja fotowoltaiczna z PV i ztaczem do akumulatora

aa ~ RN~ N

.
EE Q08

Falownik

Generatory PV (liczba w zaleznosci od typu)
Whytacznik nadmiarowo-pragdowy falownika

Cyfrowy licznik energii (Modbus RTU)

Zuzycie domowe (pozycja 1) lub podtgczenie do sieci
(pozycja 2). Preferowana jest pozycija 1, poniewaz
zapewnia ona dokfadniejsze wartosci pomiaru zuzy-
cia domowego.

Bezpiecznik gtéwny domu

Licznik energii pobranej i oddanej lub licznik inteli-
gentny

(nie we wszystkich krajach)

Siec elektroenergetyczna

Whytgcznik nadmiarowo-pradowy odbiornikow pradu
Odbiorniki pradu

Potgczenie komunikacyjne falownika

Podtaczenie akumulatora (opcjonalnie po aktywaciji)
Potgczenie komunikacyjne systemu zarzgdzania aku-
mulatorem (BMS) przez CAN lub RS485

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Falownik z dodatkowym
dostawca energii AC

Modbus RTU

—
-

Position 2 (P

‘ o |
AN/ Rs4ss HB) -

llustr. 9: Instalacja fotowoltaiczna z dostawca energii AC

-
EEE000 ooo@pQpoe

Y
W

Falownik

Generatory PV (liczba w zaleznosci od typu)
Whytacznik nadmiarowo-pragdowy falownika

Cyfrowy licznik energii (Modbus RTU)

Bezpiecznik gtéwny domu

Licznik energii pobranej i oddanej lub licznik inteli-
gentny (nie we wszystkich krajach)

SieC elektroenergetyczna

Whytacznik nadmiarowo-pradowy zuzycia pradu
Zuzycie pradu

Potgczenie komunikacyjne falownika

Podfaczenie akumulatora (opcjonalnie po aktywaciji)
Potgczenie komunikacyjne systemu zarzadzania aku-
mulatorem (BMS) przez CAN lub RS485

Licznik energii oddanej dostawcy energii AC
Whytgcznik nadmiarowo-prgdowy dostawcy energii AC
Dostawca energii AC, np. agregat kogeneracyjny lub
inne instalacje wytworcze, np. falownik PV (energia
dostawcy energii AC moze by¢ przechowywana tym-
czasowo w akumulatorze)

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2.2 Falownik

Falownik z zewnatrz

llustr. 10: Falownik (widok z zewnatrz)

ECO0N Doo@ape

Sruby pokrywy

Pokrywa (przestrzen przytgczeniowa)
Wyswietlacz

Wytgcznik DC

Obudowa

Ztacza do podtgczenia generatorow PV i akumulatora
(podtaczenie akumulatora wytgcznie po aktywacii)
Wentylator

Przepusty kablowe do komunikacii

Przepust kablowy do przewodu zasilajgcego
Dodatkowy zacisk PE zewnetrzny

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Wytacznik DC na falowniku

D

ON |

| )
Vo

llustr. 11: Wytgcznik DC w pozycji ON

N

|  OFF

0/
¥

llustr. 12: Wytacznik DC w pozycji OFF
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Przestrzen przytagczeniowa

L‘ _

llustr. 13: Falownik (widok od srodka)

Smart Communication Board (SCB)
B Ztgczka przytgczeniowa AC

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH 26
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Smart Communication Board (SCB)

Falownik (widok od srodka)

Bl Zigczka przytaczeniowa do kontroli zuzycia na
potrzeby wtasne (podtgczenie odbiornikdw przez
zewnetrzny przekaznik obcigzenia)

B Zigczka przytgczeniowa interfejsu cyfrowego do

odbiornika do zdalnego sterowania/zewnetrznego

sterowania akumulatorem

Ztaczka przytgczeniowa do komunikaciji z akumulato-

rem przez RS485 lub CAN

Nieuzywane

Ztaczka przytaczeniowa licznika energii

(Modbus RTU)

Ztacze USB 2.0

Ztacze Ethernet (RJ45) LAN

EQd oo 1

Smart Communication Board (SCB) to centrala komuni-
kacyjna falownika. Na SCB znajduja si¢ wszystkie ztacza
do komunikacji z innymi komponentami.

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Panel obstugi

o(Do :
B

Ve

XXXXXX N&&

llustr. 14: Panel obstugi

Wyswietlacz

B Zmienny pasek stanu

(status falownika, kod zdarzenia, adres IP, status
pofgczenia z portalem solarnym, dostepne aktualiza-
cje, zdarzenia)

Przyciski obstugi

Czerwona dioda sygnalizacji zdarzen

Zielona dioda sygnalizacji trybu dostarczania energii
do sieci

Panel obstugi stuzy do dokonywania ustawien i odczytu
danych.

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Menu falownika £

Falownik posiada nastepujgce punkty menu do kontroli
statusu oraz konfiguracji falownika:

Symbol Funkcja

Kontrola statusu mocy PV

Kontrola statusu mocy dostarczanej do sieci AC
‘% oraz parametréw sieci elektroenergetycznej

Kontrola statusu zuzycia domowego
Kontrola statusu mocy akumulatora

Konfiguracja falownika

Tab. 2: Menu falownika

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

INFORMACJA

W zaleznosci od wersji oprogramowa-

nia moga wystepowac roznice.
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2.3 Funkcje

System zarzadzania energia

llustr. 15: Sterowanie i rozdzielanie przeptywu energii

Bl Energia fotowoltaiczna:
- Pobdr energii dla lokalnych odbiornikdw
- kadowanie akumulatora
- Dostarczanie do sieci elektroenergetycznej

B Energia akumulatora:
- Pobdr energii dla lokalnych odbiornikdw
- Dostarczanie do sieci elektroenergetyczne;
(mozliwe tylko za posrednictwem zewnetrznych sys-
temdw zarzgdzania akumulatorem)

B Energia z sieci:
- Pobdr energii dla lokalnych odbiornikow
- kadowanie akumulatora z sieci elektroenerge-
tycznej, np. w celu ochrony akumulatora w zimie
lub poprzez zewnetrzne sterowanie/zarzgdzanie
akumulatorem.

B Dostawcy energii AC:
- Pobdr energii dla lokalnych odbiornikow
- kadowanie akumulatora
- Dostarczanie do sieci elektroenergetyczne; i |

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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INFORMACJA

Dostawcami energii AC moga by¢

np. agregaty kogeneracyjne, inne
falowniki lub zrédfa energii. Aby prze-
chowywag te energie w podtagczonym
akumulatorze, trzeba aktywowaé

te funkcje w Webserver B ,Menu
Webserver — Menu serwisowe — Ogol-
nie” na stronie 136.
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System zarzgdzania energig (SZE) steruje rozdziatem
energii miedzy strong DC (generator PV) a strong AC
(instalacja domowa, sie¢ elektroenergetyczna). System
zarzgdzania energia sprawdza, czy w instalacji domowej
ma miejsce zuzycie energii. System zarzgdzania energig
oblicza i steruje optymalnym wykorzystaniem energii
fotowoltaicznej. Wytworzona energia fotowoltaiczna jest
wykorzystywana przede wszystkim na potrzeby zuzycia
wtasnego. Reszta wytworzonej energii fotowoltaicznej
jest sprzedawana do sieci elektroenergetyczne;.

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Pomiar zuzycia domowego

Dzieki podtaczeniu zewnetrznego licznika energii (przez
Modbus RTU) falownik moze monitorowac przeptyw
energii w domu i sterowac nim przez 24 godziny na
dobe.

W pierwszym rzedzie wytworzona energia fotowoltaiczna
jest wykorzystywana do zasilania odbiornikdw (np.
oswietlenie, pralka, telewizor). Nadwyzka wyprodukowa-
nej energii moze by¢ przechowywana przejsciowo

w akumulatorze lub dostarczana do sieci elektroenerge-
tycznej. i |

Dalsze informacje na ten temat Bl Rozdz. 3.6

B Pomiar zuzycia domowego przez licznik energii
(Modbus RTU)

B Pomiar przez 24 godziny na dobe

B Mozliwosc¢ stosowania réznych rodzajow licznikdw
energii 0

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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INFORMACJA

Aby moc podtaczy¢ akumulator do
falownika, konieczna jest aktywacja
wejscia DC 3 do uzywania akumula-
tora. W tym celu w falowniku nalezy
wprowadzi¢ kod aktywacyjny. Kod
aktywacyjny mozna zakupic¢ w skle-
pie internetowym KOSTAL Solar.

Ed Rozdz. 13.4

INFORMACJA

Liste dopuszczonych licznikéw ener-
gii mozna znalez¢ na naszej stronie
w sekcji materiatéw do pobrania dla
produktu.
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Magazynowanie energii

Po podtgczeniu zewnetrznego akumulatora do wejscia
DC 3 falownika (aktywacja za pomoca kodu aktywacyj-
nego akumulatora) istniegje mozliwos¢ magazynowania
wytworzonej energii fotowoltaicznej i jej wykorzystania
w pozZnigjszym czasie na potrzeby zuzycia wtasnego.

B Podtgczenie oraz uzywanie akumulatora w wejsciu
DC 3 falownika wymaga wczesnigjszej aktywadii
w falowniku. W tym celu nalezy wprowadzi¢ kod
aktywacyjny zakupiony w sklepie internetowym
KOSTAL Solar.

B Do falownika PLENTICORE plus mozna podtgczac
rézne typy akumulatora (réznych producentow). Liste
akumulatorow dopuszczonych przez dopuszczonych
przez firme KOSTAL Solar Electric mozna znalez¢ na
naszej stronie internetowej w sekgji materiatow do
pobrania dla produktu.

B W Webserver mozna rowniez wybrac rézne scena-
riusze strategii uzywania akumulatora. W ten sposob
system dopasowuje sie do indywidualnych potrzeb.

B Dzieki inteligentnej prognozie wytwarzania i zuzycia
energii wykorzystanie wyprodukowanej energii jest
optymalizowane w stopniu wykraczajgcym poza zwy-
czajne akumulowanie pragdu, ale jednoczesnie spet-
nione sg wszystkie ustawowe ograniczenia mocy.

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

33



Opis urzadzenia i systemu

2 5

Zarzadzanie zacienieniem

Jesli podtgczony string fotowoltaiczny jest czesciowo
zacieniony, np. przez inne czesci budynku, drzewa czy
linie elektryczne, to caty string nie bedzie osiggac swej
optymalnej mocy. Odpowiednie panele fotowoltaiczne
zachowuja sie wtedy jak szyjka butelki, uniemozliwiajgc
osiggniecie lepszej mocy.

Dzieki zintegrowanemu w falowniku inteligentnemu
zarzgdzaniu zacienieniem tracker MPP wybranego
stringu jest dostosowywany w taki sposdéb, aby string
fotowoltaiczny mimo czesciowego zacienienia mogt osig-
gac zawsze optymalng moc.

Zarzgdzanie zacienieniem mozna aktywowac
w Webserver. Ed Rozdz. 6

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Komunikacja

Falownik posiada rozne ztgcza komunikacyjne, poprzez
ktére nawigzywane jest potgczenie z innymi falownikami,
czujnikami, licznikami energii, akumulatorami lub potg-
czenie z Internetem.

= [AN
Falownik jest podtgczony do lokalnej sieci domo-
wej poprzez sie¢ LAN, za posrednictwem ktorej ma
dostep do Internetu i portalu solarnego.

B RS485/Modbus (RTU)
Liczniki energii sg podtgczone do ztgcza Modbus,
przez ktére odbywa sie pomiar przeptywu energii
w domu.

Bezpieczna komunikacja

Bezpieczna transmisja danych jest obecnie wazng cechg
wszystkich urzadzen podtaczonych do Internetu. Dlatego
wszystkie dane przesytane z falownika na zewnatrz sg
oczywiscie zaszyfrowane.

m  Koncepcja bezpieczenstwa
Szyfrowane przesytanie danych do portalu solarnego

B Szyfrowanie danych wg standardu AES i SSL

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Odbiornik do zdalnego sterowania/
inteligentny licznik

Od okreslonej wielkosci instalacji, ktéra moze réznic sie
w zaleznosci od kraju, uzywanie odbiornika do zdalnego
sterowania jest obowigzkowe. Czasami zaktad energe-
tyczny wymaga réwniez montazu inteligentnego licznika.

Aby uzyskac¢ dokfadne informacije, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym zaktadem energetycznym.

Jesli w instalacji domowej zainstalowana jest bramka
inteligentnego licznika, falownik moze by¢ podtaczony do
bramki poprzez skrzynke sterownicza. Skrzynke sterow-
niczg podtacza sie wtedy do falownika jak odbiornik do
zdalnego sterowania.

B Mozliwos¢ podtgczenia odbiornikow do zdalnego
sterowania

B Mozliwos¢ podtgczenia skrzynki sterowniczej do
komunikacji z bramka inteligentnego licznika

Dalsze informacje na ten temat B Rozdz. 9

Sterowanie zuzyciem wiasnym

Aby uzyskac jak najwieksze korzysci, wytworzona
energia fotowoltaiczna powinna by¢ zuzyta w jak naj-
wiekszym stopniu na cele wiasne. W tym celu falownik
umozliwia podtgczenie poprzez zewnetrzny przekaznik
odbiornikdw energii, ktore wtgczajg sie przy wystarcza-
jaco wysokim poziomie mocy fotowoltaicznej, aby pobie-
rac wytwarzang aktualnie energie fotowoltaiczna.

Dalsze informacje na ten temat Bl Rozdz. 10

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Zewnetrzne sterowanie akumulatorem

Falownik posiada funkcje zarzgdzania tadowaniem/
rozladowywaniem, ktéra moze by¢ konfigurowana

w Webserver w menu serwisowym ,Ustawienia akumu-
latora”. Mozna tu m.in. aktywowac zewnetrzne stero-
wanie akumulatorem, aby realizowac np. specyfikacje
dostawcy energii lub innego ustugodawcy.

Poprzez zewnetrzne zarzgdzanie akumulatorem
zewnetrzny dostawca ma dostep do zarzgdzania tado-
waniem/roztadowywaniem falownika i moze nim stero-
wac w taki sposob, aby energia z akumulatora byta
wykorzystywana np. do zuzycia domowego lub dostar-
czana do sieci elektroenergetycznej w celu wykorzysta-
nia np. do stabilizacji sieci (szczytowe obcigzenia w sieci
(peak shaving)) lub do swiadczenia ustug sieciowych
(zasilanie rezerwowe).

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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INFORMACJA

Wykonawca instalacji jest odpo-
wiedzialny za prawidtowy dobér

i instalacje struktury licznika w sieci
domowej. W tym przypadku nalezy
przestrzegac specyfikacji dostawcy
energii.
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Webserver

Webserver jest interfejsem graficznym (otwieranym

z poziomu przegladarki internetowej, np. Firefox, Internet
Explorer lub Google Chrome) stuzgcym do monitorowa-
nia i konfigurowania falownika.

Webserver oferuje nastepujgce funkcje:

Logowanie w falowniku

Kontrola statusu falownika

Aktualne wartosci uzysku generatorow PV
Aktualne wartosci zuzycia

Aktualne wartosci przytacza sieciowego
(np. dostarczanie energii do sieci, pobdr energii
Z sieci)

Statystyki

Uzywanie ztaczki przytaczeniowej zuzycia wiasnego
Wyswietlanie danych dziennika

Wyswietlanie wersji falownika (np. Ul, FW, HW)

Konfiguracja falownika

(np. aktualizacja oprogramowania, aktywacja opcii,
konfiguracja akumulatora, wprowadzanie ustawien
falownika okreslonych przez zakfad energetyczny itp.)

Dalsze informacje na ten temat B Rozdz. 6

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Rejestrator danych

W falowniku jest wbudowany rejestrator danych. Reje-
strator danych to pamie¢ do zapisywania i przechowy-
wania danych uzysku i mocy falownika oraz akumula-
tora. Dane uzysku sg zapisywane (czestotliwos¢
zapisywania) co 5 minut. [ |

Czas przechowywania

Czestotliwos¢ zapisywania w pamieci

5 minut maks. 365 dni

Tab. 3: Czestotliwosci zapisywania rejestratora danych

Dalsze informacje na ten temat E »Dokonywanie usta-
wien w Webserver” na stronie 118.

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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INFORMACJA

Po uptywie czasu przechowywania
najstarsze dane sg usuwane.

Aby zapisywac¢ dane przez dtuzszy
czas, nalezy sporzadzi¢ kopie zapa-
sowa za pomoca komputera badz
przestac je do portalu solarnego.
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KOSTAL Solar Portal

KOSTAL Solar Portal chroni inwestycje w system foto-
woltaiczny przed utratg zyskow, np. poprzez aktywne
alarmowanie e-mailem w przypadku wystgpienia okreslo-
nych zdarzen.

Zalogowanie sie do Solar Portal KOSTAL jest bezptatne
i mozliwe na stronie www.kostal-solar-portal.com.

Funkcje:

Dostep do portalu przez internet z dowolnego miej-
sca na ziemi

Wykresy graficzne mocy i uzyskow

Wizualizacja i uwrazliwienie w celu optymalizacji zuzy-
cia wtasnego

Powiadamianie 0 zdarzeniach poprzez e-mail
Eksport danych
Przetwarzanie danych z czujnikow

Wyswietlanie i potwierdzanie mozliwego obnizenia
MOCyY Czynnej przez operatora sieci

Zapisywanie danych dziennika w celu dtugo-
trwatego i bezpiecznego monitorowania systemu
fotowoltaicznego

Udostepnianie danych systemu do aplikacji KOSTAL
Solar

Dalsze informacje na temat tego produktu

mozna znalez¢ na naszej stronie internetowe;
www.kostal-solar-electric.com w rubryce Products
(Produkty) > Monitoring (Oprogramowanie do moni-
torowania) > KOSTAL Solar Portal.

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Kody zdarzen

Jesli podczas pracy wystgpi zdarzenie lub usterka, sg
one wyswietlane na wyswietlaczu falownika oraz zapisy-
wane w falowniku oraz w portalu solarnym (pod warun-
kiem potgczenia z portalem).

Dalsze informacje na ten temat Bl Rozdz. 11.5.

Koncepcja serwisowa

Falownik posiada funkcje inteligentnego monitorowania.
Jesli podczas pracy wystgpi jakies zdarzenie, na wyswie-
tlaczu pojawi sie kod zdarzenia.

Uzytkownik instalacji moze nastepnie odczyta¢ komuni-
kat i skontaktowac sie ze swoim instalatorem lub punk-
tem serwisowym w celu uzyskania pomocy.

Dalsze informacje na ten temat El Rozdz. 7.4.

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

41



Opis urzadzenia i systemu

2

Oprogramowanie do doboru
falownika KOSTAL Solar Plan

Nasze darmowe oprogramowanie KOSTAL Solar Plan
utatwia dobor wiasciwego falownika.

Wystarczy wprowadzi¢ dane instalacji i indywidualne
dane klienta, aby poznac¢ rekomendowany model falow-
nika KOSTAL dostosowany do planowanej instalacii
fotowoltaicznej. Oprogramowanie uwzglednia wszystkie
falowniki KOSTAL. Ponadto pod uwage jest brane zuzy-
cie energii elektrycznej przez klienta. Za pomoca stan-
dardowych profili obcigzenia wyswietlane sg mozliwosci
zuzycia wtasnego i samowystarczalnosci.

W oprogramowaniu KOSTAL Solar Plan sg dostepne
nastepujace sekcje doboru falownika:

B Szybki dobor
Reczny dobdr falownika na podstawie specyfikacii
falownikow

B Dobor
Automatyczny dobdr falownika z mozliwoscig
uwzglednienia zuzycia energii elektrycznej

B Dobodr akumulatora
Automatyczny dobdr akumulatora z mozliwoscia
uwzglednienia zuzycia energii elektrycznej

Poza wygodnym doborem falownika KOSTAL Solar Plan
umozliwia réwniez przygotowywanie ofert. Wprowa-
dzone dane techniczne mozna rozszerzy¢ o dane klienta,
projektu i instalatora, a nastepnie dotgczycC je do oferty

W postaci zestawienia w formacie PDF. Projekt mozna
rowniez zapisa¢ w pliku projektu i w razie potrzeby
edytowac.

Dalsze informacje na temat tego produktu
mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej
www.kostal-solar-electric.com w rubryce
Portal dla instalatorow.

03/2020 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3. Instalacja

3.1 Transport i przechowywanie

3.2 Zakres dOStawy .....ccooooeviiiiiiiiiiiiiiieeeeeins
3.3 MONtaz ..o
3.4 Podigczenie elektryczne ........ccooc

3.5 Widok Smart Communication Board (SCB)

3.6 Podfaczenie licznika energii

3.7 Podfaczenie odbiornika do zdalnego sterowania

3.8 Potgczenie sterowania zuzyciem wtasnym

3.9 Podfgczenie komunikacji ...,

3.10 Podtgczanie akumulatora .........cccceeevieeeeiniinns

3.11 Zamkniecie falownika ..........c.ccccoeeiiiiiiiiinninnn,

3.12 Podfgczenie przewoddw DC akumulatora

3.13 Podfgczenie panelu stonecznego

3.14 Pierwsze uruChomienie ......c.vevveviiiiiineinenn,

3.15 Dokonywanie ustawienn w Webserver

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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a 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 )

3.1 Transport | przechowywanie

Przed wystaniem falownik jest sprawdzany pod wzgle-

dem prawidtowego dziatania i starannie pakowany. Po “ MOZLIWE
dostarczeniu przesytki nalezy sprawdzic, czy jest kom- USZKODZENIE
pletna i czy nie posiada uszkodzen powstatych podczas Niebezpieczeristwo uszkodzenia

transportu. podczas odstawiania falownika.

. \ . Po wypakowaniu falownika nalezy
Reklamacije i roszczenia odszkodowawcze nalezy zgta- ktas¢ go w miarg mozliwosci na
szac bezposrednio w firmie transportowe;. stronie tylnej.

Wszystkie elementy falownika w przypadku dtuzszego
sktadowania przed montazem nalezy przechowywac
w oryginalnym opakowaniu w suchym i niezapylonym
miejscu.

llustr. 16: Uchwyty falownika

Do przenoszenia falownika nalezy uzywac¢ uchwytow
z lewej i prawej strony falownika.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3.2 Zakres dostawy

Short Manual

B & o

llustr. 17: Zakres dostawy

Opakowanie zawiera:

Falownik

Ztacza DC

(na kazde wejscie DC: 1x wtyk i 1x gniazdo)
3 x Sruba 6x45 z kotkiem S8

Zaslepka uszczelniajgca do przepustu kabla
sieciowego

Skrocona instrukcja obstugi (Short Manual)
Uchwyt Scienny

BEd o@g o8

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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a 1 2 3 4 5 6 7 8

3.3 Montaz

Wyboér miejsca montazu [

Falownik chroni¢ przed
{,} bezposrednim nastonecznieniem.

IP65 .

& Falownik chroni¢ przed
Q . deszczem i zachlapaniem woda.

Falownik chroni¢ przed spadajgcymi
elementami, ktére mogg dostac sie do
otwordw wentylacyjnych falownika.

Falownik chroni¢ przed kurzem, pytem,
zabrudzeniem i oparami amoniaku.
Montaz w pomieszczeniach i obsza-
rach inwentarskich dla zwierzat jest

niedozwolony.
,@.‘ Falownik zamontowac na stabilnej
X . . . . o
i powierzchni montazowej 0 NOSNOSCi
odpowiedniej do masy falownika. Sciany
I

z ptyt kartonowo-gipsowych i powierzch-
nie deskowane sg niedozwolone.

l Falownik montowac na niepalne;
% powierzchni montazowej. AN

Zachowac bezpieczng odlegtos¢ od
H materiatéw palnych i stref zagrozonych
. Z wybuchem w otoczeniu.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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11 12 13 14

WAZNA
INFORMACJA

Przestrzega¢ tych instrukcji przy
wyborze miejsca montazu. Nie-
zastosowanie sie do podanych
instrukcji moze spowodowacé ogra-
niczenie lub utrate gwaranciji.

OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU
PRZEZ GORACE ELEMENTY NA
FALOWNIKU!

Niektore elementy moga sie
nagrzewacé podczas pracy do
temperatury ponad 80°C. Wybraé
odpowiednie miejsce montazu
zgodnie z wymogami okreslonymi
w niniejszej instrukcji. Nie zasta-
nia¢ otworéw wentylacyjnych.
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4...100 %
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Falownik podczas pracy moze powodo-
wac odgtosy. Falownik montowac w taki
Sposob, aby odgtosy pracy falownika nie
byty ucigzliwe dla otoczenia.

Falownik montowac na pionowe;
powierzchni montazowe;.

Zachowa¢ minimalne odlegtosci oraz
niezbedng wolng przestrzen.

Falownik wolno montowac na wysokosci
nie przekraczajgcej 2000 m n.p.m.

Temperatura otoczenia musi wynosi¢ od
-20°C do +60°C.

Wilgotnos¢ powietrza musi wynosic od
4% do 100% (kondensacja).

Falownik montowac¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

Falownik musi by¢ tatwo dostepny,
a wyswietlacz dobrze widoczny
i czytelny.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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a 1 2 3 4 5 6 7 8

Montaz nascienny H [

TS,

) B
.
et
s ~4

D

>

e N

B

llustr. 18: Montaz nascienny na uchwycie sciennym

Bl Wolna przestrzen
B Wymiary zewnetrzne falownika
W tym miejscu nie wolno montowac falownikow

Odstepy do montazu na Scianie podano w ponizszej
tabeli:
Wymiary w mm (calach)
A B c D E F G H

100 200 405 563 122 141 128  min. DIN571
8.9 (7.9 (15.94) (22.17) (4.8) (5.55) (5.04) A2-706x45

11 12 13 14

WAZNA
INFORMACJA

Bezwzglednie pozostawi¢ wymaga-
ng wolng przestrzen wokot falowni-
ka, aby zapewni¢ chtodzenie.

WAZNA
INFORMACJA

Do montazu falownika nalezy uzy¢
uchwytu $ciennego z 2 Srubami
mocujacymi (w zestawie) pasujacy-
mi do danego podtoza.

Przymocowa¢ falownik od dotu do
$ciany za pomoca trzeciej sruby (w
zestawie).

=
b

llustr. 19: Montaz nascienny kilku falownikéw

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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a 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

11 12 13 14 )

llustr. 20: Widok ztgczy elektrycznych

Zlgcza falownika
B Zigcza DC
B Ziaczka przytaczeniowa AC 1

Zlgcza zewnetrzne (! ]
B \Wyigcznik nadmiarowo-pradowy falownika
B Wytgcznik nadmiarowo-pradowy odbiornikdw

i PE
N
L3
L2
L1 é
WAZNA
INFORMACJA

Nalezy zwrécié¢ uwage na jednolite
podtaczenie faz ztgczki przytgcze-
niowej AC i faz w instalacji domo-
wej.

B Licznik energii
B Sie¢ elektroenergetyczna

WAZNA
INFORMACJA

Jako wytacznik réznicowo-pradowy
(RCD) po stronie AC mozna stoso-
waé wylacznik RCD typu A =300
mA.

Kompatybilnos¢ z wytaczni-

kiem RCD typu A ustawia sie

w Webserver w Menu Serwisowym
> Zewnetrzne ustawienia sprzeto-
we > Wyiaczniki réznicowo-prado-
we. (Domysine ustawienie: Kompa-
tybilnos¢ z RCD typu A).

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

49



Instalacja

a 1 2 3 4 5 6 7 8

Podtaczenie przewodu zasilajgcego
1. Odfgczy¢ sie¢ domowag od zrodta napiecia. A\

2. Bezpieczniki instalacji domowej zabezpieczy¢ przed
ponownym wtgczeniem.

3. Wytgcznik DC na falowniku przetaczy¢ do pozycii
,Of" & llustr. 12

4. Wykreci¢ Sruby dolnej pokrywy i zdja¢ pokrywe. (! ]

llustr. 21: Zdjecie pokrywy

vz

5. Wykreci¢ Sruby przestrzeni przytgczeniowsj i zdjac
pokrywe.
ﬁ\ A /@

¥ N

\ : /

llustr. 22: Zdjecie pokrywy przestrzeni przytagczeniowej

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE ZYCIA POPRZEZ PO-
RAZENIE PRADEM ELEKTRYCZ-

NYM | WYLADOWANIE ELEKTRO-
STATYCZNE!

Odtaczy¢ wszystkie urzadzenia
od zrédia napiecia i zabezpieczy¢
przed ponownym wigczeniem.

WAZNA

n INFORMACJA

Do wszystkich prac wewnatrz fa-
lownika nalezy stosowac¢ wylacznie
izolowane narzedzia, aby zapobiec
zwarciom.
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A 1 2 3 4 5 6 7 8

6. Utozy¢ przewdd zasilajgcy od rozdzielni elektrycznej
do falownika. £8

4 A B )
3.0=15-6mm? 18 mm ! !
42=15-6mm? 18mm A | g—j
55=15-6mm2 18mm | f
7.0=25-6mm? 18 mm

8.5=25-6mm? 18 mm

10 =4 -6mm? 18 mm

NYM-J HO5../H07
NYY-J RN-F
7 7 -
‘ max. 10-17 mm
S J

L1|L2|L3|

llustr. 23: Podtaczenie przewodu zasilajgcego do falownika

Bl Ztgczka przytgczeniowa AC

B Przewdd zasilajgcy

Pierscien uszczelniajgcy

B Nakretka mocujgca

7. Przewdd zasilajgcy wsuna¢ do falownika i uszczel-
ni¢ go pierscieniem uszczelniajgcym i nakretka
mocujacg. Nakretke mocujgca dokreci¢ z podanym
momentem dokrecenia. Moment dokrecenia: 8 Nm
(M25).

8. W nieuzywanych dfawnicach pierscien uszczelniajacy
pozostawi¢ w dtawnicach.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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WAZNA
INFORMACJA

Dobor witasciwego wytgczni-

ka nadmiarowo-pradowego AC
patrz rozdziat ,,Dane techniczne*®.
El Rozdz. 12.1

Mozna stosowac¢ kable jednodru-
towe (typu NYY-J lub NYM-J) bez
koncéwek tulejkowych ze ztaczka
przytaczeniowa AC.

W przypadku stosowania przewo-
doéw gietkich (typu HO5../HO7R-
N-F) musza one by¢ zakonczone
konncowka tulejkowa. Powierzchnia
styku musi wynosi¢ 18 mm.
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a 1 2 3 4 5 6 7 8

9. Zyly przewodu zasilajgcego podtgczy¢ zgodnie
Z oznaczeniem na zacisku przytgczeniowym AC. (! ]
Ed lustr. 23, poz. 1

PRl

llustr. 24: Listwa zaciskowa sprezynowa

10. W przewodzie zasilajgcym miedzy falownikiem
a licznikiem energii oddanej zainstalowac wytgcznik
nadmiarowo-pradowy zabezpieczajgcy przed nad-
miernym pradem.

11. W krajach, w ktérych obowigzkowy jest drugi zacisk
przewodu PE, nalezy go podtgczy¢ w pokazanym
miejscu obudowy (ha zewnatrz).

Ed llustr. 25, poz. 1

o ‘

L,

llustr. 25: Dodatkowy zacisk PE zewnetrzny w zaleznosci od kraju

v’ Zacze AC jest podtaczone.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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WAZNA
INFORMACJA

Do podtaczenia przewodéw AC
falownik jest wyposazony w spre-
zynowe listwy zaciskowe. Zyly
przewodu nalezy wsunaé¢ w duze
okragte otwory (poz.1) ztaczki przy-
faczeniowej. I1zolacje trzeba usunaé
na diugosci 18 mm. W przypadku
linek nalezy uzywac¢ konncowek
tulejkowych.

& OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO POZA-
RU Z POWODU NADMIERNEGO

PRADU | NAGRZANIA PRZEWODU
ZASILAJACEGO!

W celu zabezpieczenia przed
nadmiernym pradem zainstalowacé
wytacznik nadmiarowo-pradowy.

WAZNA
INFORMACJA

Produkt moze spowodowa¢ prze-
plyw pradu statego w zewnetrznym
uziemionym przewodzie ochron-
nym. Jako wytacznik réznicowo-
-pradowy (RCD) po stronie AC
mozna stosowac wytgcznik RCD
typu A lub B =300 mA. Stosowanie
wytacznika RCD typu A aktywuje
sie w Webserver w Menu Serwi-
sowym > Zewnetrzne ustawienia
sprzetowe > Wylagczniki roznicowo-
-pradowe. (Domysine ustawienie:
RCD typu A aktywowany).
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3.5 Widok Smart Communication Board (SCB)

llustr. 26: Ztacza Smart Communication Board

Pozycja Nazwa

1

Ztagczka przytgczeniowa do zuzy-
Cia wlasnego

Ztaczka przytgczeniowa interfejsu
do odbiornika do zdalnego stero-
wania lub skrzynki sterowniczej

Ztaczka przytaczeniowa do
komunikacji z akumulatorem przez
RS485 lub CAN

Nieuzywana (ztaczka X602)
Ztaczka przytaczeniowa licznika
energii

(Modbus RTU)

Ztacze USB 2.0

Ztacze Ethernet (RJ45)

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

Ztaczka
X461

X401

X601

X602
X452

X171
X206

Pin
1-2

N OO OO 22O 00 AW N =

"y
|
N

—_ g W N =

Objasnienie

Zestyk (zwierny) do sterowania zuzyciem wiasnym

VDD (napiecie zasilania +12 do 14 V)

GND (masa 0V)

VDD (napiecie zasilania +12 do 14 V)
Ztacze CANopen High (dane +)

Ztacze CANopen Low (dane -)

Ztacze RS485 B (dane -)

Ztacze RS485 A (dane +)

GND (masa 0V)

brak uzycia

Ztacze A (dane +) RS485/Modbus RTU
Ztgcze B (dane -) RS485/Modbus RTU
GND

USB 2.0 maks. 500 mA (aktualnie tylko dla serwisu)

RJ45 maks. 100 Mb (potaczenie LAN umozliwiajace
podtaczenie np. do routera)
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3.6 Podtgczenie licznika energii

[©
IO pER o

B - "0
O OODI:IO

[l emE=s B0 R B4 E?joD

A B GND/

(X452) [0 @ ©| RS485 (Modbus)

Position 1

s

@ g

6 |
I °

oy

llustr. 27: Schemat podtgczenia licznika energii — przytacze domu (pozycja 1)
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llustr. 28: Schemat podtaczenia licznika energii — przytacze sieci (pozycja 2)

Falownik

Falownik — zlgczka przytgczeniowa AC
Smart Communication Board

Ztaczka przytgczeniowa licznika energii
Cyfrowy licznik energii (Modbus RTU)
Odbiorniki

Whytacznik nadmiarowo-pradowy domu
Sie¢ elektroenergetyczna

-B-B-NoN-N-NoN~N-

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

Licznik energii zakupionej i oddanej lub inteligentny licznik
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a 1 2 3 4 5 6 7 8

Licznik energii montuje sie na szynie DIN w szafce liczni-
kowej lub rozdzielni gtéwne;.

Licznik energii moze by¢ zainstalowany w 2 punktach
instalacji domowej (punkt 1 = zuzycie domowe, punkt 2
= punkt przytaczenia do sieci). Mozliwe sg oba punkty
montazu, lecz ze wzgledu na doktadnos¢ pomiardw pre-
ferowany jest punkt 1. Migjsce montazu mozna ustawic
w asystencie instalacji lub w Webserver.

llustracja ma charakter wytacznie przyktadowy, poniewaz
ztacza moga sie rozni¢ w zaleznosci od zastosowanego
licznika energii. (! ]

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

11 12 13 14

WAZNA
INFORMACJA

Wolno stosowacé wytacznie liczniki
energii dopuszczone przez firme
KOSTAL Solar Electric do pracy

z falownikiem.

Aktualna liste dopuszczonych
licznikéw energii mozna znalez¢ na
naszej stronie internetowej w sek-
cji materiatéw do pobrania.

Aktualnie sa dopuszczone nastepu-
jace liczniki energii:

B KOSTAL Smart Energy Meter

B TQ EM 300 LR
Te liczniki moga stuzy¢ do monito-
rowania, do sterowania akumulato-
rem oraz do regulacji dostarczanej
energii (np. 70%) przez zaktad
energetyczny.

B B+G SDM630-Modbus
Ten licznik mozna stosowac wy-
tacznie do monitorowania zuzycia
domowego.
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a 1 2 3 4 5 6 7 8

1. Odtgczy¢ sie¢ domowg od zrodta napiecia. A\

2. Licznik energii zamontowac na szynie DIN w szafie
sterowniczej lub rozdzielnicy elektryczne;.

3. Utozy¢ fachowo kabel komunikacyjny od falownika
do szafy sterowniczej i podtgczy¢ go do licznika
energii zgodnie ze schematem podfgczenia produ-
centa. Il

4. Kabel komunikacyjny w falowniku podtgczy¢ do
ztgczki przytgczeniowej licznika energii (moment
dokrecenia: 0,2 Nm).

=== A|B|GND =——=x=

llustr. 29: Podtaczenie cyfrowego licznika energii (Modbus RTU)

Bl Ztaczka przytgczeniowa licznika energii
(Modbus RTU)

Kabel komunikacyjny do licznika energii
Pierscien uszczelniajgcy

Nakretka mocujgca

<« B@Q

Licznik energii jest podtgczony.

Typ uzywanego licznika energii wybiera sie podczas
pierwszej instalacji falownika lub mozna go ustawi¢
w menu falownika lub Webserver.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE ZYCIA POPRZEZ PO-
RAZENIE PRADEM ELEKTRYCZ-

NYM | WYLADOWANIE ELEKTRO-
STATYCZNE!

Odtaczy¢ wszystkie urzadzenia
od zrédia napiecia i zabezpieczy¢
przed ponownym wigczeniem.

ﬂ INFORMACJA

Kabel komunikacyjny musi spetnia¢
nastepujace wymagania:

B Przekréj przewodu
0,34 - 1,5 mm? (drut)
0,34 - 1,0 mm? (linka)

B Diugosc¢ maks. 30 m.

B Dtugosc sciagnietej izolacji 4,5-
5,5 mm.
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3.7 Podtgczenie odbiornika do zdalnego sterowania

llustr. 30: Odbiornik do zdalnego sterowania

Falownik

Smart Communication Board (SCB)

Przewdd sterowniczy odbiornika do zdalnego
sterowania

Odbiornik do zdalnego sterowania

Zaktad energetyczny (ZE)

Niektore zakfady energetyczne (ZE) oferujg uzytkowni-
kom instalacji fotowoltaicznych mozliwos¢ regulacii
instalacji poprzez zmienne sterowanie moca czynna,
zwiekszajgc w ten sposoéb oddawanie energii do sieci
elektroenergetycznej nawet do 100%. a

Nalezy uzgodni¢ z zaktadem energetycznym lub insta-
latorem, jakie sg obowigzujgce zasady lub czy istnieje
lepsza alternatywa (np. inteligentny licznik).

Jesli w sieci domowej jest juz podtaczony odbiornik do
zdalnego sterowania do innego falownika solarnego
KOSTAL, istnieje mozliwos¢ wykorzystania sygnatow
sterujagcych z tego odbiornika. W tym celu w Webserver
w punkcie Menu serwisowe > Zarzgdzanie energig
nalezy aktywowac odbidr sygnatow sterujgcych broad-
cast. & »Menu Webserver — Menu serwisowe —
Ogolnie” na stronie 136

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFORMACJA

W niektérych zastosowaniach cyfro-
wy licznik energii moze by¢ niedroga
alternatywa dla odbiornika do stero-
wania zdalnego. Energia dostarczana
do sieci jest wprawdzie ograniczana
przez zaktad energetyczny, lecz
falownik steruje przeptywem energii
(zuzycie wtasne w sieci domowej

i dostawy do sieci) w taki sposéb, aby
w jak najmniejszym stopniu lub wcale
nie traci¢ wytworzonej energii.

W tym celu w falowniku mozna akty-
wowac dynamiczne sterowanie moca
czynna. Ed Rozdz. 9
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llustr. 31: Podtaczenie odbiornika do zdalnego sterowania l]

Smart Communication Board

Ztaczka przytaczeniowa odbiornika do sterowania
zdalnego

Pierscien uszczelniajgcy

Nakretka mocujgca

Przewdd sterujgcy

Odbiornik do zdalnego sterowania

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

WAZNA
INFORMACJA

We Wioszech (norma CEIO-21) do
ztaczki X401.1 (VDD) nie wolno
podiaczacé napiecia.

W tym przypadku konieczne jest
podtaczenie zewnetrznego zrodta
napiecia i przetgcznika do masy
(GND).
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a 1 2 3 4 5 6 7 8

Odfgczy¢ sie¢ domowag od zrodta napiecia.
B Rozdz. 4.3 /\

Odbiornik do sterowania zdalnego zamontowac
w szafie sterowniczej lub rozdzielnicy elektryczne;.

Utozy¢ fachowo kabel komunikacyjny od falownika
do szafy sterowniczej i podtgczy¢ go do odbiornika
do sterowania zdalnego zgodnie ze schematem
podtaczenia producenta. a

Kabel komunikacyjny w falowniku podtgczy¢ do
ztgczki przytaczeniowej odbiornika do zdalnego ste-
rowania (moment dokrecenia: 0,2 Nm)

Ed lustr. 31, poz. 2

Po pierwszym uruchomieniu falownika nalezy
skonfigurowa¢ odbiornik do zdalnego sterowania

w Webserver. Ponadto mozna rowniez aktywowac
przesytanie sygnatow z odbiornika do zdalnego ste-
rowania (rozsyftanie sygnatow sterujgcych broadcast)
do innych falownikdw w tej samej sieci domowej.

11 12 13 14

A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE ZYCIA POPRZEZ PO-
RAZENIE PRADEM ELEKTRYCZ-

NYM | WYLADOWANIE ELEKTRO-
STATYCZNE!

Odtaczy¢ urzadzenie od zrédia
napiecia i zabezpieczy¢ przed
ponownym wigczeniem. Fd
Rozdz. 4.3

ﬂ INFORMACJA

Kabel komunikacyjny musi spetniac¢
nastepujace wymagania:

W Przekrdj przewodu
0,34 - 1,5 mm? (drut)
0,34 — 1,0 mm? (linka)

B Diugos¢ maks. 30 m

B Dfugosc Sciagnietej izolacji 4,5-
5,5 mm

v/ Odbiornik do zdalnego sterowania jest podtaczony.

Dalsze informacije na temat konfiguracii Ed Rozdz. 9
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3.8 Potgczenie sterowania zuzyciem witasnym

llustr. 32: Potaczenie sterowania zuzyciem wiasnym

Falownik

Smart Communication Board

Ztaczka przytgczeniowa sterowania zuzyciem
witasnym

Przekaznik obcigzenia

Przetacznik bocznikujgcy

Odbiorniki

Falownik umozliwia podtgczenie poprzez zewnetrzny
przekaznik obcigzenia odbiornikow energii, ktore wig- ﬂ
Czajg sie przy wystarczajaco wysokim poziomie mocy INFORMACJA

fotowoltaicznej, aby pobiera¢ wytwarzang aktualnie Przewdd sterowniczy musi spefniac
energie fotowoltaiczna. a nastepujace wymagania:

o~ 0

B Przekréj przewodu

Dalsze informacje na temat podtaczenia i konfiguraciji 0,14 - 2,5 mm? (drut)

Bl Rozdz. 10 0,14 — 1,5 mm? (linka)
, o . B Dtugos$¢ maks. 30 m
v Odbiorniki zuzycia wtasnego sg podtgczone. B Dtugosé $ciagnietej izolacji 5,5-
6,5 mm
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3.9 Podtgczenie komunikagji

—

llustr. 33: Podtaczenie komunikacii

Falownik

Smart Communication Board

Gniazdo RJ45 (Ethernet/LAN)

Kabel LAN

Router

Komputer/router/tablet/falownik solarny KOSTAL (do
konfiguracji lub odczytu danych)

Smart Communication Board to centrala komunikacyjna
falownika. Do ztgcza RJ45 mozna podtgczac komputery,
routery, switche i/lub koncentratory.

Jesli kabel sieciowy zostanie podtaczony do routera,
falownik wigcza sie do wiasnej sieci. Moga sie z nim
komunikowac¢ wszystkie komputery lub falowniki solarne
KOSTAL poditgczone do tej samej sieci.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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a 1 2 3 4 5 6 7 8

10

11 12 13 14

llustr. 34: Potgczenie falownika i komputera kablem sieciowym

Qoopoa

4.
v

Smart Communication Board

Ztacze LAN (RJ45 Ethernet)

Pierscien uszczelniajgcy

Nakretka mocujaca

Kabel sieciowy (Cat 6)

Komputer (do konfiguracji lub odczytu danych)

Przestrzen przytaczeniowa falownika odtgczy¢ od
zrédta napiecia. B Rozdz. 4.3

Kabel sieciowy wsuna¢ do falownika i uszczelni¢ go
pierscieniem uszczelniajgcym i nakretkg mocujgca.
Nakretke mocujgcg dokreci¢ z podanym momentem
dokrecenia. Moment dokrecenia: 8 Nm (M25). i |

Kabel sieciowy podtgczy¢ do ztgcza LAN na Smart
Communication Board. td llustr. 34 Poz. 2

Kabel sieciowy podtgczy¢ do komputera lub routera.

Falownik jest potaczony z wtasng siecia.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE ZYCIA POPRZEZ PO-
RAZENIE PRADEM ELEKTRYCZ-
NYM | WYLADOWANIE ELEKTRO-
STATYCZNE!

Odtaczyc¢ urzadzenie od zrédia
napiecia i zabezpieczy¢ przed
ponownym wigczeniem.

2/ Rozdz. 4.3

ﬂ INFORMACJA

Do potaczenia z komputerem lub sie-
cig komputerowg (Ethernet 10BaseT,

10/100 Mb/s) uzywac kabla sieciowe-
go kategorii 6 (Cat 6, FTP) o dlugosci

maks. 100 m.
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llustr. 35: Podtgczenie akumulatora

E Falownik PLENTICORE plus

B Smart Communication Board

B Akumulator z systemem zarzgdzania akumulatorem
B Przewody DC akumulatora

B Przewdd komunikacyjny do akumulatora

W falowniku PLENTICORE plus do wejscia DC 3 mozna
zamiast stringu fotowoltaicznego podtaczy¢ akumulator.

Jest to jednak mozliwe tylko wtedy, gdy wejscie DC 3
zostato do tego aktywowane. Aktywacja do podtgczenia
akumulatora odbywa sie poprzez wprowadzenie kodu
aktywacyjnego akumulatora. Kod aktywacyjny akumula-
tora mozna kupi¢ w sklepie internetowym KOSTAL Solar.

Przestrzegac¢ nastepujacych punktow: ﬂ
INFORMACJA
® W falowniku musi by¢ aktywowane uzywanie

Liste dopuszczonych akumulatoréw
akumulatora.

mozna znalez¢ w sekcji materiatéw do

. , ) pobrania na naszej stronie interneto-
® Do falownika wolno podtgcza¢ wytgcznie akumula- wej www.kostal-solar-electric.com

tory (producent) zatwierdzone przez firme KOSTAL
Solar Electric GmbH. ¥
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A 1 2 3 4 5 6 7 8

Aktywacja wejscia akumulatora

Jesli wejscie 3 DC falownika nie zostato aktywowane do
uzywania akumulatora, trzeba wprowadzi¢ w falowniku
kod aktywacyjny akumulatora. Mozna to zrobi¢ na trzy
rézne sposoby a

Wprowadzanie kodu przy pierwszym uruchomieniu:

Podczas pierwszego uruchomienia asystent uruchomie-
nia w punkcie Opcje dodatkowe pyta o kod aktywacyjny
akumulatora. W takim przypadku 10-cyfrowy kod akty-
wacyjny akumulatora nalezy wprowadzi¢ i potwierdzi¢ za
pomocg przyciskdéw obstugi na falowniku.

Po potwierdzeniu przez falownik wejscie DC 3 moze byc¢
uzyte do podtgczenia akumulatora i mozna wybrac typ
akumulatora.

v/ Aktywacja jest w tym momencie zakoriczona.

Wprowadzanie kodu w Webserver:

Po pierwszym uruchomieniu kod aktywacyjny akumula-
tora mozna wprowadzi¢ w Webserver.

Otwieranie Webserver

Otworzy¢ punkt menu ,Menu serwisowe > Opcje dodat-
kowe > Aktywuj nowa opcje”.

Wprowadzi¢ i potwierdzi¢ 10-cyfrowy kod aktywacyjny
akumulatora. Nastepnie trzeba wybrac typ akumulatora.

v/ Aktywacja jest w tym momencie zakoriczona.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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11 12 13 14 H—

ﬂ INFORMACJA

Prosze uwazac, by uzy¢ prawidtowe-
go kodu aktywacyjnego. W przypad-
ku wprowadzenia btednego kodu po
5 prébie nastgpi blokada, ktéra moze
zwolnic¢ tylko zupetne odfgczenie

falownika od zrodta napiecia AC i DC.
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Wprowadzenie kodu w menu falownika:

Po pierwszym uruchomieniu kod aktywacyjny akumula-
tora mozna wprowadzi¢ w falowniku w punkcie:

Ustawienia > Opcje dodatkowe > Aktywuj opcje

Whprowadzi€ i potwierdzi¢ 10-cyfrowy kod aktywacyjny
akumulatora. Nastepnie trzeba wybra¢ typ akumulatora.

v/ Aktywacja jest w tym momencie zakoriczona.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Podtaczenie komunikacji akumulatora

\
_/

S| | vDD +12-14v

S| | vDD +12-14v
)| | CANopen high
Q)| | CANopen low

.
llustr. 36: Podtaczenie komunikacji akumulatora RS485 lub CAN

1. Przewdd komunikacyjny wolno podtaczac do falow-

nika tylko wtedy, gdy przestrzen przytaczeniowa

fglowmka i akumulator nie znajduja sie pod napie- zl R TSI C

ciem.

Falownik i akumulator odtaczy¢ od Zrédta eacliobaz s el siolliasz Hon
ocia. A\ RAZENIE PRADEM ELEKTRYCZ-

napiecia. NYM | WYLADOWANIE ELEKTRO-

STATYCZNE!

Falownik i akumulator odiaczyé od
zrodta napiecia. Dodatkowo prze-
strzegaé wskazéwek z instrukcji
obstugi akumulatora.
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2. Kabel komunikacyjny z akumulatora podtgczy¢ do
falownika oraz uszczelni¢ go uszczelka i nakretkg
. . L INFORMACJA
mocujacyg. Nakretke mocujaca dokrecic z podanym
momentem dokrecenia. Moment dokrecenia: 8 Nm Kabel komunikacyjny musi spetniac
M25 ﬂ nastepujgce wymagania minimalne.
( ) Doktadne dane sg podane w instrukcji

producenta akumulatora.

3. Kabel komunikacyjny (RS485 lub CAN) podtaczy¢ do

. . . . | | o)l
zlacza komunikacyjnego na Smart Communication Przekroj przewodu

0,34 — 1,5 mm? (drut)

Board. E llustr. 36 Poz. 2 0,34 - 1,0 mm2 (linka)
B Srednica zewnetrzna 5-10 mm
4. W akumulatorze kabel komunikacyjny podigczy¢ do B Diugos¢ maks. 30 m
systemu zarzgdzania akumulatorem. Nalezy przeczy- B Dtugosé $ciggnietej izolacji 4,5-
tac instrukcje obstugi dostarczong przez producenta 5,5 mm

[ ]
akumulatora. Skretka (np. Cat.5e lub lepsza)

v/ Przewdd komunikacyjny jest podtgczony.
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3.11 Zamkniecie falownika

1. Dokreci¢ wszystkie przepusty kablowe, zwracajac
uwage na dobre uszczelnienie.

2. Sprawdzi¢ osadzenie podtgczonych zyt i przewoddw
w falowniku.

3. Usungc z falownika przedmioty obce (narzedzia,
resztki przewodow itp.).

4. Zamontowac i przykreci¢ (2,0 Nm) pokrywe prze-
strzeni przytaczeniowej.

5. Zamontowac i przykreci¢ (1,5 Nm) pokrywe
falownika.

llustr. 37: Zamkniecie falownika

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3.12 Podtgczenie przewodow DC akumulatora

Przewody DC akumulatora wolno podtgczacé do falow-
nika tylko wtedy, gdy falownik i akumulator nie znajduja
sie pod napieciem. NIEBEZPIECZENSTWO
1. Akumulator i falownik odfgczy¢ od Zrédta napiecia. ZAGROZENIE ZYCIA POPRZEZ PO-
RAZENIE PRADEM ELEKTRYCZ-

NYM | WYLADOWANIE ELEKTRO-

. , !
2. Na przewodzie plusowym zamontowac wtyk, a na STIATYCZNE

przewodzie minusowym gniazdo. Falownik jest

Przewody DC akumulatora moga
. ) znajdowac sie pod napieciem.
wyposazony w zigcza firmy PHOENIX CONTACT Akumulator koniecznie odtaczyé od

(typu Sunclix). Podczas montazu nalezy przestrzegac Zrédia napiecia. Dodatkowo prze-

strzegaé wskazéwek z instrukcji

bezwzglednie aktualnych danych producenta (np. obslugi akumulatora.

dozwolony moment dokrecenia itp.).’

. . . . "Informacje na temat instrukcji montazu
3. Podczas montazu gniazd i wtykdw na przewodach : :

L s L. . ztgczy Sunclix mozna znalez¢ na stronie:
DC akumulatora zwrdci¢ uwage na witasciwa biegu- aczy

nowosdl n www.phoenixcontact.com
4. Gniazda i wtyki przewodow DC akumulatora podtg-
czy¢ do falownika. Zachowac zaslepki uszczelniajgce .
, WAZNA
26 Z19Czy. INFORMACJA

Stosowac kable elastyczne

i ocynowane o podwadjnej izolacji
wg EN50618.

Zalecamy kable o przekroju 6 mm?.
Nalezy przestrzega¢ danych
producenta wtyczki oraz danych
technicznych falownika.

llustr. 38: Widok ztgcza DC akumulatora
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5. Po pierwszej instalacji konfiguracji oraz wyboru typu
akumulatora dokonuje sie w Webserver.

v/ Przewody DC akumulatora sg podfaczone.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3.13 Podtgczenie panelu stonecznego

Ztacza paneli stonecznych A\ A\ A\

Przed podtaczeniem wtykdw DC nalezy:

Aby zapewni¢ optymalny dobdr paneli stonecznych
oraz mozliwie jak najwieksze uzyski energii, insta-
lacje nalezy zaprojektowac w zakresie napiecia od
Uppomin 90 U, opae DO Projektowania nalezy stosowac

KOSTAL Solar Plan.

Sprawdzi¢ poprawne zaprojektowanie i potgczenie
paneli, a nastepnie zmierzy¢ napiecie jatowe DC.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnego dopuszczal-
nego napiecia jatowego DC.

Zaprotokotowac zmierzone wartosci. Nalezy je prze-
syta¢ w przypadku reklamagii.

Jesli moc paneli stonecznych jest wyzsza od wartosci
okreslonych w danych technicznych, to punkt robo-
czy musi nadal miesci¢ sie w zakresie napiecia MPP
falownika.

W jednym stringu fotowoltaicznym nalezy stosowac
panele stoneczne tego samego typu. Uniknie sie
dzieki temu obnizenia uzyskow.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu rekojmi
lub gwaranciji, o ile nie mozna wykazac, ze szkoda

nie zostata spowodowana nieprzestrzeganiem tego
warunku.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU
Z POWODU NIEWLASCIWEGO
MONTAZU!

Zamontowane nieprawidtowo
wtyki i gniazda moga sie nagrzaé

i spowodowaé pozar. Przy montazu
nalezy koniecznie przestrzegac za-
lecen i instrukcji producenta. Wtyki
i gniazda zamontowa¢ prawidiowo.

OSTRZEZENIE

CIEZKIE POPARZENIA PRZEZ LUKI
ELEKTRYCZNE PO STRONIE DC!

Podczas pracy do urzadzenia nie
wolno podtaczaé ani odigczaé od
niego przewodoéw DC, poniewaz
mogtoby to spowodowaé niebez-
pieczne wytadowanie tukowe.
Strone DC odtaczy¢ od zrodta
napiecia i dopiero wtedy podiaczyé
lub odtaczyé¢ ztacza!

OSTRZEZENIE

OBRAZENIA Z POWODU ZNISZ-
CZENIA URZADZENIA!

W przypadku przekroczenia maksy-
malnych wartosci dopuszczalnego
napiecia wejsciowego na wej-
sciach DC moze dojs¢ do znacz-
nych uszkodzen, ktére moga spo-
wodowagé zniszczenie urzadzenia
oraz powazne obrazenia obecnych
os6b. Nawet krotkotrwate przekro-
czenie napiecia moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.
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Podtaczenie panelu stonecznego A\

Wolno podtgczac wytgcznie panele stoneczne nastepujg-
cej kategorii: Klasa A wg IEC 61730.

Generatory fotowoltaiczne mozna podtaczac do falow-
nika wytgcznie wtedy, gdy falownik jest odtgczony od
zrodta napiecia.

1. Odtgczyc¢ falownik od zrédta napiecia. A\

2. W przypadku kilku falownikéw w jednej instalacii
fotowoltaicznej nalezy uwazac na to, aby generato-
réw PV nie podtgczy¢ na krzyz.

llustr. 39: Nieprawidtowe podtgczenie generatorow PV

3. Sprawdzi¢, czy w stringach nie wystepuja doziemie-
nia lub zwarcia i usung¢ je w razie potrzeby.

4. Na przewodzie plusowym zamontowac wtyk, a na
przewodzie minusowym gniazdo. Falownik jest
wyposazony w zigcza firmy PHOENIX CONTACT
(typu Sunclix). Podczas montazu nalezy przestrzegac
aktualnych danych producenta (np. zastosowanie,
dozwolony moment dokrecenia itp.).’

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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NIEBEZPIECZENSTWO

ZAqRozENlE ZYCIA POPRZEZ PO-
RAZENIE PRADEM ELEKTRYCZ-

NYM | WYLADOWANIE ELEKTRO-
STATYCZNE!

Gdy tylko na generatory/przewody
PV pada swiatto, moga znajdowac
sie pod napieciem.

NIEBEZPIECZENSTWO
ZAGROZENIE ZYCIA POPRZEZ PO-

RAZENIE PRADEM ELEKTRYCZ-
NYM | WYLADOWANIE ELEKTRO-
STATYCZNE!

Odiaczy¢ urzadzenie od zrodta
napiecia i zabezpieczy¢ przed
ponownym wigczeniem.

7/ Rozdz. 4.3

ﬁ MOZLIWE

USZKODZENIE

Nieprawidtowe potaczenie gene-

ratorow PV (réwniez podtaczenie
krzyzowe we witasnym falowniku)
moze spowodowacé uszkodzenie

falownika. Przed uruchomieniem
nalezy sprawdzi¢ potgczenie.

"Informacje na temat instrukcji montazu
ztaczy Sunclix mozna znalez¢ na stronie:
www.phoenixcontact.com
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5. Podczas montazu gniazd i wtykéw na przewodach
DC paneli stonecznych zwrdcic¢ uwage na wtasciwag
biegunowos¢! Nie wolno uziemi¢ biegundw stringdw
fotowoltaicznych (farma fotowoltaiczna). (! ]

6. Gniazda i wtyki przewodow DC poditgczy¢ do falow-
nika. Zachowac zaslepki uszczelniajgce ze ztaczy. 0

llustr. 40: Widok ztgczy DC

v/ Strona DC jest podtgczona.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

11 12 13 14

WAZNA
INFORMACJA

Stosowacé kable elastyczne

i ocynowane o podwadjnej izolacji
wg EN50618.

Zalecamy kable o przekroju 6 mmZ.
Nalezy przestrzega¢ danych
producenta wtyczki oraz danych
technicznych falownika.

WAZNA
INFORMACJA

W jednym stringu fotowoltaicznym

nalezy stosowac panele stoneczne

tego samego typu i w takim samym
ustawieniu.
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3.14 Pierwsze uruchomienie

Przebieg pierwszego uruchomienia 8

1. Wigczy¢ napiecie sieciowe wytgcznikiem
nadmiarowo-pragdowym.

2. Whytacznik DC falownika przetaczy¢ do pozycji ON.
Ed ustr. 11
W przypadku wystepowania zewnetrznych roztgczni-
kéw DC po kolei wigczy¢ stringi DC.

=> Na wyswietlaczu pojawi sie asystent instalaciji. a

3. Aby rozpoczg€ instalacje, nacisnac przycisk strzatki
W prawo.

=> Pojawi sie menu ,Jezyk”.

4. Wybrac¢ i potwierdzi¢ jezyk.
W tym celu wybra¢ odpowiedni jezyk przyciskami
strzatek. Potwierdzi¢ przyciskiem ,ENTER”.

5. Aby otworzy¢ nastepny punkt instalacji, nacisng¢
przycisk strzatki w prawo.

=> Pojawi sie menu ,Data i godzina”.

6. Wybrac strefe czasowaq i ustawi¢ Date/Godzine lub
ustawic¢ je automatycznie. Potwierdzi¢ przyciskiem
LENTER”. [}

7. Aby otworzy¢ nastepny punkt instalacji, nacisng¢
przycisk strzatki w prawo.

=> Pojawi sie menu ,Zarzgdzanie energig”.

8. Przyciskami strzatek wybra¢ odpowiedni punkt menu
i nacisng¢ ,ENTER?”.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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INFORMACJA

Do pierwszego uruchomienia
konieczne jest przynajmniej ,,min.
napiecie wejsciowe (Upcmin)“ Moc
musi by¢ w stanie pokry¢ dodatko-
wo zuzycie wiasne falownika przy
pierwszym uruchomieniu.

ﬂ INFORMACJA

Przebieg instalacji moze sie réznic¢
w zaleznosci od wersji oprogramowa-
nia falownika.

Informacje na temat obstugi menu:
El Rozdz. 4.4

ﬂ INFORMACJA

Po wprowadzeniu daty i godziny
pobrane dane dziennika beda miaty
poprawny czas.
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9. W polu ,Maks. moc dostarczana do sieci” wpisac
wartos¢ okreslong przez zakfad energetyczny. W tym
celu nacisngc¢ przycisk ,ENTER” i wprowadzi¢ war-
tos¢ przyciskami strzatek. Kazdy znak potwierdzacé

przyciskiem ,ENTER”. Na koniec potwierdzi¢ wpro- ﬂ
wadzone dane przyciskiem /.
prey v INFORMACJA
10. Przyciskami strzatek wybra¢ pole ,Licznik energii” Liste dopuszczonych licznikéw ener-
i nacisna¢ ,ENTER”. Wybrac¢ z listy zamontowany gii wraz z ich przeznaczeniem mozna
licznik energii i potwierdzi¢ przyciskiem ,ENTER”. Il znalezc w sekcji materiaiow do po-

brania na naszej stronie internetowej

11. Przyciskami strzatek wybraé pole ,Pozycja czujnika” www.kostal-solar-electric.com

i nacisna¢ ,ENTER”. Wybra¢ miejsce montazu licz-

nika energii w instalacji domowej i potwierdzi¢ przyci-
skiem ,ENTER”. i} ﬂ
) , . ) i INFORMACJA
12. Aby otworzy¢ nastepny punkt instalacji, nacisng¢
przycisk strzatki w prawo. Pozycia 1 (zuzycie domowe) lub po-
zycja 2 (przytacze sieciowe) wskazuje
> Pojawi sie menu Sied |Pv4” miejsce montazu licznika energii

w instalacji domowe;.

13. Nacisna¢ ,ENTER”, aby aktywowac protokdt sieci.

14. Wprowadzi¢ dane sieci. Moze to byc staty adres IP
falownika lub automatyczne pobieranie adresu IP
przez DHCP.

Potwierdzi¢ wprowadzone dane przyciskiem
LENTER”.

15. Aby otworzy¢ nastepny punkt instalacji, nacisng¢
przycisk strzatki w prawo.

=> Pojawi sie menu ,Modbus SunSpec (TCP)”.

16. Tutaj mozna aktywowac w razie potrzeby protokdt
Modbus SunSpec przez TCP, np. do podtaczenia
zewnetrznej kontroli falownika. Aby aktywowac pro-
tokdt Modbus SunSpec, nacisna¢ ,ENTER?”.
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17. Aby otworzy¢ nastepny punkt instalacji, nacisngc
przycisk strzatki w prawo.

=> Na wyswietlaczu pojawi menu ,Portal solarny”,

18. Przyciskami strzatek wybra¢ odpowiedni punkt
menu.

19. Nacisna¢ ,ENTER” i wybra¢ uzywany portal solarmny.
Potwierdzi¢ wprowadzone dane przyciskiem
LENTER”.

20. Aby aktywowac przesytanie danych, zaznaczyc¢
punkt i potwierdzi¢ przyciskiem ,ENTER”.

=> Przesytanie danych zostanie aktywowane

21. Aby otworzy¢ nastepny punkt instalacji, nacisngc
przycisk strzatki w prawo.

=> Na wyswietlaczu pojawi menu ,,Opcje dodatkowe®”,

W tym punkcie mozna aktywowac opcje poprzez
wprowadzenie kodu aktywacyjnego w falowniku. Kod
aktywacyjny np. do podfgczenia akumulatora do
wejscia DC 3 falownika mozna zakupi¢ w naszym
sklepie internetowym. a

Wybrac¢ ,Aktywuj opcje” i potwierdzi¢ przyciskiem
LENTER”.

Wopisa¢ kod zakupiony w sklepie internetowym
KOSTAL Solar.

Na koniec potwierdzi¢ wprowadzone dane przyci-
skiem /.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFORMACJA

W polu ,,Aktywowane opcje” sg
wyswietlane aktywowane aktualnie
opcje dodatkowe.
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26.

27.
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Aby otworzy¢ nastepny punkt instalacji, nacisng¢
przycisk strzatki w prawo.

Pojawi sie menu ,Typ akumulatora”.

Jegli do falownika jest podtgczony akumulator,
mozna tutaj wybrac typ akumulatora. Przyciskami
strzatek wybrac typ akumulatora. Potwierdzi¢ wpro-
wadzone dane przyciskiem ,ENTER”. a

Aby otworzy¢ nastepny punkt instalacji, nacisng¢
przycisk strzatki w prawo.

Na wyswietlaczu pojawi menu ,Kraj/Wytyczne”.

Wybrac kraj lub stosowane wytyczne. Potwierdzi¢
wprowadzone dane przyciskiem ,ENTER”.

Aby otworzy¢ nastepny punkt instalacji, nacisng¢
przycisk strzatki w prawo.

Na wyswietlaczu pojawi sie ,Zastosuj ustawienia”.

Nacisng¢ ,ENTER”, aby zastosowac¢ wprowadzone
ustawienia. £

Ustawienia zostang zastosowane w falowniku.

Po zakoriczeniu instalacji falownik uruchomi sie
ponownie.

Falownik jest teraz gotowy do pracy i obstugi. Pierw-
sze uruchomienie jest zakonczone. [ |

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFORMACJA

Liste dopuszczonych akumulatorow
mozna znalez¢ w sekcji materiatow
do pobrania na naszej stronie inter-
netowej
www.kostal-solar-electric.com

ﬂ INFORMACJA

W przypadku wyboru nieprawidtowe-
go ustawienia kraju mozna je zre-
setowac w punkcie menu falownika
~Resetuj ustawienie kraju” i nastepnie
ustawi¢ ponownie.

ﬂ INFORMACJA

Jesli bedzie dostepna aktualizacja
falownika, nalezy jg zainstalowac jako
pierwsza.

ﬂ INFORMACJA

We Francji instalator jest odpowie-
dzialny za uzyskanie i umieszczenie
na falowniku i na przewodach zasi-
lajacych wymaganych dodatkowych
oznaczen.
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3.15 Dokonywanie ustawien w Webserver

Po pierwszej instalacji mozna dokona¢ dalszych usta-
wiert w menu falownika lub w Webserver, co jest znacz-
nie wygodniejsze.

W tym celu nalezy zalogowac sie za pomocag komputera
lub tabletu jako instalator w Webserver.
Ed Rozdz. 6.1. B

Po pierwszym uruchomieniu trzeba jeszcze dokonac
nastepujacych ustawien:

B Ustawienia falownika przez instalatora

B Dokonac¢ obowigzkowych ustawien dostaw energii
do sieci okreslonych przez zaktad energetyczny.

B Zalogowac sie w KOSTAL Solar Portal, jesli nie zro-
biono tego dotad.

® W przypadku podtaczenia akumulatora wybrac typ
akumulatora i dokona¢ konfiguraciji akumulatora.

B Dokonac dalszych ustawien, takich jak zmiana hasta
czy aktualizacja oprogramowania falownika.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

ﬂ INFORMACJA

Parametry sieci, redukcji dostaw do
sieci oraz wytycznych mozna zmie-
nia¢ wytacznie po wprowadzeniu
kodu serwisowego.

Do zalogowania sie jako instalator jest
potrzebny Master Key z tabliczki
znamionowej falownika oraz kod
serwisowy, ktéry mozna otrzymac

w naszym serwisie. ld Rozdz. 14.2
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4.1 Wigczanie falownika

1. Wigczy¢ napiecie sieciowe wytgcznikiem
nadmiarowo-prgdowym.

2. Jesli wystepuje, wtgczy¢ akumulator wigcznikiem
akumulatora.

=> Akumulator uruchomi sie.

3. Whytacznik DC na falowniku przetaczy¢ do pozyciji
ON. Ed lustr. 11
W przypadku wystepowania zewnetrznych roztgczni-
kéw DC po kolei wigczy¢ stringi DC.

v

Falownik uruchomi sie.

=> Podczas uruchamiania na chwile zaswieca sie diody
na panelu obstugi falownika.

=> Na wyswietlaczu pojawi sie wygaszacz ekranu
z typem urzadzenia. Dwukrotne nacisniecie przycisku
powoduje wylgczenie wygaszacza ekranu. 0

v/ Falownik rozpoczyna prace.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFORMACJA

Jesli przez kilka minut nie zostanie
nacisniety zaden przycisk, na wy-
Swietlaczu pojawi sie automatycznie
wygaszacz ekranu z typem falownika.

80



Eksploatacja i obstuga

A 1 2 3 4 5 6 17 8

4.2 Wytgczanie falownika

Aby przerwac dostarczanie energii do sieci przez falow-
nik, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

Do wykonania napraw falownika sg konieczne dodat-
kowe czynnosci. E Rozdz. 4.3.

1. Przekreci¢ wytacznik DC na falowniku do pozyciji
OFF. El llustr. 12

2. W razie wystepowania zewnetrznych roztgcznikbw
DC wytaczy¢ po kolei stringi DC.

3. Jedli jest podtgczony akumulator, wytaczy¢ wytacznik
akumulatora. ¥

v/ Falownik nie dostarcza juz pradu do sieci elektro-
energetycznej. Falownik znajduje sie nadal pod
napieciem i jest kontynuowane monitorowanie.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFORMACJA

Szczegotowy opis wytgczania akumu-
latora znajduje sie w instrukcji obstugi
producenta akumulatora.
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4.3 Odigczenie falownika od zrodta napiecia

Prace w przestrzeni przytaczeniowej

W przypadku prac w przestrzeni przytgczeniowej falow-
nika trzeba odtgczy¢ falownik od zrodta napiecia.

Nalezy bezwzglednie wykonac ponizsze czynnosci:

1.

Przekreci¢ wytacznik DC na falowniku do pozyciji
OFF. Ed llustr. 12

Jesli wystepuje, wylgczy€ zasilacz do wyjscia zuzycia
wtasnego. & Rozdz. 10.1.

Wytgczy¢ wytgcznik nadmiarowo-pradowy AC.

Cate zasilanie zabezpieczy¢ przed ponownym
wigczeniem.

Przestrzen przytaczeniowa falownika nie znajduje sie
juz pod napieciem (wysokie napiecie). Stringi fotowol-
taiczne nadal dostarczajg napiecie do ptyty Smart
Communication Board (SCB), przez co moze ona
wyswietla¢ wartosci na wyswietlaczu falownika. Na
ptycie SCB wystepujg bardzo niskie napiecia, ktore
nie sg niebezpieczne. Mozna teraz wykonac prace

w przestrzeni przytaczeniowej falownika lub przy
przewodzie zasilajgcym AC.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAqRozENlE ZYCIA POPRZEZ PO-
RAZENIE PRADEM ELEKTRYCZ-

NYM | WYLADOWANIE ELEKTRO-
STATYCZNE!

Odiaczyé urzadzenie od zrodta
napiecia i zabezpieczy¢ przed po-
nownym wigczeniem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE ZYCIA POPRZEZ PO-
RAZENIE PRADEM ELEKTRYCZ-
NYM | WYLADOWANIE ELEKTRO-
STATYCZNE!

Podczas prac przy przewodach za-
silajgcych DC (PV lub akumulator)
konieczne sa dalsze czynnosci. Sa
one podane na nastepnej stronie.
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Prace przy przewodach zasilajgcych DC

Podczas prac przy przewodach zasilajgcych DC falownik
musi by¢ catkowicie odtgczony od zrédfa napiecia.

Czynnosci te muszg by¢ wykonane dodatkowo poza
czynnosciami opisanymi powyzej:

1. Jesli wystepuje, wytgczy¢ podtaczony akumulator. [ |

2. Od falownika odtgczy¢ wszystkie ztgcza DC. Zatrza-
ski odblokowac srubokretem i wyciagnac wtyk. '

<
<—STQPI—>
/— T s
DO NOT DISCONNECT
UNDER_LOAD.
//—- L

=

—2_>

N i _ -
=

llustr. 41: Roztgczenie ztaczy DC Sunclix
3. Sprawdzi¢ wszystkie ztgcza, czy nie wystepuje
W nich napiecie.

v/ Falownik jest teraz catkowicie odtgczony od zrédta
napiecia. Mozna wykonac¢ prace w falowniku lub przy
przewodach zasilajgcych DC.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE ZYCIA POPRZEZ PO-
RAZENIE PRADEM ELEKTRYCZ-
NYM | WYLADOWANIE ELEKTRO-
STATYCZNE!

Odtaczy¢ wszystkie urzadzenia
od zrodta napiecia i zabezpieczyé
przed ponownym wigczeniem.

ﬂ INFORMACJA

Szczegdtowy opis wytgczania akumu-
latora znajduje sie w instrukcji obstugi
producenta akumulatora.

"Informacje na temat instrukcji montazu
ztaczy Sunclix mozna znalez¢ na stronie:

www.phoenixcontact.com
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4.4 Panel obstugi

XXXXXXXX
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llustr. 42: Panel obstugi

B \Wyswietlacz

B Symbole statusu

Przycisk strzatki do poruszania sie w menu

B Przycisk ,ENTER” (potwierdzenie)

B Przycisk ,DELETE” (usuwanie) lub do wyjscia z menu
B Dioda sygnalizacji statusu ,Usterka” (czerwona),

,Ostrzezenie” (migajaca czerwona), ,Dostawa do
sieci” (zielona), ,Dostawa do sieci zredukowana”
(migajgca zielona)

Falownik sygnalizuje aktualny stan roboczy za pomoca
dwdch diod i wyswietlacza,

Na wyswietlaczu mozna odczyta¢ wartosci robocze
i dokonac ustawien.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFORMACJA

Jesli przez kilka minut nie zostanie
nacisniety zaden przycisk, na wy-
Swietlaczu pojawi sie automatycznie
wygaszacz ekranu z typem falownika.
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Obstuga wyswietlacza
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llustr. 43: Obstuga wyswietlacza

UP/DOWN/LEFT/RIGHT: Przyciski strzatek
stuzg do wyboru znakdw, przyciskow, funkgji i pol
wprowadzania.

B DELETE /Anuluj: Nacis$nigcie przycisku ,DELETE”
anuluje wybdr, usuwa wprowadzone dane lub
wartos¢, przerywa wprowadzanie danych lub po
potwierdzeniu wprowadzonych danych powoduje
przejscie do nastepnego menu.

B ENTER / Potwierdzenie: Poprzez nacisniecie
przycisku ,ENTER” mozna aktywowac zaznaczony
element menu lub potwierdzi¢ wprowadzone dane.
Nacisniecie ,ENTER” w polu wprowadzania powo-
duje zapisanie wartosci.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Wprowadzanie tekstu i wartosci liczbowych

Vs
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llustr. 44: Obstuga wyswietlacza za pomoca klawiatury

a

Wyswietlacz falownika

Pole wprowadzania

Znaki wybiera sie przyciskami strzatek i potwierdza
przyciskiem ,ENTER”. Naciskajgc X", mozna opuscic
menu.

Przyciskiem Backspace (<-) usuwa sie pojedyncze
znaki z lewej strony kursora.

Przyciskami strzatek mozna ustawic kursor w obrebie
tekstu.

Nacisniecie przycisku ,Zastosuj dane” powoduje
zapisanie wprowadzonych danych i zamkniecie
menu.

Na wyswietlaczu mozna wprowadzac teksty i znaki (np.
nazwe falownika). Jesli jest konieczne wprowadzenie
danych, pod polem wprowadzania pojawia sie klawiatura
alfanumeryczna.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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4.5 Stan roboczy (wyswietlacz)

Na wyswietlaczu falownika jest wyswietlany aktualny
stan roboczy falownika: i |

s

INFORMACJA

Interfejs uzytkownika/pozycje menu
YOO X w falowniku sg uzaleznione od
zainstalowanego oprogramowania
sprzetowego (FW) i oprogramowania
XX interfejsu uzytkownika (Ul), dlatego
moga sie one rézni¢ od opisu.

3800 W

[ XXXXXX N&B|

) =
)
A\

A 4
)

KBS
x\fv\fJ

\ )\ /AN

.
r
.

llustr. 45: Pole wyswietlacza ,Stan roboczy“

Bl Obszar wyswietlacza z informacjami i symbolami
statusu falownika

W ponizszej tabeli objasniono komunikaty robocze, jakie
moga pojawi¢ sie na wyswietlaczu:

Tresé Objasnienie
Za niskie napiecie wejsciowe po stronie
Wiyt. DC (panele fotowoltaiczne) lub falownik
jest wytgczony.
Wystgpito zdarzenie. Sposdb usunie-

cia mozna znalez¢ w rozdziale ,,Kody
zdarzer b Rozdz. 11.5

Symbol dzwonka Zdarzenie mozna sprawdzi¢ w menu
falownika w punkcie Serwis > Lista zda-
rzen lub wyswietli¢, naciskajac przycisk
SV Aot
Jest dostepna aktualizacja oprogramo-
wania dla falownika.

Symbol pobierania Aktualizacje mozna rozpoczaé w menu
falownika w punkcie Serwis > Aktualiza-
cje lub w Webserver.

Sygnalizuje nawigzanie potaczenia

Symbol kuli ziemskie;] 2 portalem solarnym
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Tresé
Adres IP

Pomiar izolaciji

Kontrola sieci

Rozruch

Rozruch z kontrolg
generatorow DC

Dostawa do sieci

Dostawa do sieci zredu-
kowana zewn.

Whytaczenie przez sygnat
zewn.

Zdarzenie xxxX, yyyy

Czas oczekiwania ...

Za niskie napiecie DC

Niedopuszczalne napie-
cie DC

Objasnienie
Jest tu wyswietlany adres IP falownika.

Urzadzenie wykonuje wewnetrzng
kontrole

Urzadzenie wykonuje wewnetrzng
kontrole

Wewnetrzny pomiar kontrolny wg VDE
0126

Urzadzenie wykonuje wewnetrzng
kontrole

Pomiar pomysliny, regulacja MPP
aktywna (MPP=Maximum Power Point)
Z powodu usterki (np. ograniczenie
energii fotowoltaiczne; Rozdz. 9, za
wysoka temperatura, awaria) nastgpito
zredukowanie dostawy do sieci

Dostarczenie energii do sieci
zostanie zredukowane z powodu
sygnatu zewnetrznego z zaktadu
energetycznego.

Wystapito zdarzenie. Moga by¢

wyswietlane maks. dwa aktywne

zdarzenia. Sposob usunigcia mozna

znalez¢ w rozdziale ,Kody zdarzen*
Rozdz. 11.5

Urzgdzenie nie dostarcza energii do
sieci z powodu wystgpienia zdarzenia.

Synchronizacja sieci: Falownik synchro-
nizuje sie z siecig elektroenergetyczng

i nastgpnie rozpoczyna dostarczanie
energii.

Kontrola sieci: trwa kontrola sieci.

Bfad sieci: w sieci elektroenergetycznej
wystgpit btad. Gdy tylko btad zostanie
usuniety, falownik wznowi dostarczanie
do sieci.

Za wysoka temperatura: Temperatura
falownika jest zbyt wysoka. Gdy tylko
temperatura spadnie, falownik wznowi
dostarczanie do sieci.

Elektronika gotowa do pracy, napiecie
DC jeszcze za niskie do dostawy do
Sieci.

Napiecie DC jeszcze za wysokie.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Tresé

tadowanie wyréwnaw-
cze

(wytgcznie przy podta-

czonym akumulatorze)

Tryb spoczynkowy
akumulatora
(wytgcznie przy podtg-
czonym akumulatorze)

Objasnienie

Akumulator podtgczony do falownika
jest tadowany z sieci elektroenerge-
tycznej za pomoca tadowania wyréw-
nawczego. Odbywa sie to wytgcznie

w trybie zimowym i wymaga aktywagiji
W Mmenu serwisowym.

Jesli przez dtuzszy czas nie ma wystar-
czajgcej ilosci energii do natadowania
akumulatora, zostaje on przetgczony na
tryb spoczynkowy. Dziegje sie tak w celu
ochrony akumulatora przed gtebo-

kim roztadowaniem. Tryb ten zostaje
wytgczony, gdy tylko bedzie dostepna
wystarczajgca ilos¢ energii.

Tab. 4: Komunikaty i symbole

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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4.6 Stan roboczy (diody LED)

Diody z przodu urzgdzenia sygnalizujg aktualny stan
roboczy.

Diody LED na falowniku

f ‘ N\ (7 N\ (7 } N\
\ /AN )\ /

llustr. 46: Diody LED na wyswietlaczu falownika

Bl Czerwona dioda nie swieci sie:
Brak usterki
Czerwona dioda miga:
Wystgpito zdarzenie (ostrzezenie).
Czerwona dioda sSwieci sie:
Wystgpita usterka. Sposdb usuniecia mozna znalez¢
w rozdziale ,,,Kody zdarzen” Bl Rozdz. 11.5
B Zielona dioda nie swieci sie:
Falownik nie dostarcza energii do sieci.
Zielona dioda miga:
Falownik dostarcza energie do sieci z redukcja.
Zielona dioda swieci sie:
Zielona dioda sygnalizuje tryb oddawania energii do
Sieci.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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4.7 Struktura menu falownika
Wygaszacz ekranu

Wygaszacz ekranu pojawia sie na falowniku po urucho-
mieniu lub gdy przez dtuzszy czas nie zostanie nacisnigty
zaden przycisk.

Nacisniecie dowolnego przycisku wtgcza podswietlenie.
Kolejne nacisniecie dowolnego przycisku zamyka wyga-
szacz ekranu.

XXXXXXXX /n
XX /E
3800 W /B
XXXXXX Japr:

llustr. 47: Wygaszacz ekranu

Typ falownika z klasg mocy

B Aktualna moc AC dostarczana do sieci
elektroenergetyczne;.

B Pasek stanu z trescig zmieniajgca sie co 5 sekund:
- adres IP (jesli skonfigurowano)
- status falownika
- kod zdarzenia (jesli wystgpito)
- aktywne potgczenie z portalem solarnym (jesli
skonfigurowano)

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Schemat przeptywu mocy

Jesli jest wyswietlany wygaszacz ekranu, poprzez
ponowne nacisniecie przycisku mozna wyswietli¢ sche-
mat przeptywu mocy. Schemat przedstawia w sposob
przejrzysty aktualny przeptyw mocy w instalacji domowe;
z poszczegolnymi wartosciami mocy. Strzatki wskazujg
aktualny kierunek przeptywu mocy.

Nacisniecie przycisku ,OK” powoduje zamknigcie sche-
matu przeptywu mocy i przejscie do poziomu menu

falownika. ?
i)
—

XXX W > > XXKXW
g

XXXX W <= -+ XOXXW
o
XXXXXX N&

¢

llustr. 48: Schemat przeptywu mocy

Moc wytwarzana przez panele fotowoltaiczne.

B Moc dostarczana lub pobierana z sieci
elektroenergetyczne;.

B Moc zuzywana w domu.

B Moc tadowania lub wytadowania akumulatora.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

92



Eksploatacja i obstuga

Menu falownika £

Ve

A\

o()o

~N

XXXXXX NLD - —8a

llustr. 49: Struktura gtéwnego menu

Aktywne menu, wybor przyciskiem ,ENTER”
B Pasek stanu

Falownik posiada nastepujgce punkty menu do odczytu
statusu oraz konfiguracji falownika:

Symbol

&

|

i

Funkcja

Ustawienia falownika

Status i informacje na temat dostarczania do sieci
(strona AC)

Kontrola statusu zuzycia domowego

Kontrola statusu mocy tadowania i wytadowania
akumulatora

Status generatorow PV (strona DC)

Poszczegdine menu sg objasnione szczegdtowo na
kolejnych stronach.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

INFORMACJA

Interfejs uzytkownika/pozycje menu
w falowniku sg uzaleznione od
zainstalowanego oprogramowania
sprzetowego (FW) i oprogramowania
interfejsu uzytkownika (Ul), dlatego
moga sie one rézni¢ od opisu.
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a1 2 3 4

Menu Ustawienia/Informacja

— Komunikacja

— Solar Portal

— Informacje o urzadzeniu

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

— Ustawienia podstawowe — Jezyk

Nazwa falownika

Data/godz.

— SieC |Pv4

Modbus SunSpec (TCP) ——

L

Portal

Numer katalogowy

Numer seryjny

Sprzet
MC
IOC

Ul

Wytyczne krajowe

Maks. energia dostarczana —
do sieci

10 11 12 13 14 0
Wybierz jezyk
Whpisz nazwe
Ustawienie daty/godziny
Aktywuj IPv4

Automatyczne lub reczne ustawienie
parametrow sieci

Ustawienie serwera DNS
Automatyczne lub reczne ustawienie
serwera DNS (serwer standardowy/
alternatywny)

Aktywuj protokét Modbus SunSpec

Wybierz portal

Aktywuj lub dezaktywuj eksport
danych

Numer katalogowy

Numer seryjny

Wersja sprzetu (hardware)
Wersja sterownika gtéwnego
Wersja sterownika wejsé/wyjsc
Wersja interfejsu uzytkownika
Ustawione wytyczne krajowe

Ustawiona redukcja
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— Opcje dodatkowe Aktywowanie opciji

Aktywowane opcje

— Menu serwisowe' — Wprowadzenie kodu

serwisowego

— Resetuj ustawienia

— Lista zdarzer?

— Zarzgdzanie energig®

10 11 12 13 14 H—

Wprowadzenie kodu aktywacyjnego
np. do podtgczenia akumulatora

Wyswietlanie aktywowanych opcji
z mozliwoscig ich dezaktywacii

Wprowadzenie kodu serwisowego

Przywrdcenie ustawien fabrycznych
urzadzenia

Wyswietlanie ostatnich 10 zdarzen
Z wyjasnieniem

Wprowadzenie maks. mocy dostar-
czanej do sieci (wartos¢ domysina:
maks. moc falownika)

Wybor licznika energii podtaczonego
do falownika oraz miejsca montazu
licznika

— Resetuj ustawienie kraju*—— Resetowanie ustawienia kraju

" Po wpisaniu kodu serwisowego pojawia sie dodatkowe opcje menu umozliwiajgce konfiguracje falownika.

Kod jest przeznaczony dla instalatorow i mozna go otrzymac w serwisie.

2 Jest wyswietlanych maksymalnie 10 zdarzen. Informacije na temat zdarzen znajduja sie w rozdziale ,Kody zdarzen®,

3 Mozliwe wytacznie po wprowadzeniu kodu serwisowego.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Menu Strona AC (siec)

— Aktualna moc AC ——— Napiecie (U), natezenie (I) i moc (P) na kazdg faze dostarczana
do sieci domowse;.

— Widok uzyskéw Energia dostarczona do sieci domowej w ujeciu dziennym,
miesiecznym, rocznym i fgcznym w Wh, kWh lub MWh.

L Parametry sieci Aktualna czestotliwos¢ sieci, ustawiony wspdtczynnik mocy
(Cos phi), aktualna moc i jesli skonfigurowano ustawiona
redukcja mocy, np. do 70%.

@ Menu zuzycia domowego

— Aktualne zuzycie ———— Aktualne zuzycie w domu oraz zrodto, z ktérego jest ono
pokrywane.

— Zuzycie dzienne Dzienne zuzycie w domu oraz zrodto, z ktdrego zostato ono
pokryte.

— Zuzycie miesieczne ——  — Miesieczne zuzycie w domu oraz zrédto, z ktérego zostato
ono pokryte.

— Stopien niezaleznosci ——— Stopien niezaleznosci to zuzycie witasne w stosunku do
zuzycia domowego. Okresla, jaki procent energii zuzywa-
nej w domu jest zaspokajany przez wytworzong energie
fotowoltaiczng/akumulator.

— Wspdtczynnik zuzycia ——— Wspodtczynnik zuzycia wiasnego okresla zuzycie wtasne

wiasnego w stosunku do mocy catkowitej wytworzonej przez falownik.

Okresla, ile procent wytworzonej energii fotowoltaicznej zuzyto
na potrzeby wtasne.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH 96
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Menu Akumulator

Status akumulatora —— Aktualny stan natadowania, napiecie, prad tadowania lub roz-
tadowania oraz liczba cykli tadowania akumulatora.

Menu Generator PV (strona DC)

Aktualna moc DC ———  Napiecie (U), natezenie (1) i moc (P) na wejscie DC!

" Wyswietlany w zaleznosci od modelu lub sposobu wykorzystania 3. wejscia DC. Jesli do wejscia DC3 jest podtaczony aku-

mulator, nie sg wyswietlane zadne wartosci.
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Menu Ustawienia/Informacja

W menu Ustawienia/Informacja dokonuje sie konfigura-
cji falownika i dodatkowych komponentéw (np. licznika
energii, akumulatora itp.).

®  Ustawienia podstawowe

Ustawianie ogdinych parametrow falownika.

Parametr Objasnienie
Jezyk Wybor jezyka menu
Nazwa falownika Wprowadzenie nazwy falownika.

Do zmiany nazwy mozna stosowac
znaki a-z, A-Z, 0-9 oraz ,-". Znaki
specjalne i spacje sg niedozwolone.
Potfaczenie przegladarki z Webserver
moze odbywac sie po zmianie nazwy
z uzyciem nowej nazwy. Nadal
mozliwy jest jednak dostep z uzyciem
numeru seryjnego.

Data/godz. Wprowadzanie godziny i daty.
Ustawienie strefy czasowej
(np. UTC (+1:00))

Aktywacja/dezaktywacja automa-
tycznego okreslania czasu. Serwer
NTP mozna skonfigurowac przez
Webserver.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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B  Komunikacja

Ustawienie parametrow komunikacji do potgczenia

Fthernet falownika. &

Parametr
Sie¢ IPv4

Modbus SunSpec (TCP)

m  Solar Portal

Whprowadzenie konfiguracji portalu solarnego. W razie
korzystania z portalu solarnego mozna wysyta¢ do niego

Objasnienie
Aktywacja protokotu sieciowego
i konfiguracji ztacza sieciowego
(Ethernet) falownika.
Standardowo jest aktywna opcja
»JAutomatycznie”.
Przy konfiguraciji recznej nalezy
wpisa¢ odpowiednie wartosci
parametrow.
Ustawienie serwera DNS:
Standardowo jest aktywna opcja
LAutomatycznie”.
Przy konfiguraciji recznej nalezy
wpisa¢ odpowiednie wartosci
parametrow.
Aktywacja protokotu

dane dziennika i zdarzenia.

Parametr

Solar Portal
Aktywacja

Objasnienie

Wybdr portalu solarnego.

Aktywacja, aby rozpocza¢ wysytanie

do portalu solarnego.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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INFORMACJA

Standardowo jest aktywna opcja ,,Au-
tomatycznie”. Oznacza to, ze falownik
uzyskuje swoj adres IP z serwera
DHCP lub generuje automatycznie
adres IP.

Jesli falownik nie uzyska automa-
tycznego adresu IP z serwera DHCP,
falownik mozna skonfigurowaé

w punkcie ,,Recznie”.

Dane niezbedne do konfiguracji, takie
jak adresy IP, routera itd. mozna zna-
lez¢ w routerze/bramce.
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®  Informacje o urzadzeniu
Informacja o zainstalowanych wersjach oprogramowania
falownika.
Parametr Objasnienie
Numer katalogowy Numer katalogowy falownika
Numer seryjny Numer seryjny falownika
Sprzet Wersja sprzetu (hardware)
MC Wersja sterownika gtdwnego
I0C Wersja sterownika wejs¢/wyjsc
ul Wersja interfejsu uzytkownika (User
Interface)
Wytyczne krajowe Pokazuje ustawienie kraju falownika
Maks. moc wyjsciowa Maksymalna moc wyjsciowa
falownika.
B Opcje dodatkowe
Za pomocay tej funkcji mozna aktywowac dodatkowe
opcje falownika. Moze to by¢ np. aktywacja wejscia DC3
do podtgczenia akumulatora.
Parametr Objasnienie
Aktywacja opciji Wprowadzenie kodu aktywacyjnego INFORMAGCJA
np. do podfgczenia akumulatora. _ . B
Trzeba go najpierw kupi¢ w sklepie Kod aktywacyjny mozna kupi¢ w skle-
internetowym KOSTAL Solar. ﬁ pie internetowym KOSTAL Solar.
Aktywowane opcje Przeglad opcji aktywowanych aktual- Sklep znajduje sie na stronie
nie w falowniku shop.kostal-solar-electric.com
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®  Menu serwisowe I

W menu serwisowym falownika instalator lub dos$wiad-

czony uzytkownik moze dokonywac ustawien falownika.

Aby wyswietli¢ petne menu serwisowe, instalator musi
otrzymac kod z serwisu producenta falownika.

Kod wprowadza sie w punkcie menu ,Wprowadzenie

kodu serwisowego”.

Po wprowadzeniu i potwierdzeniu kodu serwisowego
pojawig sie dodatkowe pozycje menu serwisowego.

Parametr

Wprowadzenie kodu
serwisowego

Ustawienia fabryczne

Lista zdarzen

Zarzadzanie energia
(dostepne tylko po
wprowadzeniu kodu
serwisowego)

Zresetowanie ustawienia
kraju

(dostepne tylko po
wprowadzeniu kodu
serwisowego)

Objasnienie
Wprowadzenie kodu serwisowego

i aktywowanie dodatkowych opciji
menu.

Przywrdcenie ustawien fabrycznych
falownika. Spowoduje to usuniecie
nastepujacych ustawien: Jezyk,
nazwa falownika, data/godzina, usta-
wienia sieci, protokdt i portal solarny.

Wyswietlanie ostatnich 10 zdarzen

z datg. Po wybraniu zdarzenia i naci-
Snieciu przycisku ,OK” pojawi sie
szczegotowy widok zdarzenia.

- Maksymalna energia dostar-
czana do sieci

Ustawienie maks. mocy dostarcza-
nej do sieci. Wartosci sg okreslane
zazwyczaj przez zaktad energetyczny
(np. redukcja do 70%). Wartoscig
domysing jest maks. moc falownika.
- Licznik energii

Wybdr licznika energii zamontowa-
nego w instalacji domowej.

Zresetowanie ustawienia kraju. Po
zresetowaniu falownik po ponownym

uruchomieniu falownikaﬁqawi sie
asystent uruchamiania

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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INFORMACJA

Pozycje menu serwisowego sg uza-
leznione od zainstalowanego opro-
gramowania sprzetowego falownika
(FW) oraz oprogramowania interfejsu
uzytkownika (Ul), dlatego moga sie
one rézni¢ od opisu.

Niektore punkty menu mozna wyko-
nywac réwniez bez hasta serwiso-
wego. Punkty te sg jednak zastrze-
zone wyfacznie dla doswiadczonych
uzytkownikéw, poniewaz niewtasciwe
ustawienia moga spowodowac nie-
prawidtowe dziatanie falownika.

INFORMACJA

Jesli falownik nie uruchomi sie po-
nownie automatycznie, nalezy go wy-
taczy¢ wytacznikiem DC i dodatkowo
wytacznikiem nadmiarowo-prgdowym
AC. Odczekac¢ 10 sekund i wigczy¢
go ponownie w odwrotnej kolejnosci.
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Menu - Strona AC (siec)
Wyswietlanie aktualnych wartosci energii po stronie AC.
®  Aktualna moc AC

Tutaj wyswietlane sg aktualne dane mocy po stronie sieci
(AC) oraz jej podziat na fazy.

Parametr Objasnienie
Faza 1 Napiecie, natgzenie i moc dostar-
Faza 2 czana lub pobierana z sieci
Faza 3 elektroenergetycznej.

B Widok uzyskéw

Energia wyprodukowana przez generatory PV.

Parametr Objasnienie

Dzien Wartosci uzysku w biezacym dniu (od
godz. 00:00 do 24:00).

Miesigc Wartosci uzysku w biezacym miesigcu
(od 01 do 31).

Rok Wszystkie wartosci uzysku w biezg-
cym roku (od 01.01. do 31.12.).

tacznie Uzysk fgczny od czasu uruchomienia.

B Parametry sieci

Aktualne parametry sieci falownika.

Parametr Objasnienie

Aktualna czestotliwosc Czestotliwosc sieci.

sieci [HZ]

Aktualny cos phi Okresla aktualny wspotczynnik mocy
(cos phi).

Aktualna moc Moc dostarczana przez falownik do
sieci domowe;.

Redukcja do [W] Pokazuje aktualne ustawienie redukciji
mocy.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Menu - Zuzycie domowe

Pokazuje zuzycie domowe oraz z jakich zrodet jest
pokrywane zuzycie domowe (generator solarny, akumu-
lator lub sieC elektroenergetyczna).

B  Aktualne zuzycie domowe

Parametr Objasnienie
Zuzycie Aktualne zuzycie domowe
Z PV Udziat zuzycia domowego pokrywany
z PV.
Z sieCi Udziat zuzycia domowego pokrywany

Z sieci elektroenergetyczne;.

Z akumulatora Udziat zuzycia domowego pokrywany
z akumulatora.

B  Dzienne zuzycie domowe

Parametr Objasnienie
Zuzycie Zuzycie domowe w biezacym dniu
Z PV Udziat zuzycia domowego pokryty
z PV.
Z sieCi Udziat zuzycia domowego pokryty

Z sieci elektroenergetyczne;.

Z akumulatora Udziat zuzycia domowego pokryty
z akumulatora.

B  Miesieczne zuzycie domowe

Parametr Objasnienie
Zuzycie Zuzycie domowe w biezgcym
miesigcu
Z PV Udziat zuzycia domowego pokryty
zPV.
Z sieci Udziat zuzycia domowego pokryty

z sieci elektroenergetyczne.

Z akumulatora Udziat zuzycia domowego pokryty
z akumulatora.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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B Stopien niezaleznosci

Stopien niezaleznosci okresla, ile procent catego zapo-
trzebowania energetycznego domu zostat pokryty przez
wyprodukowang samodzielnie energie fotowoltaiczng. Im
wyzsza wartos¢, tym mnigj energii trzeba byto dokupic

z sieci elektroenergetycznej.

Parametr Objasnienie
Dzien W biezgcym dniu
(od godz. 00:00 do 24:00)
Miesigc W biezgcym miesigcu
(od 01 do 31)
Rok W biezgcym roku
(od 01.01. bis 31.12.)
tacznie Od pierwszego uruchomienia

B Wspdiczynnik zuzycia wiasnego

Wspdtczynnik zuzycia wiasnego okresla stosunek mie-
dzy zuzyciem wiasnym a catg energig wyprodukowang
przez generatory PV.

Parametr Objasnienie
Dzien W biezgcym dniu
(od godz. 00:00 do 24:00)
Miesigc W biezgcym miesigcu
(od 01 do 31)
Rok W biezgcym roku
(od 01.01. bis 31.12.)
tacznie Od pierwszego uruchomienia

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Menu - Akumulator
B Status akumulatora

Jezeli do falownika jest podtgczony akumulator, wyswie-
tlane sg aktualne wartosci akumulatora.

Parametr Objasnienie

Stan natadowania Pokazuje stan natadowania akumu-
latora (wytgcznie przy podtgczonym
akumulatorze).

Napiecie Pokazuje napiecie akumulatora.

Prad tadowania/prad Prad fadowania wskazuje, ze trwa

wyftadowania tadowanie akumulatora.

Prad wytadowania wskazuje, ze trwa
wytadowywanie akumulatora.

Liczba cykli Okresla cykle tadowania akumulatora.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH 105



Eksploatacja i obstuga

] 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Menu - Generator PV (strona DC)
Aktualne wartosci energii po stronie DC.
®  Aktualna moc DC

Wytworzone napiecie, natezenie pradu i energia genera-
torow PV na kazde wejscie DC.

Parametr Objasnienie

DCA Wytworzone napiecie, prad i moc
generatorow PV na wejscie DC 1

DC2 Wytworzone napiecie, prad i moc
generatorow PV na wejscie DC 2

DC3 Wytworzone napiecie, prad i moc
generatorow PV na wejscie DC 3.

Wartosci te sg wyswietlane tylko
wtedy, gdy falownik posiada wejscie
DC 3 i zostato ono skonfigurowane
jako wejscie PV.

Jesli do wejscia DC 3 jest podta-
czony akumulator, wejscie nie jest
wyswietlane.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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5.1 Pofaczenie falownik/komputer

10 11 12 13 14 H—

llustr. 50: Podtgczenie komputera do falownika

B Falownik ze ztaczem LAN
B Bezposrednie potaczenie LAN
(tylko z reczng konfiguracja adresu IP)
Potgczenie LAN przez switch/koncentrator/router
B Potgczenie WLAN przez router WLAN

W celu konfiguracji lub odczytu danych do falownika
mozna podtaczy¢ komputer lub tablet, korzystajac do
tego z réznych rodzajéw potgczen. Nalezy przy tym
zwroécic uwage na kilka ustawien objasnionych blizej na
nastepnych stronach.

Aby uzyskac informacje na temat ustawien routera lub
Internetu, nalezy skontaktowac sie z dostawca routera,
dostawcg Internetu lub administratorem sieci. i |

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

ﬂ INFORMACJA

W przypadku dostepu do falownika
przez Internet nie nalezy korzystac
z nieszyfrowanego potaczenia HTTP
(port 80).

Zamiast tego nalezy uzy¢ potaczenia
szyfrowanego HTTPS (port 443) oraz
potaczenia VPN.
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5.2 Ustawienia w komputerze

Ponizsze punkty dotyczg systemu operacyjnego Win-
dows 10.

m W protokole internetowym (TCP/IP) komputera
muszg by¢ aktywowane opcje ,Uzyskaj adres IP
automatycznie” i ,Uzyskaj adres serwera DNS auto-
matycznie®. i |

Aby otworzy¢ ustawienia protokotu internetowego
(TCP/IP), nalezy przejs¢ do panelu sterowania:

Panel sterowania >> Centrum sieci i udostepniania
>> Zmien ustawienia karty sieciows;.

Prawym przyciskiem myszy klikng¢ uzywane Potg-
czenie lokalne i wybraé Wtasciwosci. W otwartym
oknie zaznaczy¢ pozycje ,Protokét internetowy (TCP/
IPv4)” i Klikng¢ Wtasciwosci.

B W ustawieniach LAN komputera musi by¢ wytgczona
opcja ,Uzyj serwera proxy dla sieci LAN®

Aby otworzy¢ ,Ustawienia sieci LAN, nalezy przejs¢
do panelu sterowania:

Panel sterowania >> Opcje internetowe >> Zakfadka:
LPotaczenia® >> Ustawienia sieci LAN.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFORMACJA

Jesli komputer ma juz dostep do sie-
ci, w ktodrej jest podtaczony falownik,
ustawienia te nie sg juz potrzebne.
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5.3 Pofgczenie falownik / komputer

Te wersje stosuje sie gtownie do konfiguraciji falownika na
miejscu za pomoca Webserver (! ] )
WAZNA
1. Przestrzen przytgczeniowa falownika odtgczy¢ od INFORMACJA
Zrodta napiecia. Stosowaé kabel krosowy kategorii
o ) 6 (Cat 6¢) o diugosci maks. 100 m.
2. ZdjaC pokrywe falownika.

3. Zdja¢ pokrywe przestrzeni przytaczeniowej.

A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE ZYCIA POPRZEZ PO-
RAZENIE PRADEM ELEKTRYCZ-

NYM | WYLADOWANIE ELEKTRO-
STATYCZNE!

Odiaczy¢ urzadzenie od zrodta
napiecia i zabezpieczy¢ przed
ponownym wigczeniem.

7| Rozdz. 4.3

llustr. 51: Potgczenie falownika i komputera kablem sieciowym

Falownik w przestrzeni przytaczeniowe;j

Smart Communication Board ze ztgczem LAN
Kabel sieciowy (LAN)

Komputer (do konfiguracji lub odczytu danych)
Router

Gao@ppRe

»

Kabel sieciowy wsuna¢ do falownika i uszczelni¢ go
pierscieniem uszczelniajgcym i nakretkg mocujgca.
Nakretke mocujgca dokreci¢ z podanym momentem
dokrecenia. Moment dokrecenia: 8 Nm (M25).

5. Kabel sieciowy podigczy¢ do ztgcza LAN na Smart
Communication Board.
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6. Kabel sieciowy podtgczy¢ do routera lub
komputera. L |

7. ZamknaC pokrywe przestrzeni przytaczeniowe;j
i falownika (2,0 Nm).

®

Wigczy¢ bezpieczniki i wytacznik DC.

v/ Falownik jest potgczony z komputerem.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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INFORMACJA

Jesli falownik jest podtaczony bezpo-
srednio do komputera, trzeba recznie
skonfigurowac w falowniku adres IP,
o ile falownik nie otrzymat jeszcze
wtasnego adresu IP z serwera DHCP.
Adres ten mozna wpisac nastepnie
w komputerze na pasku adreso-
wym przegladarki w celu otwarcia
Webserver.

Poprzez podtaczenie kabla sieciowe-
go do routera falownik wtacza sie do
wiasnej sieci. Moga sie z nim komuni-
kowac wszystkie komputery podta-
czone do tej samej sieci.
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5.4 Rozigczenie falownika i komputera
1. Przestrzen przytaczeniowa falownika odtgczy¢ od
zrodta napiecia. B Rozdz. 4.3 /A A
2. Zdja¢ pokrywe falownika i przestrzeni all22i2ds 2024 209 L)
przytaczeniows. ZAGROZENIE ZYCIA POPRZEZ PO-
RAZENIE PRADEM ELEKTRYCZ-
3. Odtaczy¢ kabel sieciowy od falownika NYM | WYLADOWANIE ELEKTRO-
]
i komputera. i | STATYCZNE
Odiaczyé urzadzenie od zrodta
4. Zamkna¢ pokrywe falownika. napigcia i zabezpieczy¢ przed
ponownym wiaczeniem. (7]
5. Wigczyé bezpieczniki i wytgcznik DC. Rozdz. 4.3

v/ Falownik powraca do normalnej pracy.

ﬂ PORADA

Nie odtaczaé kabla sieciowego od
falownika. Dzieki temu bedzie mozna
szybko odczytywac rézne dane lub
zmienia¢ ustawienia w falowniku.

W przypadku podtaczenia przez router
nie trzeba np. roztgcza¢ potgczenia.
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5.5 Pofgczenie za pomocg aplikacji KOSTAL Solar

Bezptatna aplikacja KOSTAL Solar stuzy do profesjonal-
nego monitorowania systemu fotowoltaicznego. Aplika-
cja KOSTAL Solar umozliwia wygodny i tatwy dostep do
wszystkich funkgcji ze smartfona lub tabletu.

Do skonfigurowania i korzystania z aplikacji jest
potrzebny dostep do portalu solarnego KOSTAL oraz
skonfigurowany tam falownik. Do zalogowania sie

w aplikacji stuzg te same dane logowania, co do portalu
solarnego KOSTAL.

Aplikacja KOSTAL Solar pozwala na wygodne monitoro-
wanie systemu fotowoltaicznego z dowolhego miegjsca
oraz dostep do réznych parametréow systemu. Umozliwia
sprawdzanie danych dotyczacych zuzycia i wytwarzania
energii w roznych okresach, takich jak dzien, tydzien,
miesigc i rok, jak rowniez podglad archiwalnych danych
systemu fotowoltaicznego. Dzieki aplikacji KOSTAL Solar
uzytkownik ma zatem zawsze aktualne informacije o sta-
nie swojego systemu.

Aplikacje KOSTAL Solar mozna pobrac bezptatnie
i korzysta¢ z nowych i zaawansowanych funkgciji.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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6.1 Webserver

Webserver - ekran startowy

SO0AR ELECTRIC

g

2

T
7 m
N ; |

B e

HESTAL

11 12 13 14 H—

N
A

s C

llustr. 52: Webserver — ekran startowy

Wybor jezyka

Nazwa falownika

Komunikat o statusie falownika
Logowanie/wylogowanie w Webserver

Komunikaty statusu

Symbol kuli ziemskiej: Status potgczenia z portalem
solarnym

Symbol pobierania: Aktualizacja oprogramowania
Sprawdzanie informacji 0 urzgdzeniu

Logowanie jako uzytkownik instalacji lub instalator
Przyciskiem ,Nie pamigtam hasta“ uzytkownik moze
ustawi¢ nowe hasto do Webserver lub ustawi¢ nowe
hasto przy pierwszym logowaniu.

Otwarcie mapy strony

Informacje dotyczace licencii

Webserver to graficzny interfejs uzytkownika falownika.
Nawet bez logowania sag tu wyswietlane informacje na
temat wtasnegj instalacji fotowoltaicznej. Nalezg do nich
np. informacje o urzgdzeniu oraz aktualny status falow-
nika. Mozna zalogowac sie jako uzytkownik instalacji lub
instalator. £8

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

WAZNA
INFORMACJA

Do zalogowania sie jako uzytkownik
instalacji jest potrzebne hasto, ktére
nalezy wygenerowaé do pierwszego
logowania za pomoca funkc;ji ,Nie
pamietam hasta”. Dodatkowo jest
potrzebny Master Key podany na
tabliczce znamionowe;j.

Do zalogowania sie jako instalator jest
potrzebny Master Key z tabliczki
znamionowej falownika oraz kod
serwisowy, ktéry mozna otrzymac

W naszym serwisie. E Rozdz. 14.2
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Webserver - Menu

soLAR ELECTRIC [ESTAL

llustr. 53: Webserver - Menu

B Zalogowany uzytkownik
B \Wylogowanie z Webserver
B Menu falownika

hem rz WU energii
B Schemat przeptywu energ INFORMACJA

Po zalogowaniu jako uzytkownik instalacji lub instalator W zaleznosai od roli uzytkownika

sg dostepne rézne punkty menu. a (instalator lub uzytkownik instalacji)
mozna edytowac rézne punkty menu.

W Webserver uzytkownik moze wyswietlic najwazniejsze .. :
Ze wzgledu na rézne wersje opro-

informacije, wartosci aktualne, zdarzenia i wersje opro- gramowania (wersja Ul) wyglad
gramowania falownika. Webserver oraz opisane tu punkty

menu moga rézni¢ sie od rzeczywi-
Statystyki zawieraja przeglad uzysku i dochoddw. stosci.

W punkcie Ustawienia i Menu serwisowe mozna
tatwo i szybko skonfigurowac falownik, a w punkcie
Dane dziennika sg wyswietlane dodatkowe informacije
o falowniku.

Na nastepnych stronach dowiesz sie, jak zalogowac sie
w Webserver oraz znajdziesz objasnienia do poszczegol-
nych punktéw menu.
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6.2 Otwieranie Webserver

Webserver otwiera sie za pomocg przeglgdarki interneto-
wej (np. Internet Explorer, Firefox lub Google Chrome)
komputera na falowniku. Oba urzadzenia muszg znajdo-
wac sie w tej samej sieci. i ]

Informacije na temat potgczenia i ustawienia na kompute-
rze El Rozdz. 5.

Poprzez pole Zaloguj uzytkownik moze zalogowac sie
jako ,Uzytkownik instalacji” lub ,Instalator”.

Aby zalogowac w Webserver jako instalator, potrzebny
jest osobisty kod serwisowy oraz Master Key falownika
(podany na tabliczce znamionowej falownika). Po zalogo-
waniu jako instalator dostepne sg zaawansowane
ustawienia, ktore nie sg mozliwe dla normalnego uzyt-
kownika instalacji. Do ustawien tych jest potrzebna
specjalistyczna wiedza. a

W polu Wyloguj® mozna wylogowac sie z Webserver.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ PORADA

Webserver mozna otworzy¢ na do-
wolnym urzadzeniu (np. tablet) z zain-
stalowang przegladarka internetowa.

ﬂ INFORMACJA

Kod serwisowy mozna otrzymac
W naszym serwisie.
El Rozdz. 14.2
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Logowanie w Webserver

Otworzy¢ przegladarke internetowa.

1.

W pasku adresowym przegladarki wpisa¢ adres IP
falownika i potwierdzi¢ przyciskiem ,Enter”. a

Webserver otworzy sie.

Uzytkownik instalacji loguje sie za pomoca posiada-
nego hasta. (! ]

Aby zalogowac sig jako instalator, nalezy wprowadzi¢
nastepujgce dane:

Master-Key: Master Key z tabliczki znamionowej

Kod serwisowy: Kod serwisowy instalatora

Nalezy potwierdzi¢ ostrzezenie i informacje o wytg-
czeniu odpowiedzialnosci.

=> Otworzy sie menu Webserver.

Dokonywanie ustawien w Webserver

Po zalogowaniu mozna poprzez Webserver dokonac
niezbednych ustawien falownika lub odczyta¢ wartosci
falownika.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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PORADA

Adres IP jest wyswietlany na wyswie-
tlaczu falownika na przemian z innymi
informacjami lub mozna go odczytaé
w menu falownika.

WAZNA
INFORMACJA

Aby zalogowac sie po raz pierwszy
jako uzytkownik instalacji, trzeba naj-
pierw ustawic¢ hasto. Jest to mozliwe
za pomoca funkcji ,Nie pamietam ha-
sta”. W ponizszym menu wpisuje sie
Master Key oraz nowe hasto. Master
Key znajduje sie na tabliczce znamio-
nowej falownika.

Hasto musi sktada¢ sie z co najmniej 8
znakow i zawiera¢ nastepujace kom-
binacje znakéw: a-z, A-Z, 0-9

W razie zapomnienia hasta mozna
w analogiczny sposob ustawi¢ nowe
hasto.
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6.3 Struktura menu Webserver

Mozliwe réznice z powodu réznych wersji oprogramowania (wersja Ul).

Menu Home
/ﬁi Home Schemat przeptywu mocy

Menu Wartosci aktualne

@B Wartosci aktualne ——— Generator PV ———— Wyswietlanie napiecia, natezenia pradu i mocy na
kazde wejscie DC

Falownik Status falownika i aktywne zdarzenia

—— Zuzycie domowe Zuzycie domowe oraz z jakich zrodet jest pokrywane
zuzycie domowe (generator solarny, akumulator lub

sieC elektroenergetyczna).

Sie¢ Napiecie, natezenie, moc na kazdg faze oraz parame-
try sieci
——— Akumulator ——  Jezeli do falownika jest podtgczony akumulator, tutaj

wyswietlane sg aktualne wartosci akumulatora

Menu Statystyka
Lnl Statystyka ———— Uzysk dzienny ————  Wyswietlanie uzysku z biezgcego dnia

—— Uzysk miesieczny Wyswietlanie uzysku z biezgcego miesigca

—— Uzysk roczny ——  Wyswietlanie uzysku z biezacego roku
—— Uzysk fgczny —————  Wyswietlanie uzysku tacznego

Menu Dane dziennika

L.l Dane dziennika ————— Dane dziennika ———  Pobieranie danych dziennika z falownika
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Menu Ustawienia

—— Ustawienia
podstawowe

L Ustawienia

Sied

—— Modbus/SunSpec ——
(TCP)

—— Portal solarny

—— Resetuj ustawienia
wiasciciela instalacji

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

4 =

Nadawanie nazwy falownika
Ustawienie daty i godziny
Ustawianie nowego hasta
Konfiguracja ustawien sieci (TCP/IP)

Aktywacja protokotu Modbus/SunSpec (TCP)
falownika.

Wybdr portalu solarnego.
Aktywacja/dezaktywacja przesytania danych do por-
talu oraz test potgczenia.

Przywrdcenie ustawien fabrycznych falownika
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Menu Serwis - Ogdlnie

k  Menu serwisowe ———— Zarzadzanie energig'—

— Ustawienia
generatora

—— Ustawienia
akumulatora

Zewnetrzne ustawie-—
nia sprzetowe

—— Wejscia cyfrowe™

—— Wyjscie
przetaczajgce

—— Opcja dodatkowa ——

" Mozna zmieni¢ tylko z kodem serwisowym

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

Wybdr zainstalowanego licznika energii, pozyciji mon-
tazu i ograniczenie mocy dostarczanej do sieci (np.
do 70%).

Aktywacja przechowywania zrddet energii AC znajdu-
jacych sie w tej samej sieci domowej w podtaczonym
akumulatorze.

Aktywacja odbioru sygnatéw sterujgcych z odbiornika
do zdalnego sterowania

Ustawienie zarzgdzania zacienieniem lub uzywanie
zewnetrznego sterowania panelami

Wybdr typu akumulatora, uzywania akumulatora od
okreslonego poziomu mocy, strategii uzywania aku-
mulatora oraz sterowania akumulatorem

Ustawienie kompatybilnosci z wytgcznikiem RCD
typu A

Ustawianie funkcji wejs¢ cyfrowych

(np. tryb pracy odbiornika do zdalnego sterowania

i aktywowanie przesytania sygnatow sterujgcych lub
do zewnetrznego sterowania akumulatorem)

Ustawienie funkcji wyjscia przetaczajacego
(np. do sterowania zuzyciem wtasnym)

Aktywacja opcji dodatkowej za pomoca kodu akty-

wacyjnego
(np. podtgczenie akumulatora do DC3)
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Menu Serwis — Parametry sieci

’ Menu serwisowe ——

—— Raport parametry-——
zacji

—— Ustawienia mocy
bierngj’

—— Rampa rozruchowa! —

——LVRT/HVRTL

—— Czas stabilizacjit

— Ochrona sieci i insta-—
lacji !

—Test ochrony sieci
i instalacji

"' Mozna zmieni¢ tylko z kodem serwisowym

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Lista parametréw ustawionych w falowniku

Konfiguracja mocy biernej’

Konfiguracja rampy rozruchowe;j
w przypadku bfedu uruchomienia lub sieci’

LVRT/HVRT!

Konfiguracja redukcji mocy
w razie nadmiernej czestotliwosci P(f)!

Konfiguracja redukcji mocy
w razie przepigcia P(U)'

Konfiguracja czasu stabilizacji

Ustawienie czasu stabilizacji przy zewnetrznym
sterowaniu moca bierng lub moca czynng za posred-
nictwem odbiornika do zdalnego sterowania lub sieci
Modbus

Ochrona sieci i instalacji’

Konfiguracja ochrony sieci i instalaciji:

Napiecie L-N, czestotliwos¢, napiecie rozruchowe,
czestotliwos¢ rozruchowa, czas oczekiwania rozru-
chowy start, czas oczekiwania rozruchowy btgd sieci

Automatyczny test do ochrony sieci i instalaciji
Wykonuje automatyczny test i wyswietla wynik testu
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Menu Aktualizacja

& Aktualizacia ———————— Aktualizacia ————  Aktualizacja oprogramowania falownika

Menu Informacja

‘ Q - Informacja Informacje —  Informacje o urzadzeniu i sieci oraz zdarzenia wyste-
0 urzgdzeniu pujace w falowniku.
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6.4 Menu Webserver

Do dyspozycji uzytkownika sg dostepne nastepujgce
menu Webserver. Szczegdtowy opis poszczegolnych
punktow znajduje sie na kolejnych stronach:

® Home
Schemat przeptywu mocy

B Wartosci aktualne
Za pomoca roznych statystyk mozna wyswietli¢ aktu-
alne wartosci uzysku dziennego, miesiecznego, rocz-
nego i tacznego. Szczegdtowe informacije wyswietla
sie poprzez rozwiniecie danej statystyki.

B Statystyka
Zawiera informacje na temat danych uzysku falow-
nika w biezgcym dniu, miesigcu, roku lub tgcznie.

®  Dane dziennika
Tutaj mozna pobra¢ dane dziennika falownika w cato-
Sci lub dla okreslonego okresu.

m  Ustawienia
Za pomoca tych punktéw menu mozna skonfiguro-
wac podstawowe ustawienia falownika (np. nazwa
falownika, ustawienia sieci, ustawienia dochodow,
odczyt danych dziennika).

B  Menu serwisowe
W tych punktach menu instalator moze skonfiguro-
wac sprzet falownika (np. redukcja mocy czynnej lub
specjalne ustawienia sieci okreslone przez zaktad
energetyczny).

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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B Aktualizacja
Ta opcja menu stuzy do aktualizacji falownika za
pomocg pakietu oprogramowania.

B |nformacja
Na stronie informacyjnej uzytkownik moze wyswie-
tli¢ liste zdarzen, jakie wystgpity w falowniku oraz
wersje falownika (np. Ul, MC, 10C, HW). Te infor-
macje mozna sprawdzi¢ rowniez bez zalogowania
w Webserver.
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Menu Webserver - Home

® Home
Schemat przeptywu mocy. Wyswietlane sg kierunki
przeptywu do falownika oraz z falownika. Wartosci

okreslajg aktualng moc.

llustr. 54: Schemat przeptywu energii

Kolor zielony: Dostarczanie energii
B Kolor pomaranczowy: Pobieranie/zuzycie energii
B Kolor szary: Brak przeptywu energii
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Menu Webserver - Wartosci aktualne

Opcje menu do wyswietlania aktualnych wartosci energii
po stronie AC i DC.

®  Generator PV
Wyswietlanie wytworzonego napiecia, natezenia
pradu i energii generatoréw PV na kazde wejscie DC.
Parametr Objasnienie

Wejscie DC x Wytworzone napiecie, natezenie
pradu i moc generatoréw PV na
kazde wejscie DC.

B Falownik
Tutaj wyswietlany jest aktualny status falownika,
aktualne dane mocy po stronie sieci (AC) oraz podziat
energii na fazy.
Parametr Objasnienie

Status Stan operacyjny falownika. Dalsze
informacje na ten temat znajduja sie
w EJRozdz. 4.5.

Wejscia cyfrowe Status sygnatu ztgczki przytaczenio-
wej interfejsu cyfrowego do odbior-
nika do zdalnego sterowania (wejscie
1-4). Mozna tu odczytaé, czy dostar-
czanie energii do sieci jest ograni-
czone aktualnie np. przez dostawce
energii lub przez zewnetrzny system
zarzadzania akumulatorem. Ustawier
np. indywidualnej redukcji mocy
czynnej i biernej mozna dokonaé
w menu serwisowym > Wejscia
cyfrowe. fg Rozdz. 9.1.

Moc wyjsciowa Moc dostarczana przez falownik do
sieci domowej.

Czestotliwos¢ sieci Pokazuje aktualng czestotliwos¢ sieci
Cos phi Okresla aktualny wspdtczynnik mocy
(cos phi)

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Parametr
Redukcja do

Faza x

B Zuzycie domowe

Objasnienie
Pokazuje aktualne ustawienie reduk-
cji mocy.

W przypadku zainstalowania licznika
energii (Nnp. KOSTAL Smart Energy
Meter) w sieci domowej i ustawie-
nia ograniczenia mocy ma miejsce
dynamiczne ograniczanie mocy
czynnej z uwzglednieniem zuzycia
domowego. Oznacza to, ze poza
ustawiong redukcja mocy doliczane
jest rowniez zuzycie domowe do
maks. granicy mocy falownika.

Pokazuje wartosci mocy na kazda
faze (x =1, 2 lub 3)

Wyswietlanie aktualnego zuzycia domowego oraz
Zrodet, z jakich jest ono pokrywane.

Parametr

Aktualne zuzycie
domowe pokryte z

® Sjec¢

Objasnienie
Pokazuje aktualne zuzycie domowe

oraz zrodto, z jakiego jest ono aktual-
nie pokrywane.

Pokazuje aktualng moc po stronie sieci (AC).

Parametr

Sie¢

Objasnienie
Dostawa: Energia fotowolta-

iczna jest dostarczana do sieci
elektroenergetycznej.

Pobér: Energia jest pobierana z sieci
elektroenergetycznej, aby pokry¢
zuzycie domowe.
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B Akumulator

Jesli do falownika jest podtgczony akumulator (pod
warunkiem aktywaciji DC3), wyswietlane sg aktualne
wartosci akumulatora. &8

Parametr

Status

Napiecie

Natezenie

Moc

Stan natadowania

Cykle tadowania

Objasnienie
tadowanie: Trwa fadowanie
akumulatora

Wytadowanie: Trwa pobieranie energii
z akumulatora.

Pokazuje napiecie tadowania/wytado-
wania akumulatora.

Pokazuje prad tadowania/wytadowa-
nia akumulatora.

Pokazuje moc tadowania/wytadowa-
nia akumulatora.

Pokazuje stan natadowania akumula-
toraw %.

Okresla cykle tadowania akumulatora.
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INFORMACJA

Jesli wszystkie wartosci sg ustawio-
ne na zero, akumulator znajduje sie
w trybie spoczynkowym. Status aku-
mulatora mozna sprawdzi¢ w punkcie
Wartosci aktualne > Falownik.
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Menu Webserver - Statystyka

Wyswietlanie uzysku dla biezgcego dnia, miesigca, roku

i fgcznie.

m  Statystyka uzysku

Wyswietla wartosci uzysku/zuzycia.

Parametr

Dzien
Miesigc
Rok

tacznie

Wykres

Redukcja CO,

Zuzycie domowe

Funkcja

Wyswietla wartosci uzysku/zuzycia
w biezagcym dniu.

Wyswietla wartosci uzysku/zuzycia
w biezgcym miesigcu.

Wyswietla wartosci uzysku/zuzycia
w biezgcym roku.

Wyswietla wszystkie wartosci uzy-
sku/zuzycia w catym okresie eksplo-
atacji falownika.

Zuzycie wlasne: Zuzycie wiasne
wskazuje zuzycie wiasne w stosunku
do tacznej wytworzonej energii.
Stopien niezaleznosci: Stopien nie-
zaleznosci okresla, ile procent catego
zapotrzebowania energetycznego
domu zostat pokryty przez wypro-
dukowang samodzielnie energie
fotowoltaiczna. Im wyzsza wartosc,
tym mniej energii trzeba byto dokupic
z sieci elektroenergetyczne.

Okresla obliczeniowg redukcje emisji
CO, uzyskana dzigki wyprodukowa-
nej energii fotowoltaiczne;.

Okresla zuzycie domowe.

Z PV: Okresla, ile energii fotowol-
taicznej wykorzystano do zuzycia
domowego

Z sieci: Okresla, ile energii zostato
pobrane z sieci elektroenergetyczne;
Z akumulatora: Okresla, ile energii

z akumulatora zuzyto do zuzycia
domowego
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Menu Webserver — Dane dziennika

Odczyt danych dziennika z falownika. a

Opcja menu Funkcja
Pobranie danych Ograniczony okres:
dziennika Pobranie danych dziennika z falow-
nika dla wybranego okresu (maks.
100 dni).

Dane dziennika falownika mozna pobra¢ w postaci pliku
(logData.csv). Dane s3g zapisywane w pliku w formacie
CSV i mozna je wyswietlic w kazdym popularnym
arkuszu kalkulacyjnym (np. Excel).

Dalsze informacje na ten temat zawiera El Rozdz. 7.2.

Dane s3g zapisywane na dysku twardym. Po zapisaniu
danych mozna je wyswietla¢ i przetwarzac. a
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INFORMACJA

Dane sg zapisywane w falowniku na
okres ok. 365 dni. Jesli wewnetrzna
pamiec¢ zapetni sie, najstarsze dane
sg nadpisywane.

INFORMACJA

Jesli falownik nie jest potaczony

z portalem solarnym, nalezy regular-
nie tworzy¢ kopie zapasowe danych
dziennika.
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Menu Webserver - Ustawienia

Menu Ustawienia stuzy do dokonywania konfiguracii
falownika i komponentéw zewnetrznych (np. odbiornika
do zdalnego sterowania itd.).

®  Ustawienia podstawowe
Ustawianie ogdinych parametrow falownika.

Nazwa falownika
Ustawianie ogdlinych parametrow falownika.
Opcja menu Funkcja

Nazwa falownika Wprowadzenie nazwy falownika
(maks. 63 znaki). Dozwolone sg
znaki a-z, A-Z, 0-9 oraz ,-". Znaki
specjalne i spacje sg niedozwolone.
Potaczenie przegladarki z Webserver
moze odbywac sie po zmianie nazwy
z uzyciem nowej nazwy lub w dal-
Szym ciagu poprzez adres IP.
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m  Ustawienie czasu

Ustawienie godziny/daty lub wybdr serwera czasu.

Opcja menu

Data i godzina

Strefa czasowa

Aktywacja serwera
czasu

Serwer NTP

Zmiana hasta

Funkcja

Wprowadzenie godziny i daty.
Istnieje mozliwosé zastosowania
godziny komputera.

Ustawienie strefy czasowej

(np. UTC (+1:00))
Aktywacja/dezaktywacja serwera
czasu (serwer NTP). Po aktywaciji
bedzie uzywany czas z serwera
czasu. Stosowanie serwera NTP
zapewnia automatyczng zmiane
czasu z letniego na zimowy

i odwrotnie.

Wprowadzenie adresu [P lub nazwy
serwera NTP (Network Time Proto-
col). Przyciskiem Plus mozna dodac¢
dalsze alternatywne serwery NTP.

W sieci mozna znalez¢ wiele darmo-
wych serwerdow NTP, ktére mozna tu
zastosowad.

Zmiana hasta Webserver.

Opcja menu

Zmien hasto

Funkcja
Zmiana hasta Webserver.

Hasto musi sktadac¢ sie z co najmniej
8 znakdw i zawiera¢ nastepujace
kombinacje znakow:

mate litery (a-z), duze litery (A-2)

i cyfry (0-9).
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B Sjeé

Ustawienie parametrow komunikacji falownika.

Opcja menu

Pobierz automatycznie

adres IPv4

Adres IPv4

(tylko przy konfiguraciji
recznej)

Maska podsieci
(tylko przy konfiguracii
recznej)
Router/bramka
(tylko przy konfiguraciji
recznej)

Serwer DNS 1

(tylko przy konfiguracii
recznej)

Serwer DNS 2
(tylko przy konfiguracji
recznej)

Funkcja

Jesli jest zaznaczona ta opcja, adres
IP jest pobierany automatycznie

z serwera DHCP. Wigkszos¢
routeréw udostepnia standardowo
serwer DHCP.

Wﬁwowadzenie adresu |P falownika

Wprowadzenie maski podsieci
np. 255.255.255.0

Wprowadzenie adresu IP routera

Wprowadzenie adresu IP serwera
DNS (Domain Name System)

Wprowadzenie adresu IP rezerwo-
wego serwera DNS (Domain Name
System)

B Modbus / SunSpec (TCP)

Aktywacja protokotu uzywanego w falowniku do
wymiany danych z zewnetrznymi rejestratorami
danych podtgczonymi do falownika poprzez ztgcze

LAN.
Opcja menu
Aktywuj Modbus

Funkcja

Wyswietlenie parametréw Port (1502)
i ID (71) do Modbus / SunSpec.

Aktywacja protokotu w interfejsie LAN

TCP/IP. Uzywany np. do zewnetrz-
nego rejestratora danych. Nie sg
konieczne zadne inne ustawienia.
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INFORMACJA

Standardowo jest aktywna opcja

»Pobierz automatycznie adres IP”.
Oznacza to, ze falownik uzyskuje

adres IP z serwera DHCP.

INFORMACJA

Jesli falownik nie uzyska automatycz-
nie adresu IP z serwera DHCP, falow-
nik mozna skonfigurowac recznie.

Dane niezbedne do konfiguraciji, takie
jak adresy IP, maska podsieci, adres
routera i DNS, mozna znalez¢ w ro-
uterze/bramce.
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®  Portal solarny

Wprowadzenie konfiguracji portalu solarnego. W razie
korzystania z portalu solarnego mozna wysyta¢ do
niego dane dziennika i zdarzenia. il

Opcja menu Funkcja

Korzystanie z portalu Aktywuje przesytanie danych do

portalu solarnego.
Portal Wybdr portalu solarnego.

Ostatnia transmisja Pokazuje, kiedy falownik przestat
ostatnio dane do portalu solarnego
(jesli funkcja jest aktywna).

Ostatnia udana Pokazuje, kiedy falownik dokonat

transmisja ostatniej udanej transmisji danych do
portalu solarnego (jesli funkcja jest
aktywna).

®  Resetuj ustawienia wiasciciela instalacji
Przywrécenie ustawien fabrycznych.

Opcja menu Funkcja
Resetuj ustawienia Wartosci ustawien podstawowych,
wiasciciela instalaciji sieci Modbus/SunSpec oraz portalu

solarnego sg przywracane do usta-
wien fabrycznych.
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INFORMACJA

Portal solarny mozna uzywacé wytacz-
nie do falownikéw podtgczonych do
Internetu.
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Menu Webserver

3 4 5 6 7 8

- Menu

serwisowe - Ogdlnie

W menu serwisowym znajdujg sie dalsze opcje konfigu-
racji falownika przez instalatora. Do wprowadzenia tych
ustawien konieczna jest szczegdtowa znajomosé wymo-
gow sieci elektroenergetycznej okreslonych przez zaktad
energetyczny (np. redukcja mocy czynnej, ustawienie
parametrow okreslonych przez zaktad energetyczny). i |

B Zarzadzanie energia

(mozliwos¢ konfi
wym)

guracji tylko z kodem serwiso-

Wybor licznika energii podtaczonego do falownika
i ograniczenie dostarczania energii do sieci. i |

Opcja menu
Licznik energii
Pozycja czujnika

Ograniczenie mocy
czynnej do [W]

Akumulacja nadmiaru
energii AC ze zrédta
lokalnego

Funkcja
Wybér podtgczonego licznika energii.
Wybodr miejsca montazu licz-

nika energii w instalacji domowej
Rozdz. 3.6

Punkt podtgczenia do sieci = pozycja
2

Zuzycie domowe = pozycja 1
Ustawienie maksymalnej mocy
dostarczanej do sieci. Wartosci sg
okreslane zazwyczaj przez zaktad
energetyczny (np. redukcja do 70%).
Wartoscig domysing jest maks. moc
falownika. Do obliczenia redukciji
mozna uzy¢ kalkulatora.

Jezeli w lokalnej sieci domowe;j
znajduje sie dodatkowe zrédto energii
AC (np. dodatkowy system fotowol-
taiczny lub agregat kogeneracyjny),
wytworzona energia AC moze by¢
przechowywana w akumulatorze
ﬁd’raczonym do PLENTICORE plus.

Wiaczone:
Wytworzona energia AC moze by¢
przechowywana w akumulatorze.

Wytaczone (domysinie):

W akumulatorze nie jest przecho-
wywana wytworzona dodatkowo
energia AC.
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INFORMACJA

Ustawienia w tym menu wymagaja
szczegolnej wiedzy na temat konfigu-
racji sieci.

INFORMACJA

Liste dopuszczonych licznikdw ener-
gii wraz z ich przeznaczeniem mozna
znalez¢ w sekcji materiatéw do po-
brania na naszej stronie internetowej
www.kostal-solar-electric.com

INFORMACJA

Funkcje mozna aktywowac tylko
wtedy, gdy licznik energii zostat zain-
stalowany w punkcie podtaczenia do
sieci (pozycja 2), a do falownika jest
podtaczony akumulator.
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Opcja menu Funkcja
Aktywacja odbioru Jesli do wejs¢ cyfrowych innego
sygnatdw sterujgcych falownika jest podtgczony odbiornik
broadcast do zdalnego sterowania, sygnaty do

sterowania mocg czynng i bierng
moga by¢ rozsytane do wszystkich
falownikdw w sieci lokalnej (LAN) za
pomoca broadcastu UDP. Réwniez
lokalny modut zarzadzania energia
moze wysyta¢ w sieci lokalnej sygnaty
do sterowania mocg czynng i bierna.

Wiaczone:

Falownik jest sterowany przez
odbiornik do zdalnego sterowania
podtgczony do innego falownika.

Wytaczone (domysinie):

Sygnaty nie sg przetwarzane. Falow-
nik nie jest sterowany przez odbiornik
do zdalnego sterowania podtgczony
do innego falownika.
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Monitorowanie instalacji

®  Konfiguracja generatora
Ustawienia optymalizacji sledzenia punktu MPP.
Opcja menu Funkcja

Ustawienia generatora  Brak:
Nie jest dokonywana optymalizacja.

Zarzadzanie zacienieniem:

W przypadku czesciowego zacie-
nienia stringdw fotowoltaicznych nie
beda one osiagac¢ optymalnej mocy.
Po aktywowaniu zarzgdzania zacie-
nieniem falownik dostosuje tracker
MPP wybranego stringu fotowolta-
icznego w taki sposob, aby mégt on
pracowac z maksymalng mozliwg
moca.
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A 1 2 3 4 5 6 7 8

®  Ustawienia akumulatora
Jesli do falownika jest podtgczony akumulator, tuta;
mozna skonfigurowac dziatanie i sposéb uzywania
akumulatora. £8

Parametr Funkcja
Typ akumulatora Wybdr akumulatora podtgczonego
do falownika.

Wytadowanie akumula-  Wprowadzenie minimalnej wartosci

tora od poboru z sieci  pobierania z sieci, od ktorej bedzie

xxx W uzywany akumulator. (standardowo
50 W).
Przyktad:
Przy ustawieniu wartosci 200 W aku-
mulator jest zwalniany do pokrywania
zuzycia domowego dopiero wtedy,
gdy zmierzony pobdr energii z sieci
przekroczy 200 W. Akumulator jest
blokowany ponownie do zuzycia
domowego, gdy pobdr z sieci 50 W
spadnie ponizej ustawionej wartosci
(tutaj w przyktadzie 150 W).

tadowanie akumula- Wprowadzenie wartosci min. Od tej
tora z nadwyzki energii  wartosci akumulator jest tadowany
od [W] z nadwyzki energii AC z sieci domo-
wej (standardowo O W).
Przyktad:

Jegli ustawiona jest wartos¢ 200 W,
akumulator bedzie tadowany, gdy
tylko licznik energii wskaze nadwyzke
energii AC w sieci domowej powyzej
200 W. Akumulator zostaje ponownie
zablokowany, gdy wartos¢ spadnie
ponizej 50 W ustawionej wartosci
(tutaj w przyktadzie 150 W).
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WAZNA
INFORMACJA

Jesli akumulator jest dodatko-

wo konfigurowany za pomoca
Webservera lub falownika, po kon-
figuracji falownik nalezy wytgczy¢

i ponownie wigczy¢ uzywajac wy-
facznika DC, aby ustawienia zostaly
przejete.

INFORMACJA

Liste dopuszczonych akumulatoréw
mozna znalez¢ w sekcji materiatow
do pobrania na naszej stronie inter-
netowe;j
www.kostal-solar-electric.com
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Monitorowanie instalacji

V'
n

1 2

Parametr

Strategia uzywania
akumulatora

3

Funkcja

Wybor strategii uzywania
akumulatora.

Dostepne sg nastepujace tryby:
Automatycznie (standard), Automa-
tycznie ekonomicznie.

Automatycznie: ﬂ

Falownik steruje tadowaniem
akumulatora automatycznie w zalez-
nosci od wytworzonej energii
fotowoltaicznej. W tym trybie
akumulator nie jest wytgczany.

Automatycznie ekonomicznie: ﬂ
Falownik steruje tadowaniem
akumulatora automatycznie, lecz
wytacza akumulator, jesli przez
dtuzszy czas nie bedzie dostepnej
wystarczajgcej ilosci energii fotowol-
taicznej do natadowania
akumulatora.
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INFORMACJA

Ustawienie to jest zalecane w regio-
nach o niewielkich opadach $niegu.

INFORMACJA

Ustawienie to jest zalecane w regio-
nach o duzych opadach sniegu.
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5 6
Parametr Funkcja
Sterowanie Akumulator moze by¢ sterowany
akumulatorem przez zewnetrzny system zarza-

dzania akumulatorem (np. przez
dostawce energii). W tym przypadku
moc tadowania/roztadowywania
akumulatora jest sterowana przez
zewnetrznego dostawce. Uzytkow-
nik instalacji otrzymuje wowczas
zaptate za dostarczong energie,

np. od dostawcy zewnetrznego

Ed Rozdz. 8.1.

Wewnetrznie (standardowo):
Zewnetrzne sterowanie jest
nieaktywne.

Przez Modbus (TCP):

Zewnetrzne zarzgdzanie akumu-
latorem odbywa sie za pomoca
protokotu Modbus RTU. Sygnaty
sterujgce sg odbierane przez interfejs
LAN. W przypadku braku sygnatow
sterujgcych nastepuje przetgczenie
na sterowanie wewnetrzne. Réwnole-
gle nadal mozliwy jest odczyt statusu
urzadzenia poprzez Modbus (TCP) /
SunSpec.

Przez cyfrowe we/wy:
Zewnetrzne zarzadzanie akumula-
torem odbywa sie poprzez wejscia
cyfrowe na Smart Communication
Board (zacisk X401) falownika.
Mozna wybra¢ ustawienie wstepne
lub skonfigurowac wejscia cyfrowe
zgodnie ze specyfikacjg dostawcy.
W przypadku braku sygnatéw ste-
rujgcych nastepuje przetgczenie na
sterowanie wewnetrzne. Réwnolegle
nadal mozliwy jest odczyt statusu
urzadzenia przez Modbus (TCP) /
SunSpec ] Rozdz. 8.1.
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Parametr

Min. stan natadowania
(SoC) [%]

Inteligentne sterowanie
akumulatorem

Funkcja

Ustawienie minimalnej glebokosci
wytadowania akumulatora.

Jesli dodatkowo zostanie aktywo-
wana opcja ,Inteligentne sterowanie
akumulatorem”, mozna wybrac
réwniez gtebokos¢ wytadowania
,Dynamicznie”. W tym przypadku
gtebokos¢ wytadowania jest dopa-
sowywana automatycznie w zalez-
nosci od pogody i prognozy, aby
zapewni¢ optymalne wykorzystanie
akumulatora.

Sterowanie tadowaniem i wytado-
waniem akumulatora odbywa sie
catkowicie automatycznie. Funkcja
ta powinna by¢ aktywowana tylko
wtedy, gdy podtgczona moc PV
jest wieksza od mocy PV falownika
(redukcja przez falownik np. do 70%).
Funkcja ta nie powinna by¢ akty-
wowana, jezeli zostata aktywowana
funkcja ,Akumulacja nadmiaru energii
AC ze zrédha lokalnego”.

Szczegdtowy opis znajduje sie w roz-
dziale Rozdz. 6.6
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INFORMACJA

Ustawienie gtebokosci wytadowania
umozliwia pozostawienie okreslonej
rezerwy energii w akumulatorze.

W okresie zimowym ustawienie np.
wartosci 100% zapobiega konieczno-
Sci ciaggtego tadowania akumulatora

Z sieci, poniewaz akumulatora nie
mozna natadowac energig fotowolta-
iczna.

Wartos¢ 100% odpowiada petnemu
natadowaniu akumulatora.
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Parametr Funkcja
Czasowe sterowanie Tryb tadowania i roztadowywania
akumulatorem mozna bardzo elastycznie konfiguro-
wac w roznych godzinach (okresach
taryfowych).

W okreslonych godzinach koszt
zakupu energii elektrycznej jest
stosunkowo wysoki (rézne modele
taryfowe). W zwigzku z tym moze by¢
wskazane zezwolenie na roztadowa-
nie akumulatora w tych godzinach

i zezwolenie na tadowanie (rowniez

z sieci, jezeli operator sieci zezwoli na
to) poza tymi godzinami.

Ustawione tutaj godziny mogg by¢
zmieniane przez ustawienia aktywo-
wanego zewnetrznego zarzgdzania
akumulatorem.

tadowanie akumulatora zabloko-
wane:

wytadowanie dozwolone przy zapo-
trzebowaniu domowym.

Wytadowanie akumulatora zablo-

kowane:

tadowanie dozwolone przy nadwyzce

energii.
Resetuj tryb akumu- Ta funkcja resetuje tryb zimowy (tryb
latora spoczynkowy 1 lub 2) akumulatora
(mozliwe tylko z kodem  do nastepnej kontroli.

serwisowym)
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INFORMACJA

Funkcja ta jest potrzebna np. do
natadowania i sprawdzenia dziatania
modutu akumulatora wymienianego
zima.
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®  Zewnetrzne ustawienia sprzetowe
Dokonywanie ustawien sprzetowych.

Opcja menu

Whytgczniki
réznicowo-pradowe

B  Wejscia cyfrowe

Funkcja

Kompatybilnosé RCD typ A:

Jedli funkcja ta jest wigczona, mozna
stosowac wytaczniki réznicowo-pra-
dowe RCD typu A. Falownik wytgcza
sie, gdy prad réznicowy stanie sie
niekompatybilny dla wytacznika RCD
typu A.

Jegli funkcja jest wytaczona, trzeba
stosowac wytaczniki réznicowo-pra-
dowe typu B, o ile wytacznik RCD
jest wymagany.

(konfiguracja tylko z kodem serwisowym)
Wybdr wykorzystania wejs¢ cyfrowych na Smart
Communication Board (zacisk X401).

Opcja menu
brak

Zewnetrzne wejscie trip

Przetgczenie zestawu
parametrow

Funkcja

Nic nie jest podtaczone do wejsé
cyfrowych.

Ustawienie zewnetrznego wytgczania
przez sygnat wytaczajacy. Na wejscie
1 jest podawane napiecie VDD dla
sygnatu wytgczajgcego.

Ustawienie dla lokalnego przetgcza-
nia za pomoca zestawu parame-
trow. Na wejscie 3 jest podawane
napiecie VDD. Gdy tylko napiecie
zostanie podane dodatkowo na
wejscie 2, nastgpi aktywacja zestawu
parametrow.

W punkcie Ochrona sieci i instalacji
nalezy ustawic¢ wigczane wartosci
graniczne wyfgczenia do przetgczania
za pomocg zestawu parametrow.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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INFORMACJA

W przypadku Wtoch nalezy pamietac,
ze potaczenie z zewnetrznym zrodtem
napiecia i przetgcznikiem do masy
(GND) jest obowigzkowe.
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Opcja menu

Zewnetrzny trip
i przetaczenie zestawu
parametréw

Zewnetrzne sterowanie

akumulatorem

Sterowanie moca
czynnag

Funkcja

Ustawienie dla zewnetrznego prze-
taczania przez zestaw parametréw.
Na wejscie 2 jest podawane napiecie
VDD. Gdy tylko napiecie zostanie
podane dodatkowo na wejscie 3,
nastgpi aktywacja ustawionego
zestawu parametrow.

W punkcie Ochrona sieci i instalacii
nalezy ustawi¢ wigczane wartosci
graniczne wyfaczenia do przetgczania
za pomocg zestawu parametrow.

Jesli w menu ,Ustawienia akumu-
latora” aktywowano zewnetrzne
sterowanie przez cyfrowe porty 1/0,
mozna tu okresli¢ funkcje wejsc.
Przypisa¢ do wejs¢ odpowiednig
moc fadowania lub roztiadowania.
Do podtgczenia odbiornika do zdal-
nego sterowania ze standardowymi
ustawieniami przetaczania.
Szczegdtowy opis znajduje sie w roz-
dziale Zuzycie wtasne. Rozdz. 9

Aktywacja rozsytania sygnatow steru-
jacych w sieci domowe;.

Wiaczone:

Jesli do falownika jest podtaczony
odbiornik do zdalnego sterowania,
sygnaty sterujgce z tego odbiornika
sg rozsytane przez UDP w lokalnej
sieci LAN. W ten sposoéb rowniez
inne falowniki moga by¢ sterowane
poprzez podigczony odbiornik do
zdalnego sterowania.

Wytaczone:
Sygnaty sterujgce nie sg rozsytane
przez UDP w lokalnej sieci LAN.
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Opcja menu Funkcja

Ustawione sterowanie Do podtaczenia odbiornika do zdal-

moca czynna/bierng nego sterowania. W odréznieniu od
standardowego sterowania mocag
czynng tutaj istnieje mozliwos¢ zdefi-
niowania maks. 16 ustawien. Sg one
okreslane zazwyczaj przez zaktad
energetyczny.
Szczegdtowy opis znajduije sie w roz-
dziale Zuzycie wiasne. Rozdz. 9

Aktywacja rozsytania sygnatow steru-
jacych w sieci domowe;.

Wiaczone:

Jesli do falownika jest podtaczony
odbiornik do zdalnego sterowania,
sygnaty sterujgce z tego odbiornika
sg rozsytane przez UDP w lokalnej
sieci LAN. W ten sposoéb réowniez
inne falowniki moga by¢ sterowane
poprzez podtgczony odbiornik do
zdalnego sterowania.

Wytaczone:
Sygnaty sterujgce nie sg rozsytane
przez UDP w lokalnej sieci LAN.
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B Wyjscie przeftaczajace
Ustawienie funkciji ztaczki zuzycia wtasnego (ztaczka
X461) na Smart Communication Board. Do 2-pino-
wej ztaczki przytaczeniowej moga by¢ podtgczone
rézne funkcje.

Parametr Funkcja
Sterowanie zuzyciem Wyijscie przefaczajace petni funkcje
wiasnym bezpotencjatowego zestyku zwier-
Iub nego. Zestyk zamyka sie, gdy sg

. spetnione ustawione warunki.
Dynamiczne sterowa-

nie zuzyciem wiasnym Szczegdtowy opis znajduje sie
w_rozdziale Zuzycie wtasne.
Rozdz. 3.14

B Opcje dodatkowe
Za pomoca tej funkcji mozna aktywowac dodatkowe
opcije falownika. Moze to by¢ np. aktywacja wejscia
DC8 do podfaczenia akumulatora.

Parametr Objasnienie
Aktywuj nowg opcje Whprowadzenie kodu aktywacyjnego INFORMACJA
np. do podtgczenia akumulatora. _ . B
Trzeba go najpierw kupié w sklepie Kod aktywacyjny mozna kupi¢ w skle-
internetowym KOSTAL Solar. d) pie internetowym KOSTAL Solar.
Aktywowane opcje Przeglad opcji aktywowanych aktual- Sklep znajduje sie na stronie
nie w falowniku shop.kostal-solar-electric.com

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH 147


http://shop.kostal-solar-electric.com

Monitorowanie instalacji

a 1 2 3 4 5 6 17 8

Menu Webserver - Menu serwisowe -
Parametry sieci i

Za pomoca ponizszych punktéw menu mozna ustawié
w falowniku parametry okreslone przez operatora sieci.

Parametry falownika moze zmienia¢ wytgcznie wykwalifi-
kowany elektryk znajgcy instalacje na zlecenie operatora
sieci.

Niewtasciwe ustawienia mogg spowodowac zagrozenia
dla zdrowia i zycia uzytkownika i oséb trzecich. Ponadto

moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia i innych szkod
materialnych.

B Wyswietlenie raportu parametryzacji
Wyswietlenie zestawienia parametrow ustawionych
w falowniku.

m  Ustawienia mocy biernej
(tylko z kodem serwisowym)
S3 tutaj dostepne nastepujgce mozliwosci wyboru:

Parametr Funkcja
Brak aktywnego trybu ~ Moc bierna nie jest ustawiona.
mocy biernej
Moc bierna Q Operator sieci (zaktad energetyczny)
okresla stata moc bierng w Var.
Wspdtczynnik prze- Operator sieci okresla staty wspot-

suwu fazowego cos ®  czynnik przesuwu fazowego cos o.

Charakterystyka mocy  Operator sieci okresla charaktery-
biernej/napiecia Q(U) styke Q(U).

Wspdtczynnik prze- Operator sieci okresla charaktery-
suwu fazowego/ styke cos ¢ (P).

charakterystyka mocy

cos ¢

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Ustawienn moga dokonywaé wytacz-
nie przeszkoleni i wykwalifikowani
elektrycy.

Elektryk jest odpowiedzialny za
przestrzeganie obowigzujacych
norm i przepiséw. Prace, ktére
moga mie¢ wplyw na sie¢ elektro-
energetyczng eksploatowang przez
zakiad energetyczny (ZE) w miejscu
dostarczania energii solarnej do
sieci, moga wykonywac¢ wylacznie
elektrycy uprawnieni przez zaktad
energetyczny.

Do prac tych nalezy réwniez zmia-
na ustawionych fabrycznie parame-
trow falownika.
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B Konfiguracja rampy rozruchowej
(tylko z kodem serwisowym)

Parametr

Czas rampy [g]

Funkcja

Okresla czas w sekundach po
ponownym uruchomieniu lub btedzie
sieci, w ktorym falownik czeka na
podtaczenie.

Czas rampy jest uzywany réwniez do
P(f) i P(U).

m  Konfiguracja LVRT/HVRT
(tylko z kodem serwisowym)

Parametr
LVRT

HVRT

Funkcja

Konfiguracja funkcji Low-Voltage-Ri-
de-Through (przetrwanie spadkdéw
napiec)

LVRT to zdolnos$¢ elektryczna do
dynamicznego podtrzymania sieci
przez jednostki wytworcze energii
elektryczne;.

Konfiguracja funkcji High-Voltage-Ri-
de-Through (przetrwanie przepiec)

HVRT to zdolnos¢ elektryczna do
dynamicznego podtrzymania sieci
przez jednostki wytwadrcze energii
elektryczne.

B Konfiguracja redukcji mocy w razie nadmiernej

czestotliwosci P(f)

(tylko z kodem serwisowym)

Parametr

Krzywa redukciji

Warunki powrotu do
normalnej pracy

Funkcja

Charakterystyka jest definiowana
przez zmiang czestotliwosci wyra-
zonej jako wartos¢ procentowa
czestotliwosci znamionowej i powo-
dujgcej zmiane mocy z 100% mocy
Znamionowej.

Wprowadzenie zakresu czestotliwo-
$ci i czasu oczekiwania w sekundach

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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®  Konfiguracja redukcji mocy w razie przepiecia
P(U)
(tylko z kodem serwisowym)
Parametr Funkcja

Krzywa redukciji Charakterystyka jest zdefiniowana
przez punkt poczatkowy i punkt
konicowy napiecia.

Moc jest redukowana w punkcie
poczatkowym o 0% i w punkcie
koncowym o 100%.

Czas stabilizacji Wybor czasu stabilizacji

Warunki powrotu do Redukcja mocy konczy sie po

normalnej pracy spadku napiecia ponizej podanej
wartosci i uptywie podanego czasu
oczekiwania.

B Cazas stabilizacji
(tylko z kodem serwisowym)
Ustawienie czasu stabilizacji przy zewnetrznym
sterowaniu mocg bierng lub moca czynng za posred-
nictwem odbiornika do zdalnego sterowania lub
Modbus.

Parametr Funkcja

Czas stabilizaciji [s] Przy zewnetrznym sterowaniu mocag
bierna (Q, cos ¢) mozna ustawic
czas stabilizacji w sekundach.

Tutaj nalezy wybra¢ wymagania okre-
Slone przez operatora sieci (ZE).

Tryb Przy zewnetrznym sterowaniu mocg
Cczynng mozna ustawi¢ ponizsze
parametry.

Standard: Nie sg konieczne zadne
dodatkowe dane (domysinie)

PT1: Wybdr czasu stabilizacii
w sekundach.

Gradient mocy: Wprowadzenie mak-
symalnego gradientu mocy.

Tutaj nalezy wpisa¢ wymagania okre-
Slone przez operatora sieci (ZE).

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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B Ochrona sieci i instalacji
(tylko z kodem serwisowym)
Ustawienia ochrony sieci i instalacji wolno zmienia¢
wytgcznie w uzasadnionych wyjgtkowych przypad-
kach po uzgodnieniu z operatorem sieci (ZE).

Parametr Funkcja
Granice wytaczenia Ustawienia ochrony sieci i instalaciji
napiecie wolno zmienia¢ wytacznie w uzasad-
Granice wylaczania nionych wyjatkowych przypadkach
czestotliwosé PO uzgodnieniu z operatorem sieci

Uzyj wigczanych granic (ZE).
wytgczania Okreslone wartosci wpisa¢ w odpo-

Warunki rozruchu wiednich polach.

®  Automatyczny test ochrony sieci i instalacji
Wykonuje automatyczny test z ustawionymi warto-
Sciami i wyswietla wynik testu.
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Menu Webserver - Aktualizacja

Za pomocay tej funkcji mozna wgra¢ do falownika aktuali-
zacje oprogramowania. W tym celu nalezy przeciagnac
plik aktualizaciji (*.swu) do pola lub za pomoca przycisku
wybrac plik na komputerze i rozpoczg¢ instalacje.

Najnowsze oprogramowanie mozna znalez¢ na naszej
stronie internetowe] w sekciji materiatow do pobrania przy
odpowiednim produkcie: Product category (Kategoria
produktéw) > Model (Model) > Country (Kraj) > Update
(Aktualizacja).

Menu Webserver - Informacja
Wszystkie zdarzenia i wersje falownika.

®  Informacje o urzadzeniu - Urzadzenia
Informacja o zainstalowanych wersjach falownika.
Informacije o urzgdzeniu mozna sprawdzi¢ rowniez
bez zalogowania w Webserver.

Funkcja Znaczenie

Nazwa urzadzenia Nazwa falownika. Mozna jg zmienic¢
w punkcie Ustawienia > Ustawienia
podstawowe.

Numer seryjny Numer seryjny falownika

Numer katalogowy Numer katalogowy falownika

ul Wersja interfejsu uzytkownika
(User Interface)

Wersja MC Wersja oprogramowania sterownika
gtdwnego

Wersja IOC Wersja oprogramowania sterownika
l/O

Wersja HW Wersja sprzetu

Ustawienie kraju Pokazuje ustawienie kraju falownika

Wejscie akumulatora Status wejscia DC 3 akumulatora

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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® Informacje o urzadzeniu - Sie¢
Informacja o dokonanych ustawieniach sieci.

Funkcja Znaczenie

Informacje o sieci Static
Ustawienia sieci zostaty skonfiguro-
wane recznie.

DHCP
Ustawienia sieci zostaty pobrane
automatycznie.
Adres IPv4 Wyswietlanie nadanego adresu IP
falownika
Maska podsieci Wyswietlanie nadanego adresu
podsieci
Bramka Wyswietlanie adresu routera/bramki
Serwer DNS Wyswietlanie adresu 1. i 2. serwera
DNS (Dynamic Name Server)
Ostatnie potaczenie Ostatnia transmisja w minutach lub
z Solar Portal godzina

®  Informacje o urzadzeniu - Zdarzenia
Moze by¢ wyswietlanych maks. 10 zdarzen. Za
pomoca symbolu informacii (i) mozna wyswietlic
dodatkowe informacije na temat zdarzenia.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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6.5 Strategia uzywania akumulatora

Dla akumulatora podtgczonego do falownika mozna
aktywowad strategie tadowania w réznych wersjach.

Zasada dziatania w trybie ,,Automatycznie”

W trybie ,Automatycznie” falownik steruje tadowaniem
i wytadowaniem akumulatora samodzielnie przez caty

rok. Akumulator nie jest przy tym wytgczany, czyli jest

dostepny przez caty rok.

Level
: . m

llustr. 55: Tryb automatyczny

B Jesli wytwarzana codziennie energia fotowoltaiczna
przekracza poziom 2, falownik pracuje normalnie.
Akumulator jest fadowany przez falownik dostepng
energig fotowoltaiczng i moze oddawac energie do
odbiornikéw w sieci domowe;.

B \Wytwarzana codziennie energia fotowoltaiczna spada
przez dwa dni z rzedu ponizej poziomu 2

Falownik zapobiega roztadowaniu akumulatora. Aku-
mulator jest tadowany konserwacyjnie przez falownik,
dopodki odbiorniki w sieci domowej nie wykazujg
zuzycia wtasnego. Energia z akumulatora nie jest juz
dostarczana. W falowniku jest wyswietlany komunikat
»1ryb spoczynkowy akumulatora 1”.
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12}
13}

Wytwarzana codziennie energia fotowoltaiczna spada
przez dwa kolejne dni z rzedu ponizej poziomu 1
Akumulator zostaje natadowany najpierw przez
energie fotowoltaiczng, a jesli nie jest ona dostepna,
z sieci elektroenergetycznej. Nastepnie falownik
uniemozliwia tadowanie i wytadowanie akumulatora.
W falowniku jest wyswietlany komunikat ,Tryb spo-
czynkowy akumulatora 2",

Wytwarzana codziennie energia fotowoltaiczna prze-
kracza przez dwa dni z rzedu poziom 2 lub wzrasta
bezposrednio powyzej poziomu 3.

Akumulator jest aktywowany z trybu spoczynko-
wego, przy czym pobieranie energii z akumulatora nie
jest jeszcze mozliwe.

Energia fotowoltaiczna pozostaje przez kolejny dzien
powyzej poziomu 2.

Akumulator jest przetgczany na tryb normalnej pracy.
Jedli energia fotowoltaiczna wzrosnie powyzej
poziomu 4, akumulator zostanie przetgczony bezpo-
Srednio na tryb normalnej pracy.

Tryb normalnej pracy akumulatora

Tryb spoczynkowy akumulatora 1

Tryb spoczynkowy akumulatora 2

Zasada dziatania w trybie
s<Automatycznie ekonomicznie”

W przeciwienstwie do trybu ,Automatycznie” akumulator
jest wytgczany, gdy tylko energia fotowoltaiczna spadnie
przez dwa dni z rzedu ponizej poziomu 1

Ed llustr. 55, poz. 5.

W falowniku jest wyswietlany komunikat ,Tryb spoczyn-
kowy akumulatora 2”.

Przed wytaczeniem akumulator jest tadowany.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

155



Monitorowanie instalacji

a 1 2 3 4 5 6 17 8

11 12 13 14 H—

0.6 Inteligentne sterowanie akumulatorem

Falownik PLENTICORE plus posiada nowg funkcje inte-
ligentnej prognozy wytwarzania i zuzycia energii, ktéra
w potgczeniu z podtgczonym zasobnikiem energii (aku-

mulatorem) zapewnia optymalne dostarczanie wytworzo-

nej energii do odbiornikdow we wiasnym gospodarstwie
domowym.

Dzieki tej funkcji wiekszos¢ wyprodukowanej energii foto-

woltaicznej moze by¢ wykorzystana na potrzeby wtasne
uzytkownika, co przyczynia sie do obnizenia kosztow
zakupu energii elektrycznej.

Funkcja inteligentnej prognozy wytwarzania i zuzy-

cia energii wykrywa i uwzglednia godziny, w ktorych

w gospodarstwie domowym jest najwigksze zuzycie
energii. Na tej podstawie system samodzielnie tworzy
prognozy przysztego zuzycia domowego energii i odpo-
wiednio do nich steruje tadowaniem i roztadowywaniem
akumulatora. Dzieki temu maksymalna ilos¢ wyprodu-

kowanej samodzielnie energii jest zuzywana na potrzeby

wiasne i mozliwie jak najmniej energii trafia do sieci
elektroenergetyczne;.

Dzieki inteligentnej prognozie wytwarzania i zuzycia
energii wykorzystanie wyprodukowanej energii jest
optymalizowane w stopniu wykraczajgcym poza zwy-
czajne akumulowanie pradu, ale jednoczesnie spetnione
sg wszystkie ustawowe ograniczenia mocy (np. do 50%
lub 70%). I
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Inteligentne sterowanie akumulato-
rem nalezy aktywowac tylko wtedy,
gdy w falowniku zostata aktywowana
redukcja. Oznacza to, ze moc PV
podtaczona do falownika musi byc¢
wyzsza niz moc, ktéra falownik do-
starcza do sieci.

Funkcji tej nie nalezy aktywowac,
jezeli zostata aktywowana funkcja
~Akumulacja nadmiaru energii AC ze
zrédta lokalnego™.
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llustr. 56: Regulacja bez inteligentnego sterowania akumulatorem
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llustr. 57: Regulacja z inteligentnym sterowaniem akumulatorem

Zuzycie domowe (na potrzeby wtasne)

tadowanie akumulatora

Dostarczanie do sieci elektroenergetycznej
Redukcja dostarczania energii do sieci do ok. 50%
Niewykorzystana energia fotowoltaiczna
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Na Ed lustr. 56, poz. 4 widac, ze bez inteligentnego
sterowania akumulatorem wytworzona energia fotowol-
taiczna zwtaszcza przy duzym nastonecznieniu pozostaje
niewykorzystana np. z powodu obowigzkowej redukcji
do ok. 50%.

Dzieki inteligentnemu sterowaniu akumulatorem z funk-
Cja prognozy wytwarzania i zuzycia energii akumulator
jest tadowany dopiero wtedy, gdy nadmiar energii nie
moze by¢ wykorzystany na potrzeby wtasne ani odpro-
wadzony do sieci. W ten sposéb wytworzona energia
fotowoltaiczna jest wykorzystywana lub akumulowana
w akumulatorze.

Powoduje to wzrost stopnia zuzycia wtasnego i stop-
nia niezaleznosci i w efekcie obnizenie kosztéw zakupu
energii elektrycznej.
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/.1 Dane dziennika

Falownik jest wyposazony w rejestrator danych, ktory
regularnie rejestruje nastepujace dane instalacii:

B Dane falownika

B Dane zewnetrznego licznika energii elektrycznej
B Dane sieci

®  Dane ENS

B Dane akumulatora

Odczyt danych dziennika oraz ich zapisywanie i wyswie-
tlanie w postaci graficznej opisano w nastepnym rozdziale
B Rozdz. 7.2

Dane dziennika mozna wykorzystywa¢ do nastepujgcych
celow:

m  Kontrola dziatania instalacii
B Wykrywanie i analizowanie awarii

B Pobieranie danych uzysku i wyswietlanie ich
w postaci graficznej

.'-:}

llustr. 58: Przyktadowy ,Plik dziennika“

Bl Nagtéwek pliku
B Wielkosci fizyczne
B Wpisy w pliku dziennika
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Plik dziennika: Nagtéwek pliku

Plik dziennika zawiera nagtowek z danymi falownika:

Wpis
Nr falownika
Nazwa

Akt. czas

Objasnienie

Numer falownika (zawsze 1)

Moze by¢ nadana przez uzytkownika

z poziomu przegladarki

Czas systemowy w sekundach w momen-
cie utworzenia pliku. Na tej podstawie
mozna dokonacé przypisania

(np. 1372170173 czas uniksowy =
25.06.2013 16:22:53)

Tab. 5: Nagtowek pliku dziennika

Plik dziennika: Wielkosci fizyczne

Za nagtowkiem znajdujg sie jednostki parametrow fizycz-
nych. W ponizszej tabeli objasniono skroty zawartych
w pliku wielkosci fizycznych:

Wpis
V)

- T M m O

AnT
Czas
TE

H

Objasnienie

Napiecie w woltach [V]

Natezenie prgdu w miliamperach [mA]
Moc w watach [W]

Energia w kilowatogodzinach [kWh]
Czestotliwos¢ w hercach [Hz]

Opdr w kiloomach [kQ)]

Jednostka obliczeniowa w punktach [cyfry]
Jednostka obliczeniowa w punktach [cyfry]
Czas w sekundach [s] od uruchomienia falownika
Temperatura w stopniach Celsjusza [°C]

Bez funkciji [%]

Tab. 6: Wielkosci fizyczne w pliku dziennika

10

11 12 13

INFORMACJA

14

Przelicznik czasu uniksowego mozna

znalez¢ w Internecie.
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Informacje ogdlne

Plik dziennika: Wpisy

Po jednostkach wielkosci fizycznych nastepujg rozne wpisy do pliku dziennika.
W ponizszej tabeli objasniono rézne wpisy pliku dziennika, ktére moga sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu urzgdzenia:

Wpis
Czas
DCx U
DCx I
DCx P
DCxT
DCx S
ACx U
ACx I
ACx P
ACxT
ACF
FCI
Aln1-4
ACS
ERR

ENS S

ENS Err
SHx P
SCx P
HC1P
HC2P
HC3 P
SOCH
BAT Te
BAT Cy
KB S
Total E
OWN E

HOME E

Objasnienie

Czas w sekundach od uruchomienia falownika

Napiecie DC: Napiecie wejsciowe danego stringu (x =1, 2i3) wV

Prad DC: Prad wejsciowy danego stringu (x = 1, 21i 3) w mA

Moc DC: Moc wejsciowa danego stringu (x =1, 2i 3) w W

Temperatura DC: Dane dla serwisu. Temperatura danej fazy (x = 1, 2 i 3) w wartosciach cyfrowych
Status DC: Dane do serwisu danego stringu (x = 1, 21 3)

Napiecie AC: Napiecie wyjsciowe danej fazy (x =1, 2i3) wV

Prad AC: Natezenie wyjsciowe danej fazy (x =1, 2 i 3) w mA

Moc AC: Moc wyjsciowa danej fazy (x =1,2i3) wW

Temperatura AC: Dane dla serwisu. Temperatura danej fazy (1, 2 i 3) w wartosciach cyfrowych
Czestotliwosé AC: Czestotliwose sieci w Hz

Prad roznicowy: Zmierzony prad réznicowy w mA

Nie uzywane

Status AC: Dane dla serwisu dotyczgce stanu roboczego falownika

Btedy ogdlne

Status ENS (urzadzenie do monitorowania sieci z przypisanymi elementami fgczeniowymi):
Status monitorowania sieci

Btedy ENS (urzadzenie do monitorowania sieci z przypisanymi elementami tfgczeniowymi)

Moc zewnetrznego czujnika pradu: Moc danej fazy (x =1, 21 3) w W

Zuzycie wiasne na danej fazie (x =1, 2i 3) w W

nie uzywane

Zuzycie domowe w W z paneli fotowoltaicznych

Zuzycie domowe w W z sieci

Stan natadowania akumulatora (SOC = State of charge)

Temperatura akumulatora

Liczba cykli tadowania akumulatora

Wewnetrzny status komunikaciji przy podtaczeniu do sieci AC

Catkowita energia w kWh wytworzona przez falownik i dostarczona do sieci AC w domu.
Zuzycie wiasne: Aktualne zuzycie energii w kWh w gospodarstwie domowym pokrywane przez falownik.

Zuzycie domowe: Aktualne zuzycie energii w KWh w gospodarstwie domowym pokrywane przez falownik
oraz sie¢ AC.
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Whpis Objasnienie
Iso R Rezystancja izolacji w kQ przy podtgczeniu do sieci AC
Zdarzenie Zdarzenie POR ,Power On Reset": Ponowne uruchomienie komunikacji po utracie napiecia AC.

Tab. 7: Dane dziennika
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7.2 Odczyt danych dziennika oraz ich zapisywanie
| wysSwietlanie w postaci graficznej

Istnigje kilka sposobow odczytu i trwatego zapisania
danych dziennika:

B Sposob 1: Pobranie i wyswietlenie danych dziennika
na komputerze

B Sposob 2: Przestanie danych dziennika do portalu
solarnego i wyswietlenie

Sposéb 1: Pobranie i wyswietlenie

danych dziennika na komputerze

1. W Webserver otworzy¢ menu Dane dziennika.
Ed Rozdz. 6.1

2. Wybrac¢ okres (maks. 100 dni) i potwierdzi¢ przyci-
skiem Pobierz.

v Dane dziennika (logdata.csv) mozna zapisa¢ na
komputerze oraz otworzy¢ i przetwarza¢ w kazdym
popularnym arkuszu kalkulacyjnym (np. Excel).

Sposob 2: Przestanie danych dziennika
do portalu solarnego i wyswietlenie

Za pomoca portalu solarnego instalacje fotowoltaiczng
i dane mocy mozna monitorowac przez internet.

Portal solarny ma nastepujgce funkcje, ktére moga sie
rézni¢ w zaleznosci od konkretnego portalu:

B Wyswietlanie danych mocy w postaci graficzne;

B Dostep do portalu przez internet z dowolnego miej-
sca na ziemi

B Powiadamianie o awariach poprzez e-malil
B Eksport danych (np. plik Excel)

B Diugoterminowe przechowywanie danych dziennika
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Warunki przesytania danych do portalu solarnego:

v/ Falownik ma pofgczenie z Internetem

v Rejestracja w portalu solarnym (np. KOSTAL Solar

Portal)

v Wybdr portalu solarnego

v Aktywowanie przesytania danych w falowniku

Aktywowanie przesytania danych do portalu
solarnego na panelu obstugi i |

1.

Na panelu obstugi falownika otworzy¢ menu
LJstawienia/Informacja“.

Potwierdzi¢ przyciskiem ,ENTER®.

Przyciskami ,DO GORY* ,W DOt“ i ,ENTER® otwo-
rzy¢ menu ,Portal solarny” > ,Portal”.

Wybra¢ portal solarmy
Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk ,ENTER®.,

Wybrac¢ pole ,Aktywuj“ i potwierdzi¢ przyciskiem
LENTER"

Przesytanie danych do portalu solarnego jest
aktywne. Zostanie wyswietlona nazwa portalu
solarnego. Dane zostang eksportowane do portalu
solarnego.

10

11 12 13

n INFORMACJA

Warunkiem przesytania danych jest
poprawna konfiguracja potgczenia
sieciowego/potfgczenia internetowego

Po aktywacji moze potrwac do 20
minut (w zaleznosci od portalu), az
eksport danych bedzie widoczny
w portalu solarnym.

KOSTAL Solar Portal
(www.kostal-solar-portal.de) jest
ustawiony jako domysiny portal
solarny.
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7.3 KOSTAL Solar Portal

Solar Portal firmy KOSTAL Solar Electric GmbH to dar-
mowa platforma internetowa do monitorowania instalacii
fotowoltaiczne;.

Dane uzysku i komunikaty o zdarzeniach instalacji foto-
woltaicznej sg przesytane z falownika przez Internet do
portalu solarnego.

Dane sg zapisywane w portalu solarnym. Informacie te
mozna przeglgdac i sprawdzac przez Internet.
Warunki uzywania portalu solarnego

B Falownik musi by¢ podtaczony do Internetu.

B Falownik nie moze by¢ jeszcze zarejestrowany w por-
talu solarnym.

B Falownik nie moze by¢ jeszcze przypisany do zadnej
instalaciji.

Aby moéc korzystac z portalu solarnego, sg konieczne
dwa kroki:

®  Aktywacja przesytania danych do portalu solarnego
w falowniku. Aktywacji mozna dokonac¢ w Webserver
lub w menu falownika K.

B Aby moc korzystac z KOSTAL Solar Portal, trzeba
dokonad bezptatnej rejestracji na stronie internetowe;j
firmy KOSTAL Solar Electric GmbH.

10 11 12 13 14 H—

ﬂ INFORMACJA

Jesli w instalacji znajduje sie wigk-
sza liczba falownikéw, przesytanie
danych do portalu solarnego trzeba
skonfigurowac dla kazdego falownika
Z osobna.
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Informacje ogdlne

7.4 Zdalny serwis

Falownik posiada funkcje inteligentnego monitorowania.
Jesli podczas pracy wystgpi jakies zdarzenie, na wyswie-
tlaczu pojawi sie kod zdarzenia.

Uzytkownik instalacji moze nastepnie odczyta¢ komuni-
kat i skontaktowac sie ze swoim instalatorem lub punk-
tem serwisowym w celu uzyskania pomocy.

Pdzniejsza aktualizacja oprogramowania bedzie umoz-
liwia¢ zdalne bezposrednie potgczenie sie serwisu

z falownikiem po zezwoleniu przez uzytkownika, aby
przeanalizowac i w miare mozliwosci usungc btad.
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3. Zewnetrzne sterowanie
akumulatorem
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Zuzycie witasne

8.1 Zewnetrzne sterowanie akumulatorem

W przypadku zewnetrznego sterowania akumulatorem
podmiot zewnetrzny, np. zaktad energetyczny (ZE), ste-
ruje fadowaniem/roztadowaniem akumulatora za pomoca
zewnetrznego systemu zarzgdzania energia.

W tym przypadku np. energia z akumulatora moze by¢
dostarczana do publicznej sieci energetycznej w zalez-
nosci od potrzeb zgtoszonych przez zaktad energetyczny
lub pobierana z publicznej sieci energetycznej w celu jej
stabilizacji. Oczywiscie energia z akumulatora moze by¢
wykorzystywana rowniez we witasnej sieci domowe;.

Informacje na temat konfiguraciji zewnetrznego sterowa-
nia mozna uzyska¢ od odpowiedniego dostawcy (np.
zaktadu energetycznego).

Korzys¢ dla wtasciciela instalacji polega na tym, ze np.
otrzymuje on od zewnetrznego dostawcy zaptate za
dostarczong energie.

Zewnetrzne sterowanie akumulatorem mozna aktywo-
wac i skonfigurowa¢ w Webserver w menu serwisowym
w ustawieniach akumulatora.

Dostepne sg nastepujace interfejsy do sterowania:

B Zewnetrzne sterowanie akumulatorem poprzez
Modbus (TCP) Ed Rozdz. 8.2

B Zewnetrzne sterowanie akumulatorem poprzez
wejscia cyfrowe El Rozdz. 8.3

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Zuzycie witasne

8.2 Zewnetrzne sterowanie akumulatorem
poprzez Modbus (TCP)

G

LAN,

B\ controlled
via command

llustr. 59: Zewnetrzne sterowanie akumulatorem poprzez Modbus

(TCP)

Zewnetrzny system zarzadzania energig (np. zaktad
energetyczny)

B Sterowanie przez Modbus (TCP)

B Elektronika sterujgca falownika

Jesli wybrano zewnetrzne sterowanie akumulatorem
przez Modbus (TCP), falownik otrzymuje sygnaty ste-
rujgce do tadowania i roztadowywania podtgczonego
akumulatora przez Modbus (TCP).

Falownik musi by¢ podtgczony do Internetu przez Ether-
net (LAN).

Wewnetrzne zarzgdzanie energig pozostaje aktywne,
lecz moc nadrzedng majg zewnetrzne wartosci zadane
mocy tadowania i roztadowania.

Mozliwe sg nastepujace polecenia:

B tadowanie/roztadowanie akumulatora poprzez war-
tos¢ zadang pradu w procentach lub watach

B fadowanie/roztadowanie akumulatora poprzez war-
tos¢ zadang mocy w procentach lub watach

B Wartos¢ zadana zakresu min./maks. SOC
w procentach

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Zuzycie wiasne
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Jesli zewnetrzne sygnaty sterujace nie bedg odbierane
przez dtuzszy czas, falownik powréci do wewnetrz-
nego sterowania akumulatorem. Czas ustawia sie

w Webserver. Nalezy przestrzegac przy tym specyfikacji
dostawcy zewnetrznego.

Aktywowanie zewnetrznego sterowania
akumulatorem przez Modbus (TCP)

1.

Podtgczy¢ falownik do komputera.
Ed Rozdz. 5.1

Otworzy¢ przegladarke internetowa.

Otworzy¢ Webserver. Na pasku adresowym przegla-
darki wpisa¢ adres IP falownika i potwierdzi¢ przyci-
skiem ,Return”. i |

Otworzy sie strona Webserver.
Zalogowac sie w Webserver jako instalator.

Wybrac¢ punkt menu ,Menu serwisowe > Ustawienia
akumulatora”.

Otworzy sie strona ,Ustawienia akumulatora”.

W sterowaniu akumulatorem wybra¢ funkcje
LZewnetrznie przez protokét (Modbus (TCP).

Klikng¢ przycisk ,Zapisz".

Funkcja jest aktywna.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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11 12 13

n INFORMACJA

14

Adres IP mozna odczyta¢ na wyswie-

tlaczu falownika.
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Zuzycie witasne

8.3 Zewnetrzne sterowanie akumulatorem
przez wejscia cyfrowe

L 50 %

| 25%

llustr. 60: Zewnetrzne sterowanie akumulatorem przez wejscia
cyfrowe

Zewnetrzny system zarzgdzania energig (np. zaktad
energetyczny)

B Zewnetrzna skrzynka sterownicza

B Elektronika regulacyjna falownika

W przypadku wyboru zewnetrznego sterowania akumu-
latorem przez wejscia cyfrowe falownik odbiera sygnaty
sterujgce do tadowania i roztadowywania podtgczonego
akumulatora przez wejscia cyfrowe Smart Communica-
tion Board (SCB).

Wazne jest, aby w tym celu skonfigurowac odpowiednio
wejscia cyfrowe w Webserver.

Wewnetrzne zarzgdzanie energig pozostaje aktywne,
lecz moc nadrzedng majg zewnetrzne wartosci zadane
mocy tadowania i roztadowania.

Mozliwe sg nastepujace polecenia:

B tadowanie/roztadowanie akumulatora poprzez war-
tos¢ zadang mocy w procentach

Nalezy przestrzegac przy tym specyfikacji dostawcy
zewnetrznego.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

172



Zuzycie wiasne

a 1 2 3 4 5 6 17 8

Aktywowanie zewnetrznego sterowania
akumulatorem przez wejscia cyfrowe

1.

7.

v

Podtaczy¢ falownik do komputera.
B Rozdz. 5.1

Otworzy¢ przegladarke internetowa.

Otworzy¢ Webserver. Na pasku adresowym przegla-
darki wpisac adres IP falownika, do ktdrego jest
podtgczona zewnetrzna skrzynka sterownicza

i potwierdzi¢ przyciskiem ,Return”. a

Otworzy sie strona Webserver.
Zalogowac sie w Webserver jako instalator.

Wybrac¢ punkt menu ,Menu serwisowe > Ustawienia
akumulatora”.

Otworzy sie strona ,Ustawienia akumulatora”.

W punkcie ,Sterowanie akumulatorem” wybrac funk-
cje ,Zewnetrznie przez cyfrowe we/wy”,

Klikng¢ przycisk ,Zapisz".

Funkcja jest aktywna.

Konfiguracja wejs¢ cyfrowych

1.

©

Wybra¢ punkt menu ,Menu serwisowe > Wejscia
cyfrowe”,

Otworzy sie strona ,Wejscia cyfrowe”.

W punkcie ,Tryb pracy” wybrac¢ funkcje ,Zewnetrzne
zarzgdzanie akumulatorem”.

Klikng¢ przycisk ,Zapisz".

Funkcja jest aktywna.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Adres IP mozna odczytaé na wyswie-
tlaczu falownika.
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9. Sterowanie mocg czynng
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Zuzycie wiasne

f 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

9.1 Dlaczego sterowanie mocag czynng”?

Zgodnie z wymogami obowigzujgcymi w niektorych
krajach lub wymaganiami zaktaddw energetycznych (ZE)
tylko czes¢ mocy (np. 70%) wytwarzanej przez instalacje
fotowoltaiczne moze by¢ dostarczana do sieci.

Dlatego niektére zaktady energetyczne oferujg uzytkow-
nikom instalacji fotowoltaicznych mozliwosc¢ regulacji
instalacji poprzez zmienne sterowanie mocag czynna,
zwiekszajgc w ten sposdb dostarczanie energii do sieci
nawet do 100%.

Informacje na temat obowigzujgcych przepiséw nalezy
uzyskac w lokalnym zaktadzie energetycznym.

Projektant instalacji fotowoltaicznej moze wybraé
zazwyczaj jeden z dwoch rodzajéw sterowania mocag
INFORMACJA

czynna:

B (Ograniczenie mocy oddawanej do okreslonej warto-

podiaczenia do sieci Ed Rozdz. 9.2 energii.

B Sterowanie mocg czynng za pomocg odbiornika do
zdalnego sterowania Ed Rozdz. 9.3

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

14

Przy wyborze sterowania moca
czynna nalezy sprawdzi¢, ktéra z obu
sci procentowej mocy fotowoltaicznej w punkcie mozliwosci zapewni lepszy uzysk
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Zuzycie witasne
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9.2 Ograniczenie mocy PV dostarczanej do sieci

Jesli zaktad energetyczny wymaga redukciji mocy foto-
woltaicznej wytwarzanej przez instalacje i nie ma moz-
liwosci sterowania mocg czynng z uzyciem odbiornika
do sterowania zdalnego, nalezy zredukowac¢ moc odda-
wang do wartosci okreslonej przez zaktad energetyczny
(np. 70%).

Informacje na temat obowigzujgcego ograniczenia mocy
nalezy uzyskac w lokalnym zaktadzie energetycznym.

Ograniczenie mocy mozna ustawi¢ w menu falownika
,<Jstawienia/Informacja > Menu serwisowe > Zarzadza-
nie energig > Wprowadzenie mocy PV dostarczanej do
sieci” lub w Webserver w menu ,Menu serwisowe >
Zarzadzanie energig > Ograniczenie do [W]".

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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9.3 Sterowanie mocag czynna za pomaocy
odbiornika do zdalnego sterowania

Moc czynna falownika moze by¢ sterowana bezposred-
nio przez zaktad energetyczny (ZE) poprzez odbiornik do
sterowania zdalnego. i |

Technologia ta umozliwia regulacje wytworzonej mocy na
czterech poziomach: (! ]

® 100%
= 60%
B 30%
B 0%

L_60 %

30 %

L 0%

llustr. 61: Sterowanie mocg czynng za pomocg odbiornika do zdalnego
sterowania

Bl Odbiornik do zdalnego sterowania
B Elektronika regulacyjna falownika

Jesli sterowanie mocg czynng ma odbywac sie za
pomocg wiasnego odbiornika do zdalnego sterowania
w falowniku, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:
»+Aktywacja sterowania mocg czynng” na stronie 178

Jegli sterowanie mocag czynng ma odbywac sie za
pomocg innego odbiornika do zdalnego sterowania,
nalezy wykonac nastepujgce czynnosci: ,,Aktywacja
odbioru sygnatéw sterujgacych do sterowania moca
czynng” na stronie 179

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

ﬂ INFORMACJA

Odbiornik do zdalnego sterowania
mozna podtaczy¢ bezposrednio do
Smart Communication Board falow-
nika lub jest podtagczony do innego
falownika.

n INFORMACJA

Zmiany czterech standardowych
wartosci ograniczenia mocy mozna
dokona¢ w Webserver. Nalezy jednak
przestrzegac przepiséw zaktadu ener-
getycznego.
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Zuzycie wiasne
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Aktywacja sterowania moca czynng

1. Podtgczy¢ falownik do komputera.
Ed Rozdz. 5.1

2. OtworzyC przegladarke internetowa.

3. Na pasku adresowym przegladarki wpisac¢ adres IP
falownika, do ktérego jest podtaczony odbiornik do
zdalnego sterowania i potwierdzi¢ przyciskiem
LBeturn”. a

=> Otworzy sie strona Webserver.
4. Zalogowac sie w Webserver jako instalator

5. Wybra¢ punkt menu ,Menu serwisowe > Wejscia
cyfrowe*,

=> Otworzy sie strona ,Wejscia cyfrowe”.
6. Wybrac¢ funkcje ,Sterowanie moca czynng“.

7. Jesli sygnaty sterujace tego odbiornika majg by¢
rozsytane przez UDP w lokalnej sieci LAN (sieC
domowa), nalezy aktywowad punkt ,Aktywacja roz-
sytania sygnatow sterujgcych”. W ten sposob rowniez
inne falowniki moga by¢ sterowane przez podtaczony
odbiornik do zdalnego sterowania w lokalnej sieci
LAN.

8. Kliknac¢ przycisk ,Zapisz".

v/ Sterowanie mocg czynng jest aktywne.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFORMACJA
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Adres IP mozna odczyta¢ na wyswie-

tlaczu falownika.
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Zuzycie witasne

Aktywacja odbioru sygnatéw sterujacych
do sterowania moca czynna

Jesli w sieci domowej jest juz podtgczony odbiornik do
zdalnego sterowania do innego falownika solarnego
KOSTAL, istnieje mozliwos¢ wykorzystania sygnatow
sterujacych z tego odbiornika.

llustr. 62: Falownik z odbiornikiem do zdalnego sterowania

Odbiornik do zdalnego sterowania

Router / switch

Falownik z odbiornikiem do zdalnego sterowania
rozsytajgcym sygnaty sterujgce w sieci domowej
Falownik bez odbiornikéw do zdalnego sterowania
wykorzystujgcych sygnaty sterujgce z innego odbior-
nika do zdalnego sterowania

W tym celu wykona¢ nastepujace kroki:

1.

2.

>

Zalogowac sie w Webserver jako instalator

Wybra¢ opcje menu ,Menu serwisowe > Zarzgdzanie
energig”.

Otworzy sie strona ,Zarzadzanie energig”.

Wybrac funkcije ,Aktywacja odbioru sygnatow steru-
jacych broadcast”.

KlikngC przycisk ,Zapisz*.

Odbidr sygnatdéw sterujgcych broadcast jest
wigczony.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Zuzycie witasne

9.4 Sterowanie mocg czynng przez
Inteligentne systemy pomiarowe

llustr. 63: Podtaczenie inteligentnych systemdw pomiarowych

Zakfad energetyczny (ZE)
Szyfrowanie

Sie¢ WWW (Internet)

Bramka inteligentnego licznika
Bramka

Cyfrowy licznik energii elektryczne;
Skrzynka sterownicza

Falownik

GQEDoopoa

Inteligentne systemy pomiarowe petnig kluczowa role
W nowoczesnych sieciach energetycznych.

Inteligentny system pomiarowy sktada sie z urzgdzenia
pomiarowego (inteligentny licznik lub cyfrowy licznik
energii elektrycznej) rejestrujgcego dane pomiarowe oraz
jednostki komunikacyjnej, bramki inteligentnego licznika,
stuzgcej do przesytania danych do zaktadu energe-
tycznego za posrednictwem bezpiecznego potgczenia.
Poprzez podtgczong do falownika skrzynke sterowni-
czq zaktad energetyczny moze sterowac falownikiem,
regulujgc w ten sposob dostarczanie energii z instalacii
fotowoltaiczne;.

W niektdrych krajach inteligentne systemy pomiarowe
sg obowigzkowe. Informacje na temat obowigzuja-
cych przepisdw mozna uzyskac w lokalnym zaktadzie
energetycznym.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Zuzycie wiasne

a 1 2 3 4 5 6 7 8

Podtaczenie skrzynki sterowniczej

1. Przestrzen przytaczeniowa falownika odtgczy¢ od
zrodta napiecia. td Rozdz. 4.3

2. Skrzynke sterowniczg zamontowac na szynie DIN
w szafie sterowniczej lub rozdzielnicy elektryczne;.

3. Utozy¢ kabel komunikacyjny od falownika do szafy
sterowniczej i podtgczy¢ go do skrzynki sterowniczej
zgodnie ze schematem podigczenia producenta
(moment dokrecenia: 0,2 Nm). i |

4. Kabel komunikacyjny w falowniku podtgczy¢ do
ztgczki przytaczeniowej do odbiornika do zdalnego
sterowania Ed Rozdz. 3.7.

5. Skrzynke sterowniczg potaczy¢ z bramka inteligent-
nego licznika.

v/ Skrzynka sterownicza jest podtgczona.

Podtaczenie cyfrowego licznika
energii elektrycznej

1. Cyfrowy licznik energii elektrycznej zamontowac
w szafie sterowniczej lub rozdzielnicy elektrycznej.

2. Utozy¢ fachowo kabel komunikacyjny od falownika
do szafy sterowniczej i podtgczy¢ go do skrzynki
sterowniczej zgodnie ze schematem podtaczenia
producenta. a

3. Kabel komunikacyjny cyfrowego licznika energii elek-
trycznej podtaczy¢ do ztgczki przytaczeniowej cyfro-
wego licznika energii w falowniku (moment dokrece-
nia: 0,2 Nm) d Rozdz. 3.6

4. Cyfrowy licznik energii elektrycznej potgczy¢
z bramka inteligentnego licznika.

v/ Cyfrowy licznik energii elektrycznej jest podtaczony.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE ZYCIA POPRZEZ PO-
RAZENIE PRADEM ELEKTRYCZ-

NYM | WYLADOWANIE ELEKTRO-
STATYCZNE!

Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
napiecia i zabezpieczy¢ przed
ponownym wigczeniem.

2/ Rozdz. 4.3

ﬂ INFORMACJA

Kabel komunikacyjny musi spetniac¢
nastepujace wymagania:

B Przekréj przewodu
0,34 - 1,5 mm? (drut)
0,34 - 1,0 mm?2 (linka)

B Ditugosc maks. 30 m

B Ditugosc sciagnietej izolacji 4,5-
5,5 mm

ﬂ INFORMACJA

Kabel komunikacyjny musi spetniac¢
nastepujace wymagania:
B Przekrdj przewodu
0,34 — 1,5 mm?2 (drut)
0,34 — 1,0 mm? (linka)
B Diugosc¢ maks. 30 m
B Diugosc Sciagnietej izolacji 4,5-
5,5 mm
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Zuzycie wiasne

f 1 2 3 4 5 6 7 8

Aktywacja sterowania moca
czynng w Webserver

1. Podtgczy¢ falownik do komputera.
Ed Rozdz. 5.1

2. OtworzyC przegladarke internetowa.

3. Na pasku adresowym przegladarki wpisac¢ adres IP
falownika, do ktérego jest podtgczona skrzynka
sterownicza i potwierdzic¢ przyciskiem ,Return®. i |

=> Otworzy sie strona Webserver.
4. Zalogowac sie w Webserver jako instalator.

5. Wybrac¢ punkt menu ,Menu serwisowe > Wejscia
cyfrowe*.

=> Otworzy sie strona ,Wejscia cyfrowe”.
6. Wybrac funkcje ,Sterowanie mocg czynng®.

7. Jesli sygnaty sterujgce tego odbiornika majg byc
rozsytane przez UDP w lokalnej sieci LAN (sie¢
domowa), nalezy aktywowac punkt ,Aktywacja roz-
sytania sygnatow sterujgcych”. W ten sposob réwniez
inne falowniki mogg by¢ sterowane przez podtgczony
odbiornik do zdalnego sterowania w lokalnej sieci
LAN.

®

Klikna¢ przycisk ,Zapisz“.

v/ Sterowanie mocg czynng jest aktywne.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

10

11 12 13

ﬂ INFORMACJA

14

Adres IP mozna odczyta¢ na wyswie-

tlaczu falownika.
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10. Sterowanie zuzyciem wiasnym
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Konserwacja

10.1 Przeglad sterowania zuzyciem wiasnym

10

llustr. 64: Konfiguracja sterowania zuzyciem wiasnym

Panele fotowoltaiczne

Falownik

Licznik energii wyprodukowanej

Licznik energii oddanej/licznik energii zakupione;
SieC elektroenergetyczna

Sygnat sterujgcy z Smart Communication Board
(ztaczka przytaczeniowa sterowania zuzyciem
wtasnym)

Zewnetrzny przekaznik obcigzenia z przetgcznikiem
bocznikujgcym

Odbiorniki

Wszystkie falowniki sg przystosowane do tego, aby
wytworzony prad mogt by¢ wykorzystywany réwniez do
Zuzycia wtasnego.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Konserwacja

y 1 2 6 9 10 11 12 13 14 =

max 250 V/100 MA  r---cec--- /E

llustr. 65: Podtgczenie elekiryczne sterowania zuzyciem wiasnym

Smart Communication Board (SCB)

Ztgczka przytgczeniowa sterowania zuzyciem
witasnym

Pierscien uszczelniajgcy

Nakretka mocujaca

Przewdd sterujgcy

Przekaznik obcigzenia

Przetgcznik bocznikujgacy

Odbiorniki

QEpDooE oOR
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Konserwacja

f 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 0
W celu podtgczenia elektrycznego sterowania zuzyciem
wtasnym nalezy wykonac nastepujace czynnosci: 4] ﬁ MOZLIWE
1. Odtgczy¢ sie¢ domowg od zrodta napiecia. USZIKODZENIE
E Rozdz. 4.3 A Miedzy falownikiem a odbiornikiem
musi by¢ zainstalowany zewnetrzny
2. Przekaznik obcigzenia podtaczy¢ do ztgczki przyta- przekaznik obcigzenia. Odbiorniki

\ . . . nie moga by¢ podiaczone bezpo-
czeniowej sterowania zuzyciem wtasnym na Smart $rednio do falownikal

Communication Board (moment dokrecenia: N L .
Obciazenie wyjscia przefaczajace-

0,5 Nm). & lustr. 65 Poz. 2 il g0:
. . , maks. obcigzenie: 100 mA
3. Zainstalowac i podtgczy¢ pozostate komponenty maks. napiecie: 250 V (AC lub DC)

sterowania zuzyciem wtasnym.

v/ Sterowanie zuzyciem wiasnym jest podtgczone elek-
trycznie. Wigczy¢ falownik.

NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE ZYCIA POPRZEZ PO-
RAZENIE PRADEM ELEKTRYCZ-

NYM | WYLADOWANIE ELEKTRO-
STATYCZNE!

Odiaczy¢ urzadzenie od zrodta
napiecia i zabezpieczy¢ przed
ponownym wiaczeniem. (7]
Rozdz. 4.3

INFORMACJA

Przewdd sterowniczy musi spetniac
nastepujace wymagania:
B Przekréj przewodu
0,14 — 2,5 mm? (drut)
0,14 -— 1,5 mm? (linka)
B Ditugosc maks. 30 m
B Dtugosc sciagnietej izolacji 5,5-
6,5 mm
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] 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 H—

10.3 Konfiguracja sterowania zuzyciem wiasnym

Wyijscie przetgczajace

Funkcja

( Sterowanie zuzyciem wiasnym v

Sterowanie zuzyciem wiasnym

© Funkcja 1 (w odniesieniu do czasu i mocy)
Wartos$¢ graniczna mocy [W] 0 U}
Wartos$¢ graniczna musi by¢ przekroczona przez

. 0 o
[min]
Czas wykonania [min] 0 ®
Czestotliwos¢ aktywaciji [liczba/dzieri] 0 U}
@ Funkcja 2 (w odniesieniu do mocy)

Granica witgczenia [W] 0 ®
Granica wytaczenia [W] 0 ®

Dalsze opcje
Pozostaw wyjscie przetaczajace aktywne w razie spadku mocy lub
usterki

Dopuszczalny czas spadku mocy lub usterki [min] 0 9

llustr. 66: Funkcje sterowania zuzyciem wtasnym Webserver

W tym miejscu jest dostepnych kilka funkcji do sterowa-
nia zuzyciem energii. Objasniono je dokfadniej na nastep-
nych stronach.

Przy podigczonym akumulatorze musi by¢ wybrane
zawsze ,dynamiczne sterowanie zuzyciem wtasnym”.
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a 1 2 3 4 5 6 7 8

Aktywacja sterowania zuzyciem wiasnym

1.

2.

7.

v Funkcja sterowania zuzyciem wtasnym jest aktywna.

Otwieranie Webserver

Otworzy¢ punkt ,Menu serwisowe > Wyjscie
przetaczajgce”

W polu ,Funkcja“ wybra¢ opcje ,Sterowanie zuzy-
ciem wiasnym* lub ,Dynamiczne sterowanie zuzy-
ciem witasnym* i |

Wybra¢ funkcije 1 lub funkcje 2. N
Whpisac¢ wartosci funkciji.

Aktywowac¢ w polu wyboru opcjonalng wartos¢ do
~Pozostaw wyjscie przetgczajgce aktywne w razie
spadku mocy lub usterki® i wpisac okres. [ |

Klikna¢ ,Zapisz".

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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INFORMACJA

W przypadku wyboru opcji ,,Dy-
namiczne sterowanie zuzyciem
wiasnym® do ustawionej wartosci
dodawane jest automatycznie zuzycie
domowe zmierzone przez cyfrowy
licznik energii.

INFORMACJA

Wiecej informaciji na temat wyboru
funkcji 1 i 2 mozna znalez¢ w dalszej
czesci rozdziatu.

INFORMACJA

Polecenia ,,Pozostaw wyjscie prze-
taczajgce aktywne w razie spadku
mocy lub usterki“ mozna uzywac do
funkciji 1i 2.
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Sterowanie zuzyciem wtasnym, funkcja 1

Sterowanie zuzyciem wtasnym w czasie

Jesli okreslona moc P1 zostanie wytworzona na okre-
slony czas T1, falownik przetaczy sie na zuzycie
wiasne. [

Przez czas T2 falownik pozostanie w trybie zuzycia
wtasnego. Po uptywie czasu T2 falownik koriczy zuzycie
wtasne.

Cykl jest zakoriczony. Poprzez opcje ,Aktywacja“ cykl
ten mozna powtarzac wielokrotnie.

Pw] A

TA TA

P1 ]

T T2 T1 T2 t
llustr. 67: Wykres zuzycia wtasnego (funkcja 1)

Pw] A
TA TA

'

P14

Pc

llustr. 68: Wykres dynamicznego zuzycia wtasnego (funkcja 1) \War-

tos¢ graniczna mocy

Bl Warto$¢ graniczna mocy

B Dostarczanie energii do sieci elektroenergetycznej
B Zuzycie wiasne przez styk zuzycia wiasnego

B Zuzycie wiasne w sieci domowe;

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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INFORMACJA

Jesli do falownika jest podtaczony
akumulator, przy tadowaniu akumu-
latora energia ta jest odejmowana od
wytworzonej energii fotowoltaicznej.
W takim przypadku moze si¢ zdarzy¢,
ze mimo wystarczajacej energii foto-
woltaicznej warto$¢ progowa P1 nie
zostanie osiggnieta.

W przypadku wyboru opcji ,,Dy-
namiczne sterowanie zuzyciem
wiasnym“ do ustawionej wartosci
granicznej mocy P1 dodawane jest
automatycznie zmierzone zuzycie
domowe Pc (tutaj np. 700 W). W tym
przyktadzie oznacza to, ze zestyk
zamyka sie przy mocy 1700 W.
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P1: Wartos¢ graniczna mocy

Musi zosta¢ wyprodukowana przynajmniej ta moc
w watach (hp. 1000 W), aby odbiornik wigczyt sie.
Dozwolone sg wartosci od 1 do 999 000 W.

T1: Czas stabilnego przekroczenia wartosci gra-
nicznej mocy (P1)

Przez ten czas (w minutach) falownik musi przekroczy¢
ustawiong ,warto$¢ graniczng mocy*, aby nastgpito wig-
czenie odbiornika. Dozwolone sg wartosci od 1 do 720
minut (= 12 godziny).

T2: Czas wykonania

Przez ten czas (w minutach) podtgczony odbiornik jest
wigczony, jesli sg spetnione oba powyzsze warunki.
Dozwolone sg wartosci od 1 do 1440 minut (= 24
godziny). Jesli falownik wytaczy sie, czas wykonania
konczy sie. Czas wykonania konczy sie i nie bedzie kon-
tynuowany, jesli falownik przez trzy godziny nie bedzie
produkowat pradu.

TA: Aktywacja

Obszar zakreskowany: Zuzycie wiasne na ztgczce
zuzycia wlasnego aktywne

Liczba TA (liczba/dzier) okresla, ile razy w ciggu dnia jest
aktywowane zuzycie witasne.

Pc: Wysokos$¢ zuzycia wtasnego

Obszar szary: Zuzycie wtasne w instalacji domowej
Jest ono uwzgledniane przy dynamicznym sterowaniu
zuzyciem witasnym. Oznacza to, ze zestyk zuzycia wia-
snego zamyka sie dopiero wtedy, gdy wartos¢ graniczna
mocy P1 pomniejszona o zuzycie wtasne osiggnie usta-
wiong wartosc.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Sterowanie zuzyciem witasnym, funkcja 2

Sterowanie zuzyciem wtasnym przez moc

Jegli zostanie wytworzona okreslona moc P1 (np.
1000 W), falownik przetgczy sie na zuzycie wiasne. [

Jesli moc spadnie ponizej wartosci P2 (np. 700 W),
falownik zakonczy zuzycie wtasne i zacznie ponownie
dostarcza¢ energie do sieci i |

P[w] A

llustr. 69: Wykres zuzycia wtasnego (funkcja 2)

Plw] A

4

N

llustr. 70: Wykres dynamicznego zuzycia wasnego (funkcja 2)

P11

P2 -
Pc

Granica wigczenia

Granica wytgczenia

Zuzycie witasne przez styk zuzycia wlasnego
Dostarczanie energii do sieci elektroenergetycznej
Zuzycie wtasne w sieci domowej

Pobdr z sieci elektroenergetyczne;j

Mozliwos¢ uzywania akumulatora przy potgczonym
akumulatorze do DoD

Eaoopoa
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INFORMACJA

Jesli do falownika jest podtaczony
akumulator, przy tadowaniu akumu-
latora energia ta jest odejmowana od
wytworzonej energii fotowoltaiczne;.
W takim przypadku moze si¢ zdarzy¢,
ze mimo wystarczajacej energii foto-
woltaicznej wartos¢ progowa P1 nie
zostanie osiggnieta.

INFORMACJA

W przypadku wyboru opciji ,,Dy-
namiczne sterowanie zuzyciem
wiasnym® do ustawionej wartosci
granicznej mocy P1 np. 1000 W oraz
P2 np. 400 W dodawane jest automa-
tycznie zmierzone zuzycie domowe
Pc np. 500 W. Oznacza to, ze zestyk
zamyka sie dopiero przy 1500 W

i otwiera ponownie przy 900 W.
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10

P1: Granica wiaczenia

Musi zosta¢ wyprodukowana przynajmniej ta moc (w
watach), aby odbiornik wtgczyt sie.

Dozwolone sg wartosci od 1 do 999 000 W.

P2: Granica wylaczenia
Jesli wytworzona moc spadnie ponizej tej wartosci,
odbiornik zostanie wytgczony.

Pc: Wysokosé zuzycia wiasnego

Obszar szary: Zuzycie wtasne w instalacji domowej
Jest ono uwzgledniane przy dynamicznym sterowaniu
zuzyciem witasnym. Oznacza to, ze zestyk zuzycia wia-
snego zamyka sie dopiero wtedy, gdy wartos¢ graniczna
mocy P1 pomniejszona o zuzycie wtasne osiggnie usta-
wiong wartosc.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Opoéznienie przy spadku mocy/awarii

Opdznienie wytaczenia zuzycia wlasnego

Poprzez te funkcje dopiero po ustawionym czasie opoz-
nienia T1 nastgpi zakonczenie zuzycia wtasnego. Przy
spadku mocy/awarii (Tx) oraz spadku ponizej granicy
wytgczenia odbiornik pozostanie wigczony przez usta-
wiony czas (T1).

Jesli czas awarii lub spadku mocy bedzie krétszy od
ustawionego opdznienia, zuzycie wtasne pozostanie
wigczone.

P[w] A

P1

llustr. 71: Wykres opdznienia przy spadku mocy/awarii

P1: Wartos¢ graniczna mocy
T1: Opdéznienie przy spadku mocy/awarii

Tx: Awaria, spadek mocy lub uszkodzenie
falownika

Obszar zakreskowany: Zuzycie wiasne aktywne
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Dane techniczne

A 1 2 3 4 5 6 7

11.1 Konserwacja i czyszczenie

Po fachowym montazu falownik jest niemalze
bezobstugowy.

Nalezy wykonywac nastepujace czynnosci konserwa-

cyjne falownika:

Czynnosé Czestotliwosé

Sprawdzenie potgczen kablowych i wtykdw 1x w roku

Wd/czyszozenie wentylatorow

Rozdz. 11.3 Txw roku

Tab. 8: Lista czynnosci konserwacyjnych

Niewykonanie czynnosci konserwacyjnych powoduije
utrate gwarancji (patrz punkt dotyczacy wykluczenia

gwarancji w naszych Warunkach serwisu i gwaranciji).

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬁ MOZLIWE

USZKODZENIE

W przypadku zabrudzonych lub
zablokowanych wentylatorow
falownik nie bedzie dostatecznie
chtodzony. Niedostateczne chto-
dzenie falownika moze spowodo-
wac zmniejszenie mocy lub awarie
instalacji.

Falownik nalezy montowac¢ w taki
sposob, aby spadajgce elementy
nie wpadly przez kratke wentylacyj-
n3g do falownika.
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Dane techniczne
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11.2 Czyszczenie obudowy

Obudowe mozna wyciera¢ wytgcznie wilgotng szmatka.
Nie wolno uzywac ostrych srodkdéw czyszczacych.
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11

11.3 Czyszczenie wentylatora

llustr. 72: Wymontowanie wentylatora — schemat

Kabel wentylatora
B Wentylator
Kratka wentylatora
B Zatrzaski
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Dane techniczne

Przebieg

Wentylator wolno demontowac i czyscic jedynie przy
wytgczonym falowniku. W przeciwnym razie moze dojs¢
do uruchomienia wentylatora.

1. Przekreci¢ wytacznik DC na falowniku do pozyciji
OFF. & lustr. 12

2. Wymontowac wentylator. W tym celu na brzegu
kratki wentylatora przytozy¢ srubokret i nacisngé
lekko na kratke. E llustr. 73

llustr. 73: Zwalnianie kratki wentylatora

3. Drugim srubokretem wcisng¢ zatrzaski do srodka
wentylatora.
Zespot wentylatora pociggna¢ lekko do przodu.
llustr. 74

llustr. 74: Zwalnianie zatrzaskéw

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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4. WyjacC zespot wentylatora z obudowy. W tym celu
odtgczy¢ wtyczke kabla wentylatora. ﬂ lNustr. 75 £

llustr. 75: Odtgczenie kabla wentylatora

5. Wentylator mozna dodatkowo zdjg¢ z kratki. W tym
celu nalezy nacisng¢ zatrzaski lekko na zewnatrz
i zdjg¢ wentylator. ﬂ llustr. 76

llustr. 76: Demontaz kratki wentylatora

6. Wentylator i otwory w obudowie wyczysci¢ migkkim
pedzelkiem.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

INFORMACJA

Zwrdci¢ uwage na wiasciwe ufoze-

nie przewodu w obudowie.

Kabel wentylatora nalezy utozy¢
przy montazu wentylatora w iden-
tyczny sposdéb.
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7. Przy montazu wentylatora zwrécic¢ uwage na naste-
pujace kwestie: (! ]
- Wentylator musi by¢ zamontowany prawidtowo
w ramce (kierunek przeptywu powietrza).
B wustr. 77
- Kabel musi by¢ skierowany do obudowy.
- Kabel wentylatora nie moze by¢ przytrzasniety.

INFORMACJA

Przy montazu wentylatora nalezy
zwroci¢ uwage na to, aby kable
utozy¢ w taki sposob, aby nie
dostaty sie do wentylatora. W prze-
ciwnym razie moze doj$¢ do awarii
wentylatora lub powstania hatasu.

=R

Ry

\ — =)

e\

/2

llustr. 77: Montaz wentylatora

8. Podtgczy¢ ponownie kabel wentylatora i wiozy¢
wentylator do obudowy. Przy pierwszym wigczeniu
nalezy sprawdzi¢, czy wentylator wcigga powietrze
do srodka.

9. Uruchomié falownik Ed Rozdz. 4.1

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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11.4 Aktualizacja oprogramowania

W przypadku aktualizacji oprogramowania przez produ-
centa istnieje mozliwos¢ dokonania aktualizacji. Aktuali-
zacja obejmuje oprogramowanie i interfejs uzytkownika
(Ul) Smart Communication Board. Jesli bedzie dostepna
aktualizacja, mozna jg pobrac ze strony internetowej
producenta z sekcji pobierania.

Przebieg

B Aktualizacja przez Webserver
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Aktualizacja przez Webserver

Falownik mozna w prosty sposob zaktualizowac przez
Webserver. Wystarczy wybra¢ w Webserver plik aktuali-
zacji (*.swu) na komputerze i rozpoczac instalacje.

1. Pobrac¢ aktualizacje falownika na komputer ze strony
internetowej producenta.

2. Otworzy¢ Webserver ﬂ Rozdz. 6.2
3. Wybrac¢ opcje menu ,Aktualizacja”.

4. Nacisna¢ przycisk Wybierz plik i wybra¢ plik aktu-
alizacji (*.swu) na komputerze lub przeciggnac plik
aktualizacji do okna.

5. Rozpoczal instalacje przyciskiem ,Instaluj”.

=> Falownik wykrywa plik aktualizacji i rozpoczyna
instalacje.

6. Aby zainstalowac aktualizacje, odpowiedzie¢ na
pytanie ,OK”.

=> Aktualizacja zostanie zainstalowana na falowniku. Po
zainstalowaniu aktualizacji falownik zostanie zrestar- ﬂ
towany. Aktuallzq01a tnoze poltr\I/vac do 10 mlnyt. Po INFORMACJA
dokonaniu aktualizacji na wyswietlaczu falownika
Po pomysinej aktualizacji falownik

quaWI Sie komunlkat 0 pomysinym powréci automatycznie do trybu
zainstalowaniu. ﬂ dostarczania energii do sieci.

7. Po zainstalowaniu aktualizacji w falowniku lub
Webserver mozna sprawdzi¢ aktualng wersje opro-
gramowania.

W tym celu otworzy¢ w falowniku nastepujgacy punkt
menu: Ustawienia/Informacja > Informacije o urzgdze-
niu lub w Webserver w punkcie menu Informacije.

v/ Aktualizacja zostata zainstalowana.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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11.5 Kody zdarzen

Jesli zdarzenie wystepuje rzadko lub tylko przez chwile

i urzadzenie powraca do normalnej pracy, nie jest wyma-
gane zadne dziatanie. Jesli zdarzenie nie ustgpi lub
powtarza sie czesto, nalezy znalez¢ i usunac przyczyne.

Lista z aktualnymi kodami zdarzen i dziataniami znaj-
duje sie w dokumencie ,Lista zdarzen / Event list”,
ktory jest dostepny w sekciji materiatow do pobrania do
danego produktu.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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A 1 2 3 4 5 6

12.1 Dane techniczne

Zastrzegamy mozliwos¢ zmian technicznych i pomytek.

Aktualne informacje znajduja sie na stronie www.kostal-solar-electric.com.

. Jed-
Falownik nostka
Strona wejsciowa (DC)

Typ falownika
Maks. moc PV (cos ¢ = 1) KWp
Maks. moc PV na wejscie DC KWp
Nominalna moc DC kW
Znamionowe napiecie wejsciowe (Upg,) \Y,
Napiecie wejsciowe startowe (Upcgtar) \
Zakres napiecia wejsciowego

\
(UDCmin - UDCmax)
Zakres MPP przy mocy znamionowe;j v
w trybie z jednym trackerem (Upyppmin)
Zakres MPP przy mocy znamionowe;j v
w trybie z dwoma trackerami (Upppmin)
Zakres MPP przy mocy znamionowe;j v
w trybie z trzema trackerami (Uysppmin)
Zakres napiecia roboczego MPP

\Y
(UMPPworkm\n - UMPPworkmax)
Maks. napiecie robocze (Upcworkmax) \
Maks. prad wejsciowy (Incmax)

o A

na wejscie DC
Maks. prad zwarciowy PV (lsc py) A

na wejscie DC

Liczba wejs¢ DC

Liczba wejs¢ DC-akumulatora (opcja)
Liczba niezaleznych trackerow MPP

Strona wejsciowa (DC 3 - wejscie akumulatora)

Zakres napiecia roboczego wejscia

akumulatora \Y
(UDCwoeratm\n - UDCworkbatmax)

Maks. prad tadowania/prad wytadowania
wejscia akumulatora

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

3,0 4,2 55 7,0 8,5 10
PLENTICORE plus
4,5 6,3 8,25 10,5 12,75 15
6,5
3,09 4,33 5,67 7,22 8,76 10,31
570
150
120...1000
240...720°  350...720°  450...720° - - -
180...720°  180...720° 225..720° 290..720° 345..720° 405...720°
140..720°  140...720° 160...720° 195..720° 230..720° 275..720°
120...720°
900
13
16,25
3
1
3
120°...650
13/13
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Falownik

Strona wyjsciowa

Moc znamionowa, cos @ = 1 (Ppg,)
Maks. wyjsciowa moc pozorna, Cos ¢,
Min. napiecie wyjsciowe (Uacmin)

Maks. napiecie wyjsciowe (Uagmay)
Znamionowy prad wyjsciowy

Maks. natezenie wyjsciowe (Iacmaks)

Prad wigczenia (I, )

Prad zwarciowy (Peak/RMS)
Liczba faz dostarczania energii
Przytacze do sieci

Czestotliwosé znamionowa (fr)

Czestotliwosc sieci (fin - frmax)

Zakres nastawy wspoétczynnika mocy
cos Pacr

Wspdtczynnik mocy przy mocy
Znamionowe;

(COs @ac,)

Maks. wspdtczynnik zawartosci
harmonicznych

Cechy urzadzenia

Tryb czuwania

Tryb czuwania z pomiarem zuzycia
domowego 24h

Sprawnosé
Maks. sprawnosc
Sprawnos¢ Euro-Eta

Sprawnos¢ dopasowania MPP

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH

Jed-
nostka

kW

kVA

Hz

Hz

%

%

%

%

3,0

3,0

4,33
4,81
2,46

6,8/4,8

97,1

95,3

4,2

4,2

4,2

6,06
6,74

2,46

9,5/6,7

97,1

95,5

10 11 12 13 14 ]

5,5 7,0 8,5 10
55 7,0 8,5 10
55 7,0 8,5 10
320
460
7,94 10,10 12,27 14,43

8,82 11,23 13,63 16,04

2,46 6,72 6,72 6,72
12,5/8,8 159/11,2  19,3/13,6  22,8/16,1
3
3N~, AC, 400V
50
47/52,5
0,8...1..0,8
1
3
7,9
7,9
97,1 97,2 97,2 97,2
96,2 96,5 96,5 96,5
99,9

206



Dane techniczne

Falownik ded- 44 4,2 515 7,0 8,5 10
nostka

Dane systemu

Topologia: Bez separacji galwanicznej —
system beztransformatorowy

Stopien ochrony wg IEC 60529 IP 65

Klasa ochronnosci wg normy IEC 62103 |

Kategoria przepieciowa wg IEC 60664-1

o I
strona wejsciowa (generator PV)'

Kategoria przepieciowa wg IEC 60664-1

strona wyjsciowa (przytacze do sieci)? i

Stopien zanieczyszczenia® 4
Kategoria srodowiskowa (montaz na
zewnatrz)

Kategoria srodowiskowa (montaz
wewnatrz budynku)

C L X

Odpornos¢ na promieniowanie UV

Srednica przewodu

przytaczeniowego AC (min-max)

Przekroj pr;ewodu ' mm? 15..6 05..6 46

przytaczeniowego AC (min-max)

Przekrdj przewodu A
. . mm

przytaczeniowego PV (min-max)

Przekrdj przewodu 2
. . mm

przytaczeniowego akumulatora (min-max)

Moment dokrecenia

. , , , Nm 2
$rub przestrzeni przytaczeniowe;

Moment dokrecenia

N 1
$rub pokrywy m 5

Maks. zabezpieczenie strony wejsciowej B25/
wg IEC60898-1 B16/C16 C25

Kompatybilnos¢ z zewnetrznymi
wytacznikami réznicowo-pragdowymi (od RCD typu A
FW 01.14)
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1 2 5 10 11 12 1
Falownik Jed- 30 4.2 55 7,0 8,5 10
nostka

Wewnetrzna ochrona osdb wg
EN 62109-2 v
(kompatybilna z RCB typu A od FW 01.14)
Roztacznik samoczynny wg v
VDE V 0126-1-14
Zintegrowany roztgcznik elektroniczny DC v
Ochrona przed odwrotng polaryzacja po

. v
stronie DC

mm 563/405/233
VWysokosd kosé/atebokosd
ysokos$cé/szerokosé/glebokose (cale) (22.17/15.94/9.17)

Masa kg (Ib) 19,6 (43.21) 21,6 (46.62)
Chtodzenie z regulacja wentylatorow v
Maks. przeptyw powietrza m®h 184
Emisja hatasu (typowa)® dB(A) 39
Temperatura otoczenia °C (°F) -20...60 (-4...140)
Maks. wysokos¢ n.p.m. m (ft) 2000 (6562)
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza % 4...100
Ztacza po stronie DC Wiyki Sunclix
Ztacza po stronie AC Ztagczka zaciskowa sprezynowa
Ziacza
Ethernet LAN (RJ45) 1
RS485 / CAN ’
(do komunikacji z akumulatorem)
Ztacze licznika energii do pomiaru energii ’
(Modbus RTU)
Wejscia cyfrowe
(np. do cyfrowego do zdalnego 4
sterowania lub zewnetrznego zarzadzania
akumulatorem)
Styk bezpotencjatowy do sterowania ’
Zuzyciem witasnym
USB 2.0 1
Webserver (interfejs uzytkownika) v

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH 208



Dane techniczne

a 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Falownik s 3,0 4,2 5,5 7,0 8,5 10
nostka

Gwarancja

Gwarancja po zarejestrowaniu sie
w sklepie internetowym KOSTAL Lata 5 (2%
(*bez rejestracji)

Przedtuzenie gwaranciji opcjonalnie o Lata 5/10/15

Dyrektywy/certyfikaty

CE, GS, CEl 0-21, CEI10/11, EN 62109-1, EN 62109-2, EN 60529, EN 50438*, EN 50549-1*, ENA/EEA, G98, G99,
IFS2018, IEC 61727, IEC 62116, RD 1699, RFG, TF3.3.1, TOR Erzeuger, UNE 206006 IN, UNE 206007-1 IN,
UTE C15-712-1, VDE 0126-1-1, VDE-AR-N 4105, VJV2018

(* nie dotyczy wszystkich zatacznikéw krajowych)
' Kategoria przepieciowa Il (wejscie DC): Urzadzenie nadaje sie do podtaczenia do stringdw fotowoltaicznych. W przypadku

dtugich przewodow doprowadzajgcych na zewnatrz lub instalacji odgromowej w obrebie instalacji fotowoltaicznej moze by¢

konieczne zainstalowanie ogranicznikdw przepiec.

2 Kategoria przepieciowa lll (wyjscie AC): Urzadzenie nadaje sie do podtgczenia na state w rozdzielni sieci za licznikiem
i wytgcznikiem nadmiarowo-pradowym. Jesli przewdd przytaczeniowy jest utozony na dtugim odcinku na zewnatrz, moze byc¢

konieczne zainstalowanie ogranicznikdw przepiec.

8 Stopien zanieczyszczenia 4: Zabrudzenie prowadzi do trwatej przewodnosci, np. poprzez przewodzace pyty, deszcz lub

Snieg, w pomieszczeniach otwartych lub na zewnatrz.

4 Samoczynny roztgcznik wg VDE V 0126-1-1, na rynek Austrii: Falownik jest wyposazony w roztacznik samoczynny wg OVE/
ONORM E 8001-4-712.

5 Zakres MPP 120V...180V (przy ograniczonym pradzie 9,5-13A) do 680V...720V (przy ograniczonym pradzie 11A). Szczego-
towy projekt nalezy wykona¢ za pomoca oprogramowania KOSTAL Solar Plan.

8 Pomiar przy mocy znamionowej w temperaturze otoczenia 23°C. W przypadku niekorzystnego potaczenia stringdw lub wyz-

szej temperatury otoczenia emisja hatasu moze wynosic¢ do 48 dB(A).
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12.2 Schemat blokowy
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llustr. 78: Schemat blokowy

Whytgcznik DC

Stringi fotowoltaiczne

Filtr EMC (kompatybilnos¢ elektromagnetyczna)
Punkt pomiaru natezenia pradu

Punkt pomiaru napiecia

Roztacznik elektroniczny DC

Nastawnik DC

Kontrola izolaciji

Obwdd posredniczacy

Mostek falownika

Monitorowanie i wytgczanie sieci

3-fazowe wyjscie AC

Sterowanie systemem z trackerem MPP
Wyswietlacz

Smart Communication Board (SCB)
Interfejsy (np. Ethermnet, USB, licznik energii)

PR R E
BEESEEREEOENOBBBANA
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13. Akcesoria

1317 KOSTAL SOIAN POMAI ...ttt e et e e e 212
183.2 APlIKACIA KOSTAL SOIAI vttt e e e e e et e e 213
13.8 PIKO M2M SEIVICE ..ttt ettt et ekttt 214
13.4 Aktywacja Z1gCza akUMUIATOIA ... ...eiiiiiiiiiiiiiiiiiieei ettt e e e eeeeees 215

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH 211



Akcesoria

] 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 H—

13.1 KOSTAL Solar Portal

KOSTAL Solar Portal umozliwia monitorowanie pracy
falownikdw przez Internet. Rejestracja w portalu KOSTAL
Solar Portal jest darmowa i odbywa sie na naszej stronie
internetowej.

Kod do portalu KOSTAL Solar Portal
(www.kostal-solar-portal.com) to P3421.

Dalsze informacje na temat tego produktu

mozna znalez¢ na naszej stronie internetowe;
www.kostal-solar-electric.com w rubryce Products
(Produkty) > Tools and Software (Narzedzia i opro-
gramowanie) > Monitoring (Monitorowanie).

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH 212
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13.2 Aplikacja KOSTAL Solar

Bezptatna aplikacja KOSTAL Solar stuzy do profesjonal-
nego monitorowania systemu fotowoltaicznego. Aplika-
cja KOSTAL Solar umozliwia wygodny i tatwy dostep do
wszystkich funkgcji ze smartfona lub tabletu.

Do skonfigurowania i korzystania z aplikacji jest
potrzebny dostep do portalu solarnego KOSTAL oraz
skonfigurowany tam falownik. Do zalogowania sie

w aplikacji stuzg te same dane logowania, co do portalu
solarnego KOSTAL.

Aplikacja KOSTAL Solar pozwala na wygodne monitoro-
wanie systemu fotowoltaicznego z dowolhego miegjsca
oraz dostep do réznych parametréow systemu. Umozliwia
sprawdzanie danych dotyczacych zuzycia i wytwarzania
energii w roznych okresach, takich jak dzien, tydzien,
miesigc i rok, jak rowniez podglad archiwalnych danych
systemu fotowoltaicznego. Dzieki aplikacji KOSTAL Solar
uzytkownik ma zatem zawsze aktualne informacije o sta-
nie swojego systemu.

Aplikacje KOSTAL Solar mozna pobrac bezptatnie
i korzysta¢ z nowych i zaawansowanych funkgciji.

Dalsze informacje na temat tego produktu

mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej
www.kostal-solar-electric.com w rubryce Products
(Produkty) > Tools and Software (Narzedzia i opro-
gramowanie) > Monitoring (Monitorowanie).

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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13.3 PIKO M2M Service

PIKO M2M Service firmy KOSTAL umozliwia monitoro-
wanie instalacji fotowoltaicznej poprzez sie¢ komodrkowg
do KOSTAL Solar Portal. Zapewnia to kompleksowe
monitorowanie instalaciji.

Dzieki bezpiecznemu, szyfrowanemu potaczeniu VPN
dopuszczajacemu wytacznie komunikacje miedzy falow-
nikiem a KOSTAL Solar Portal zapewniona jest ochrona
przed dostepem osdb niepowotanych lub wysokimi
kosztami.

Dzieki cenie pakietowej na okres 5 lat przez ten czas nie
ponosi sie zadnych comiesiecznych kosztéw, co znacz-
nie upraszcza obstuge administracyjng. W zaleznosci od
wielkosci instalacji sg dostepne dwa rézne zakresy ustug.

Dalsze informacje na temat tego produktu

mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej
www.kostal-solar-electric.com w rubryce Products
(Produkty) > Tools and Software (Narzedzia i opro-
gramowanie) > Monitoring (Monitorowanie).
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13.4 Aktywacja ztgcza akumulatora

Dla falownika PLENTICORE plus istnieje mozliwosc
aktywacii trzeciego wejscia PV (DC3) jako ztgcza do aku-
mulatora. W tym celu w naszym sklepie internetowym
KOSTAL Solar mozna zakupi¢ ,Kod aktywacyjny akumu-
latora”, ktéry nalezy wprowadzi¢ w falowniku. Nastep-
nie trzecie wejscie PV mozna uzywac do podtgczenia
akumulatora.

Dalsze informacje na temat produktu mozna
znalezé na naszej stronie internetowej
www.kostal-solar-electric.com.

Liste dopuszczonych akumulatoréw mozna znalezé
w sekcji materiatdw do pobrania dla PLENTICORE plus.

W razie dalszych pytart mozna kontaktowac sie
z naszym dziatem sprzedazy lub serwisem.

B Dokonac zakupu kodu aktywacyjnego akumulatora
w sklepie internetowym KOSTAL Solar

B Wprowadzi¢ kod aktywacyjny akumulatora falowniku
lub Webserver

B Podtgczy¢ akumulator do trzeciego wejscia PV (DC3)
falownika Ed Rozdz. 3.10

® W Webserver dokonac ustawien akumulatora (np.
strategia uzywania akumulatora, tadowanie akumula-
tora itp.)

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Zatacznik

14.1 Tabliczka znamionowa

BEEERERE Brnn

— KOSTAL

Solar Electric
Hanferstralle 6 — D-79108 Freiburg, +49 (0) 761-47744-100

www.kostal-solar-electric.com
Nno.: XXXXXXXX

DC input:| Vmpp: = XXX..XXXV AC output:3N~
Vdcmac = XXXV Vac,r  =XXXV
Idcmax  =XX.XA fr =XXHz
Iscmax = XXXA lacmax = max. XX.XA
VBatt_max= XXXV Sac,r = XXXXX nVA
IBatt_max XX.X A cos¢p =XX..1

Protective Class I, IP 55, -20°C...60°C, OVC DC:lI/AC:lll, VDE V 0126-1-1

Art. No.. NNNNNNNN c€ pﬁ-ﬂg

—Ser. No.: XXXXXABCXXXXX

HW: YYXXXX  PAR: XXXX

FW: XX XX Ul: XX.XX

Service update: XXXXXXXX

Master key: XXXXXXXXXX Made in Germany

WARNING: dual supply
Do not work on this equipment until it is isolated from both mains and on-site generation
supplies: -

Isolate on-site generatorat: _ /4\ C/ ) /%\
isolate mains supply at: s,

EQyANIE 1

llustr.

XXXXXABCXXXXX |

79: Tabliczka znamionowa

Na falowniku znajduje sie tabliczka znamionowa. Na

tabliczce znamionowej mozna odczytac typ urzadzenia

oraz

jego najwazniejsze parametry techniczne.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Nazwa i adres producenta

Typ urzgdzenia

Numer katalogowy

Dodatkowe oznhaczenie

(np. urzadzenie serwisowe)

Dane wejscia DC:

- zakres regulacji MPP

- maks. napiecie wejsciowe DC

- maks. prad wejsciowy DC

- maks. prad zwarciowy DC

- maks. napiecie wejsciowe akumula-
tora DC

- maks. prad wejsciowy akumulatora
DC

Dane wyijscia AC:

- liczba faz dostarczania energii

- napiecie wyjsciowe (nominalne)

- czestotliwos¢ sieci

- maks. prad wyjsciowy AC

- maks. moc AC

- zakres nastawy wspoétczynnika mocy
Klasa ochronnosci wg IEC 62103
stopien ochrony, zakres temperatury
otoczenia, kategoria przepieciowa,
wymagania wbudowanego modutu
monitorowania sieci

Wewnetrzny numer katalogowy
Numer seryjny

Numer wersji sprzetu, numer wersji
zestawu parametrow

Numer wersji oprogramowania sprze-
towego, numer wersji interfejsu uzyt-
kownika urzadzenia

Data ostatniej aktualizacii

(tylko w urzgdzeniach serwisowych)
Hasto Master Key do logowania

w Webserver dla instalatora
Sciggana etykieta gwarancyjna
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Zatacznik

14.2 Gwarancja i serwis

Okres gwarancji falownika wynosi 2 lata od daty zakupu.
Poprzez rejestracje falownika w sklepie internetowym
KOSTAL Solar w ciggu 6 miesiecy od daty zakupu
mozna przediuzy¢ bezptatnie naszg gwarancje KOSTAL
Smart Warranty do 5 lat.

Dalsze informacje na temat warunkéw serwisu i gwa-
rancji falownika mozna znalez¢ w sekcji materiatdw do
pobrania do produktu na naszej stronie internetowej
www.kostal-solar-electric.com.

Do celéw serwisowych oraz ewentualnej dostawy czesci
wymagane jest podanie typu urzgdzenia i numeru seryj-
nego. Dane te mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;
na zewnatrz obudowy.

Wolno stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

W przypadku pytan technicznych mozna kontaktowac
sie z naszg infolinia serwisowa:

B Niemcy i inne kraje ' jezyk: niemiecki, angielski

+49 (0)761 477 44 - 222

2 jezyk: hiszpanski, angielski

B Szwajcaria
+41 32 5800 225

B Francja, Belgia, Luksemburg
+33 16138 4117

B Grecja
+30 2310 477 555

®  Wtochy
+39 011 97 82 420

B Hiszpania, Portugalia?
+34 961 824 927

B Turcja®
+90 212 803 06 26

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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14.3 Przekazanie uzytkownikowi

Po zamontowaniu i uruchomieniu urzadzenia catosc
dokumentacji nalezy przekazac¢ uzytkownikowi. Nalezy
poinformowac uzytkownika o nastepujacych kwestiach:

Pozycja i funkcja wytgcznika DC

Pozycja i funkcja wytgcznika nadmiarowo-pradowego
AC

Bezpieczne postepowanie z urzadzeniem

Fachowy przebieg przegladdw i konserwaciji
urzgdzenia

Znaczenie diod LED i informacji na wyswietlaczu
Osoby do kontaktu w razie awarii

Przekazanie dokumentaciji systemu i dokumen-
tacji testow wg DIN EN 62446 (VDE 0126-23)
(opcjonalnie).

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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a 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

14.4 Wytaczenie z eksploatacji i utylizacja

Aby zdemontowac falownik, nalezy wykonac¢ nastepu-
jace czynnosci:

1. Odtgczy¢ falownik od zrédta napiecia po stronie AC
i DC. Ed Rozdz. 4.3 /A

2. Otworzyé pokrywe falownika. A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE ZYCIA POPRZEZ PO-
RAZENIE PRADEM ELEKTRYCZ-

3. Odfgczy¢ ztagczki i przepusty kablowe.

NYM | WYLADOWANIE ELEKTRO-
STATYCZNE!

Odtaczy¢ urzadzenie od zrédia
napiecia i zabezpieczy¢ przed
ponownym wigczeniem.

2| Rozdz. 4.3

4. Odtgczy¢ wszystkie przewody DC, przewody AC
i przewody komunikacyjne.

5. Zamknac¢ pokrywe falownika.

6. Odkreci¢ Srube od spodu falownika.
7. Odkreci¢ sruby od gory falownika.

8. Zdjgc¢ falownik ze Sciany.

Prawidtowa utylizacja

Urzadzen elektronicznych oznaczonych symbolem
przekreslonego pojemnika na $mieci nie wolno wyrzucac
do zwyktego pojemnika na $mieci. Urzgdzenia te mozna
oddawac bezptatnie w punktach zbiorki.

i

Nalezy zasiegna¢ informaciji na temat lokalnych przepi-
séw dotyczacych selektywnej zbiorki sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH 220
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KOSTAL

KOSTAL Solar Electric GmbH
Hanferstr. 6

79108 Freiburg i. Br.

Niemcy

Telefon: +49 761 47744 - 100
Faks: +49 761 47744 - 111

KOSTAL Solar Electric Ibérica S.L.
Edificio abm

Ronda Narciso Monturiol y Estarriol, 3
Torre B, despachos 2y 3

Parque Tecnolégico de Valencia
46980 Valencia

Espana

Teléfono: +34 961 824 - 934

Faks: +34 961 824 - 931

KOSTAL Solar Electric France SARL
11, rue Jacques Cartier

78280 Guyancourt

Francja

Téléphone: +33 1 61 38 - 4117
Faks: +33 1 61 38 - 3940

KOSTAL Solar Electric Hellas E.T1.E.

47 Steliou Kazantzidi st., P.O. Box: 60080
1st building — 2nd entrance

55535, Pilea, Thessaloniki

EAAGSQ

TnAépwvo: +30 2310 477 - 550

®af: +30 2310 477 - 551

KOSTAL Solar Electric Italia Srl
Via Genova, 57

10098 Rivoli (TO)

Italia

Telefono: +39 011 97 82 - 420
Faks: +39 011 97 82 - 432

www.kostal-solar-electric.com

Aktualne informacje znajdujg sie na stronie www.kostal-solar-electric.com. Producent: KOSTAL Industrie Elektrik GmbH, Hagen, Niemcy

09/2020 - PL - DOC02138770-0003 — Zastrzegamy mozliwos¢ zmian technicznych i pomytek.
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